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I

Sede¢i uz barski pult mornarskog kluba blizu
Temze, Samjuel Makferson je zaljubljeno gledao u brod
usidren kod Sestog doka. Ve¢ danima je tako provodio
vreme. Ponekad bi naiSao neko od poznatih mornara ili
kapetana i sati bi prolazili kao minute, a zatim bi
Makferson nastavljao da ispija viski i gleda u brod. On je
oprezno pripremao plan da izvuce svoj brod, koga je u
poslednjoj guzvi zaplenila lucka policija i stavila u
karantin.

Vec je bio skupio dve trecine potrebne posade i
smislio da na prepad ukloni strazu, brzo promeni ime i
izgled broda i isplovi na otvoreno more. Bio je to njegov
brod, ali zbog nekoliko razloga nije mu smeo ni prici.

Uz pult sedoSe dva coveka i Makferson je nehoti¢no
slusao nastavak razgovora, koji su nepoznati sigurno
vodili jos dok su dolazili.

- Jos devet dana i kupicemo ga na licitaciji - rece
jedan od njih.

- Mora da je skup - primeti drugi.

- Naprotivl To je luksuzni brod sa preterano
snaznim motorom. To je ajkula, a ne brod - odvrati prvi.



Makferson skoro uzdrhta ¢ujuci te reci. Video je
kako pridoslice posmatraju njegov brod koji je sada nosio
ime »Coblemy, ispisano iznad desetak drugih imena.

- Kao jahta, taj brod je suviSe veliki. Zbog malog
brodskog prostora ne moze se pretvoriti u teretni. A inace
guta gorivo tako da se nikakav posao s njim ne bi
isplatio. Jedino je za nas kao narucen - nastavljao je
nepoznati.

- Dakle, javice se malo kupaca? - upita njegov
sagovornik.

- Cak mislim da ¢éemo mi biti jedini - odgovori prvi.
Makferson se sav pretvorio u uvo. Znao je da ce brod biti
prodat ¢im od momenta zaplene istekne vreme koje je
bilo odredeno da se vlasnik javi i objasni ono Sto je
policija htela da zna.

Dok je Makferson razmisljao kako da ubrza otmicu
svog broda, u klub udoSe cetiri coveka u prilicno
pohabanim odelima. Najstariji je bio kosScat i mrSav
covek pedesetih godina. Njegovo izbrazdano lice i upale
o¢i delovali su cudno. Mogao je biti kakav propali
kapetan broda, ili obi¢cna lucka skitnica, ali prikrivena
pronicljivost pogleda je odudarala od njegovog
celokupnog izgleda. Njegovi pratioci su bili razli¢ito
obuceni, ali je bilo oCito da pripadaju londonskom dnu
zivota. Svi sedoSe za sto blizu izlaza. Makferson primeti
da skriveno posmatraju onu dvojicu koji su razgovarali o
brodu.

- Vreme je da idemo - reCe jedan od njih i plati
pice. Makferson primeti da ona cetvorica prilikom izlaska
izmenjaSe znacajne poglede. On baci funtu na pult,
osmehnu se devojci koja toci pice i pozuri da osmotri svu
tu druzinu.

Prva dvojica se uputiSe uskom ubicom prema
pruzi, a medu prolaznicima odvojeno iSla su ona
Cetvorica. Bilo je oCito da prate kupce broda. Samjuel
Makferson pozuri za njima. Vide kako ona dvojica



nestadoSe u vratima okrugle cetvorospratne zgradurine,
¢iji prizemni prozori su bili okovani debelim reSetkama.

MrSavi covek izmucenog izgleda dade znak dvojici
svojih ljudi da ostanu kod ulaza, a on sa jednim pode
unutra. Makferson se izravna sa ulazom i vide dugi
hodnik i ljude kako nestadoSe u mracno dvoriSte. Kao da
se neceg prisetio, on se povrati i ude u hodnik.

Dvojica preostalih na wulici podose za njim.
Makferson to beSe primetio, ali mirno nastavi i pri kraju
hodnika skrenu u taman prolaz, pa zastade. Pratioci su
bili zbunjeni njegovim nestankom, pa kad ugledase da
stoji i smeSka se gledaju¢i ih mirno, oni nehoti¢no
podose rukama ka dzepovima.

Bilo je prosto ¢udno kako glomazni Makferson
brzinom munje udari jednog, pa zatim drugog. Obojica se
prostreSe bez glasa.

Mornar ih povuce u mracni prolaz i Smugnu u
dvoriSte, znao je da ce oni bar desetinu minuta ostati
nepomicni.

Oprezno je iSao oko gomile sanduka, jer celo
dvoriSte je bilo pokriveno nekakvom staklenom
nastreSnicom zasutom naslagama garezi i prasSine. Slabo
se videlo, iako je sunce tek bilo zaslo.

A tada pocCe pucnjava. On vide kako onaj mrSavi
covek tr¢i ka jednim vratima i osvrcuci se gada trojicu
gonilaca. Njegov pratilac je posrtao ranjen, pa konacno
klonu preko praznih limenih kanti, koje se srusise.
MrSavi se kod samih vrata trze i klonu, ali zatim se s
mukom podize i nestade u vratima. Otuda opali na
gonioce i jednog, pogodi pravo u grudi.

Dva preostala gonioca primetiSe Makfersona, pa
bez reci uperiSe oruzje i poceSe da pucaju. On se brzo
baci iza ograde od metalnog lima i poteze svoj »dzepni
top«. Njegov kolt od pola in¢a smrska nogu jednom od
napadaca, a drugi pobeze u nekakva podrumska vrata.



Makferson se osvrtao kuda da pode, ali tada se
pojaviSe joS Sest ljudi. Svi su imali revolvere i kursumi
zadobovase buseci plehanu ogradu.

- Tri mu tuceta morskih kornjaca! - opsova mornar
i utréa u najbliza dvoriSna vrata.

Jedna vrata u hodniku behu odSkrinuta i iza njih
je dopiralo svetlo. Makferson vide negovanu zensku ruku
kako se ispruzi iza vrata i povuce ih, ali ne dovoljno brzo,
te Makferson stiZze i spreci da se sasvim zatvore. On utrca
u sobu i zalupi vrata za sobom. Pri tom gurnu masivnu
rezu.

- Ko ste vi? - viknu devojka pred kojom Makferson
stade zapanjen.

Nije mogao niSta da kaze, jer je devojka bila u
prozracnoj kosuljici koja nije skrivala niSta od lepote tela
kakvo se retko vida. Druga vrata se otvoriSe i pred
devojku stade snazna Zena koja je u ruci drzala nekakvu
bronzanu figuru.

Njene Siroke, grudi, se, ratoborno isturiSe, a
zamasne obline miSica zatresoSe u skladu sa punackim
podvaljkom.

- Napolje! - viknu Zena i pretec¢i zamahnu onom
figurom.

- Tamo me cekaju, dve mu hiljade orkana, neki
momci sa pucaljkamal! - rece zbunjeno Makferson.

Tek Sto je to rekao, a na vrata navaliSe gonioci.

- Teri! Je 1i tu neko usao? - Culo se pitanje sa one
strane vrata.

- Jedan grubijan je ovde i drzi u ruci nekakvu
revolvercinu! - odgovori vicuci crnokosa lepotica.

Makferson je prekorno pogleda. Ona je brzo
navlacila kuc¢nu haljinu.

- Mogle ste rec¢i da nisam ovde rece Makferson
mirno i zaviri u drugu sobu.

Iz hodnika se ¢ulo dozivanje.



- Otvorite nam vrata! To je neko njuskalo! Dvojici
smo vec pokazali. Otvorite!

- SluSajte momci! Ja sam slucajno upao ovamo! Ali
ne volim da mi oStetite kozu! Jeste li ¢uli? Moj kolt pravi
velike rupe! Dalje od vrata! - odvrati Makferson i opali
nisko kroz vrata.

Iz hodnika odgovoriSe vatrom sasvim bezobzirno.
Makferson odgurnu devojku i gojaznu zenu u ugao i tiho
rece:

- Legnite tamo i mirujte. Ja ¢u pokusati kroz drugu
sobu.

Crnokosa lepotica odre¢no mahnu glavom.

- Necete izaci. Bolje je da predate oruzje - rece ona.

Ali Makferson je nije sluSao, nego ude u drugu
sobu i zakljuca vrata za sobom. Pride prozoru i tek sada
shvati zasto je devojka rekla da nece uspeti. Na prozoru
su bile glomazne reSetke, za cije lomljenje bi trebalo bar
deset funti eksploziva.

On pomisli da ¢e policija ¢uti pucnjavu, mada je za
to bilo malo izgleda zbog vozova koji su prolazili prugom
u blizini i zbog ogromnih magacina oko ove zgrade.

Pogled mu pade na telefon i on brzo okrete samo
njemu poznat broj. Culo se nekakvo ritmicko zvizdanje,
po kome on poznade da mu to odgovara Donald Sikert.

- To sam ja, Samjuel! Dokon sam pa ti se javljam.
Ako zakasnim na veceru, znaj da sam se zadrzao na
prijatnoj zabavi - poce Makferson.

- Gde se nalazis! - pitao je Donald Sikert znajuci da
bez narocite nuzde Samjuel ne poziva njihov tajni telefon.

- Ne znam broj. To je zgrada sa reSetkama blizu
pruge ovde u Deptfordu. Uli¢ica pravo od ulaza u
mornarski klub - objasnjavao je Makferson.

Ali tada grunuSe kurSumi kroz vrata.

- Kakva je to pucnjava? - upita Donald Sikert.

- Neki momci sa pucaljkama se ljute Sto sam sreo
dve ljupke dame. Jedna se zove Teri, a druga ima dobrih



dve stotine funti tezine... Momenat...

Vrata izmedu dve sobe su bila slabija i od udarca
nekakvim teSkim predmetom se otvoriSe. Makferson
odsko¢i u ugao i odgurnuvsi teski lezaj, zakloni se iza
njega.

- Baci revolver i izlazi! - Cuo se poziv.

- Voleo bih da znam sa kime imam c¢ast - odvrati
Makferson.

- Izlazi njuskalo ili cemo te mi isterati - Cuo se
preteci glas.

- SluSaj ti, sine Sugave lisice, sa mnom se ne
razgovara tako nadmeno!

- Isterajte ga momci! - naredivao je jarosni
napadac.

- Kako? - ¢ulo se pitanje.

- Zapalite! Dajte nekakav dim! Sta bilo!

- Imam bocu amonijaka. Odmah c¢u je doneti? -
doviknu neko. Makferson nije smeo da ¢eka, pa se pored
zida primace vratima, a =zatim jurnu kroz njih.
Iznenadeni napadac¢i nisu drzali upereno oruzje i za
Casak se napravi klupko tela. Makfersonove pesnice
pokosiSe trojicu, ali cetvrti mu se nade iza leda i snazno
ga udari revolverom po potiljku.

Nekoliko puta  Makferson zatresa  glavom
pokuSavajuc¢i da se odrzi pri svesti, ali novi udar ga
sasvim srusi.

Trebalo je proci kroz vecernju guzvu londonskim
ulicama do Tauer mosta pa zatim do Deptforda. Donald
Sikert je vozio brzinom koja ga je dovodila u opasnost da
nikad ne stigne u pomoc¢ drugu. Ipak, uspevao je da
izbegne mnoge opasne situacije, a na raskrsnicama je u
nekoliko slucajeva projurio bas u trenutku kad se palilo
crveno svetio. Znao je da je broj njegovih kola zabelezila



bar nekolicina saobracajaca, pa ga promeni u ulici blizu
kluba.

U veliku zgradu sa reSetkama uSao je oprezno. U
dvoristu ugleda dva leSa, a zatim poce da pretrazuje. Vec
je morao da se sluzi dzepnom lampom, jer je padao
mrak.

Iz jednog hodnika culo se jecanje. On zovnu, ali
niko ne odgovori. Izgledalo je da nikog nema u blizini.
Sikert ude u hodnik. Na podu je lezao mrSavi covek.
Revolver mu je bio pao dva metra od tela. Lezao je
potrbuske, a rukom je bio podigao zadnji deo kaputa.
Videla se krvava bela kosulja. Sikert mu pride i pogleda
ranu. Bila je visoko pod pleckom.

- Sta je sa vama? - upita Donald.

Ranjeni covek jeknu i malo iskrenu glavu.

- Gotovo je sa mnom... Oni su me... Teri zna...

- Njuman... inspektor... Treba javiti... - uspe joS da
kaze ranjenik, a onda klonu.

Donald Sikert pokusa da ga bolje namesti, ali vide
da covek izdiSe. Potrca da pronade neki telefon, nade ga
u jednoj prostoriji, koja je ocito sluzila da u njoj boravi
desetak ljudi. Sto za kartanje bio je pretrpan kartama,
ceduljicama za belezenje i pepeljarama. Na podu su bili
ostaci kutija za revolversku municiju, a na polici je bilo
praznih i punih flaSa raznih pica.

Posto pozva stanicu za hitnu pomoc i objasni gde je
bolesnik koji umire, op pozuri da pretrazi prostorije.
Nade dve sobe u kojima se vodila borba i po rupama od
Makfersonovog kolta zakljuc¢i da je njegov drug bio ovde.
Pronade nekoliko predmeta zenske garderobe, ali Zenama
nije bilo traga. Kad se vrati u onaj hodnik, ranjenik vec
bese umro.

Zato prede u dvoriste i pode ka izlazu. Na ulici
potrazi telefonsku kabinu i pozva Skotland jard. Javi da
je kao slucajni prolaznik otkrio tragove borbe i leSeve u



kuci kod pruge, a zatim spusti slusalicu ne odgovarajuci
na pitanje ko se javlja.

Zabrinut zbog Makfersona, neko vreme je iz
parkiranog automobila posmatrao zgradu. Vide kako
stigoSe kola za spasavanje, zatim i dva automobila sa
policijom. Utvrdi da iznose samo leSeve, ali da nisu nasli
nikog zivog.

Ostade mu da nekako pronade trag koji ce ga
dovesti do onih koji su savladali Makfersona. Zato svrati
u mornarski klub.

Stade uz Sank i pocCe razgovor sa devojkom, koja
mu natoci pice. Opisa joj Makfersona i ona ga se odmah
seti. Rece da je cesto dolazio i zabavljao se posmatrajuci
usidreni brod na Temzi.

- Dva c¢oveka su razgovarala da ¢e kupiti onaj brod
i on je iziSao odmah za njima - zakljuci devojka.

Donald Sikert joj dade pet funti i krenu da izade.
Ona je gledala novac razrogacenih ociju. Tada se on vrati
i kao slucajno upita:

- Da li poznajete nekog od one dvojice, koji su hteli
da kupe brod?

- Ne poznajem... Znate, radila sam u noc¢nom
lokalu u Kurtis stritu. To je »Plavi dim«. Tamo sam vidala
onog starijeg. Zove se Majlston.

- Ko bi mogao da me obavesti o njemu? - upita
Donald.

- Poznaje ga igracCica Hilda Ferster. To je jedna
rdava devojka... Zbog nje sam otpustena iz »Plavog dimaxc.
Oc¢i bih joj iskopala... - nastavljala je devojka.

- A kako bih nasao tu Hildu? - prekide je Sikert.

- Stanuje u istoj ulici. Treca kuca od lokala. Bas u
uglu gde ulica skrece pod pravim uglom. Ima stan na
prvom spratu i tamo je sve do pred pocetak nastupa...

Donald Sikert se zahvali na obaveStenjima i pozuri
ka izlazu.



Cetvrt sata kasnije stajao je pred starom
vratarkom.

- Da li je Hilda gore? - upita.

Zena mu ne odgovori. Gledala ga je namrgodeno i
sumnjicavo.

- Mi smo zajedno nastupali. Ja sam muzicar...
Sada imam svoj lokal, pa ¢u mozda pozvati Hildu da
nastupa kod mene. Ali ja sam se raspricao - zakljuci on i
pruzi zeni novcanicu, osmehnu joj se joS jednom i pode
uz stepeniste.

Zena je zurila u celu funtu. Takvu novéanicu jo$
niko joj nije dao u njenom dosadnom poslu vratarke ovog
jeftinog pansiona. Zato sada razvuce usta u zahvalan
osmeh, koji ispade skoro placan.

- Ona je gore... Izvolite samo... Zvonite dva puta
kratko, pa jednom dugo. Ponovite ako se ne javi -
objasnjavala je trpajuci novcanicu u dzepi¢ na suknji.

II

Donald Sikert je znao da ce igracCica prvo dobro
osmotriti nepoznatog gosta kroz okular na vratima, a tek
tada otvoriti. Zato je stajao tako kao da nije svestan
mogucnosti da ga ona posmatra. Namestao je kravatu - i
popravljao kragnu kosulje pokretima koji su morali da
znace zelju da ostavi dobar utisak, ili da se dopadne.

Uskoro vrata se odskrinuse.

- Imam 1i ¢ast sa gospodicom Ferster? - upita on
umesto odgovora.

- Ja sam Hilda Ferster. Sta Zzelite? - ponovi
igracica.

Donald Sikert se galantno pokloni i umesto
odgovora pruzi joj jednu od posetnica kojima se sluzio.
Na njoj je pisalo: »Dzejms Solbridz, impresario, Metro
Goldvin Majer, Holivuds«.

- Ne zelim da vas uznemiravam u stanu, pa vas
molim da mi kazete gde i kada bih mogao da razgovaram



sa vama - nastavi Sikert uz dalje ceremonijalno
klanjanje. - Na$ reziser je oduSevljen vasom pojavom i
igrom... On ne moze da zamisli taj veliki film bez vaSeg
ucesca... Nudili smo mu izbor od najmanje dva tuceta
igracCica, ali on zahteva da sa vama... imate Sansu. A ako
prihvatite da ja budem vasS impresario, ugovor ce biti
iznad vaSih ocekivanja. Ne dozvolite da vam promakne ta
sjajna mogucnost. Dovoljno je da svet samo Cuje da je
izabrao licno veliki reziser, Krabli,..

Citava poplava njegovih re¢i pracena zadivljenim
pogledima posetioca koji je brzo uspevao da se zbog
njegovog izgleda i glasa zaigraju Zenska srca, naterase
igracicu da se uzbudi.

- To je tako neocekivano... Ja sada imam
angazman, ali mozda... Oprostite Sto vas drzim pred
vratima. Izvolite unutra - priseti se ona i skide lancic.

- Ne znam da li je lepo od mene da vas
uznemiravam u stanu, ali Krabli je nestrpljiv. On Zzeli
odmah da zna Sta vi odgovarate na nasu ponudu -
prihvati Lun i ude.

Igracica ga uvede u neurednu, ali luksuzno
namestenu sobu.

Pri tome se osvrtala da nade haljinu, koju bi
prebacila preko nekakve prozirne duge kosulje od
penaste materije.

- Oprostite, moram se obuci - rece ona trudeci se
da izgleda stidljiva.

- Prosto je greh skrivati takvo telo! A pred ljudima
moje struke upravo treba Ciniti suprotno - osmehnu se
Sikert.

Ona brzo shvati da je mozda basS dobro Sto je
obucena u ovu prozirnu istocnjacku kosulju. Zato samo
uze dugi svileni pojas i veza ga oko kukova tako da mu
krajevi padaju spreda sve do stopala.

- SluSam vas, gospodine Solbridz rece zatim i stade
uz visoku fotelju.



Donald Sikert joj brzo naprica nesto o velikom
filmu koji se priprema i o tome da je Amerika sita
poznatih imena. Traze se novi idoli platna, devojke iz
Nemacke, Italije i Skandinavskih zemalja.

- Zar se tamo mogu naci devojke takvih nogu? A
vaSa bedral... Mislim da imate makar koji poen bolje
proporcije od same Ane Kleridz... Sada razumem
Krablija! - nastavljao je da govori smisljajuci kako da
prede na razgovor o Majlstonu.

- A kakva je to uloga? - upita Hilda Ferster.

- Verovatno znate iz istorije o emiru Halidu.
Njegova ljubav sa kraljicom Elonorom je najlepSa prica
srednjeg veka. Ona je bila igracica, a zatim joj |e emir
pomogao da osvoji presto... Vi biste preuzeli tu ulogu -
odgovori Sikert i uzdahnu.

- A kada bi pocelo snimanje?

- Angazman je odmah, a snimanje u toku ove i
pocetkom sledece godine. Film mora sti¢i za festival. Zato
moramo odmah otkloniti sve smetnje.

- Kakve smetnje?

- Na$§ agent je trazio vasu adresu i pre nego ju je
saznao, naiSao je na nekog tipa... Mislim da se zove
Majstin... ili Maston... Mozda tako nekako.

- Sta je sa tim tipom?

- On je rekao da vi nikada necete preuzeti ulogu na
filmu. Cak je i pretio. Moram ga naci. Mozda on i nije
smetnja, ali treba biti nacisto.

- Ah, taj Majlston! Ali ja ¢cu vec srediti to sa njim -
uzdahnu Hilda i u o¢ima joj sevnu ljutnja.

- Je li on partner u vaSsem ugovoru, ili vlasnik
»Plavog dima“?

- Ah nel... Jedan poslovni covek... Nastran je i ne
propusta nijedno vece da gleda moju igru. To je sve.

- Treba li da ga upoznam i vidim kako misli da vas
ometa da idete u Holivud?



- Ne cinite to nikako! Samo biste pokvarili stvar.
On je neprijatan covek.

- Kako se zove?

- Oskar... Oskar Majlston.

- Menadzer ili nesto slicno?

- Trgovac. Nesto tako....

- Onda se njega ne tice film - zakljuci Sikert i kao
nehotic¢no pogleda flasu s picem.

- Oh, ja sam sva zbunjena iznenadnom vescu...
Nisam vas ponudila picem. Sta zelite? - uskliknu ona i
prode pored Sikerta.

Pri tome ga dodirnu leprsavim skutom odece.

- Popicu casicu skoca, ali samo ako mi kazete da u
nacelu prihvatate ulogu. Spasce mi kamen sa srca -
odvrati Sikert.

- Pa razume se...Koliko bi moglo da se dobije za tu
ulogu?

- Zahtevajte trogodiSnji angaZman za po sto
dvadeset hiljada...

- Hiljada? Cega? Kojih hiljada? - prenerazeno upita
igracica i skoro joj flasa i ¢asa ispadosSe iz ruku.

- Oprostite, mi racunamo u dolarima... To je
navika. Igracica je skoro cvokotala. Prepuni ¢asu i brzo je
spusti na stocic, gde se razli barica skoca. A tada se cu
zvono na ulazu.

- Ocekivala sam poznanika... Bas mi nije milo §to
dolazi... A moram. Moram da mu otvorim... - sva
zbunjena, i reklo bi se prestraSena, govorila je Hilda
Ferster.

- Neka zvoni. Mi moramo zavrSiti dogovor, jer to je
pitanje vaSe buducnosti - mirno rece Sikert.

- Ta¢no je... ali... moram... Smem li vas zamoliti za
jednu uslugu - promuca igracica.

- Sve cu uciniti. Ima 1li drugi izlaz. Ja bih vas
potrazio posle programa - odgovori Sikert osmehnuvsi se
sa razumevanjem.



- Vi ste divni... Smem li? - reCe ona i njene usne se
pribliziSe Sikertovim.

Poljubila ga je na nacin koji je bio strastveni izazov
mnogo viSe nego zahvalnost.

- Necujno cete poci za mnom u hodnik. Stanite iza
zavese kod vrata. Ja ¢u uvesti gosta, a vi mozete necujno
nestati. Cekacéu vas u garderobi izmedu prvog i drugog
nastupa oko ponoci - brzo mu je Saputala, a zatim otrca
do vrata kupatila.

Na njegove oci skide odecu, stade pod tus i brzo se
pokvasi ubrusom i izide, ostavljajuci tus da tece. Sikertu
dade znak da se u hodniku skloni iza zastora, a zatim
otvori vrata.

- Dugo treba da ¢ekam, draga - reCce muski glas.

Sikert se beSe tako postavio da vidi pridoslicu.
Ulazio je mlad covek u vecernjem odelu. Kosa mu je bila
tamna, a oci velike i zelene. Bio je to jedan od onih
muskaraca koji smatraju da su neodoljivi, jer su navikli
da se krecu u sredini gde i ne nailaze na otpor.

- Kupala sam se, Kris. Dragi, imam novosti! Hajde
da ti pricam. Postacu zvezda Holivuda - brbljala je Hilda
proturivsi ruku iza zavese i uzimajuci sobnu haljinu.

- Sikert vide kako njih dvoje udoSe, a da ona pri
tome nije zakljucala vrata, niti namakla lanc¢ic. On se
brzo premesti blize vratima, tiho ih otvori i opet zatvori,
ali ostade unutra. Jedino prede na drugu stranu kratkog
hodnika i opipa vrata na toj strani. Bila su otkljucana i
iza njih je bila mala ostava. On ude i ostade tamo
nekoliko minuta. Uskoro igracica dode u hodnik, zaviri
iza zavese i zatim zakljuca vrata i namesti sigurnosni
lancic.

Uskoro je Sikert stajao uz sobna vrata. Iz dzepa
izvadi mali pojacivac zvukova i zadenu ga u kljucaonicu,
a sicusnu sluSalicu stavi u uho. Stajao je kao kip i
slusao.

- Ko je bio kod tebe? - upita mladic.



- Oh, dragi! Licno impresario Solbridz. OtiSao je
pre nekoliko trenutaka. U pono¢ treba da dovrSimo
pregovore. Morala sam da ga zamolim da ode, jer sam te
ocekivala - zacvrkuta devojka.

- Zar bi ti mogla da pomisli§ da ¢u te pustiti da
odes? Nikada! OstaceS ovde. Kad moj stari otegne,
postacu lord Alford i naslediti imanja i pozamasSan rac¢un
u banci... A tada c¢e i za tebe nastati zivot - odgovori
mladic.

- I jednoga dana ¢e moj mladi lord sresti novu
igracCicu, ili neku ledi... Decko moj, ja c¢u prihvatiti
angazman, a ti ¢e§ naci kakav dobar razlog da podes u
Ameriku. Prijace ti da promeni$§ klimu, jer u Londonu
postaje toplo i za tebe i za Majlstona - nastavi devojka.

- Brbljas!

- Znam zaSto. MisliS da sam priglupa Nemica... A
ja znam da ne zaboravljaS da posetiS Tigricu... [
Francuskinja je jedno od utocista tvoga srca...

- Sa MiSelom nemam nisSta! To sa Doroti je davno
prestalo, zna$ i sama.

- Znam... Sada sam ja dama broj jedan tvoga srca,
ali...

- Rekao sam da ¢u se vencati sa tobom, ¢im
nestane stari. On bi me razbastinio...

- Razumem. Lord nece dozvoliti da mu snaha bude
igracica iz »Plavog dima«. Nego, lepi moj decko, poljubi
me i pomozi mi da dobijem taj angazman. Nude sto
dvadeset hiljada dolara godiSnje.

Njene reci prekide zvizduk, iznenadenja.

- Zar je moguce! - uskliknu mladic.

- VideceS nocas. Hoc¢u da te upoznam sa
impresariom i Zzelim da prisustvyjeS zakljucnom
razgovoru - nastavi Hilda.

- Nocas ne mogu. Moram oti¢i na Jedno mesto.
Ceka me Maijlston - odgovori mladié.



- Taj lisac je cuo da se trazi moja adresa, pa je
rekao da nece dozvoliti da idem u Holivud. Sta on misli?
Kakva je on zverka da odreduje Sta ce se dogoditi sa
mnom? — ljutito prosikta devojka.

- Zverka jeste... On je na neki c¢udan nacin
zaljubljen u tebe. Raspitivao se imam li ja neSto sa
tobom. Rekao sam mu da nemam i pitao ga zasSto ne
pokusa da ti pride. »Ne razumes ti to i ne pokuSavajg,
rekao mi je pretecim glasom. Opet cu ga pitati Sta bi
ucinio da ti odes u drugi grad. Nocas ¢u ga videti - pricao
je mladi Alford.

- Ne razgovaraj sa njim o meni molim te! A sada mi
dodaj cigarete. Tu su iza tebe... Moram se spremiti -
govorila je devojka.

- I ja moram da idem. Nego treba da ti kazem novu
adresu. Ne volim da dolazim ovamo. Posle nastupa dodi
u Mencepel strit broj sedamdeset dva. Ja sam na trecem
spratu. Evo ti rezervni kljucevi. Doci ceS?

- Hocu dragi. Stavi kljuCeve na sto i zalupi vrata,
jer ja cu u kupatilo - zakljuci devojka.

Sikert brzo izvuce prislusni aparati¢ i skloni se iza
zastora. Mladic¢ izide i nemarno otkljuca, a zatim namesti
automatsku rezu i zalupi vrata.

Iz kupatila se culo pevusenje. Sikert tiho ude kroz
nezatvorena sobna vrata. Pogleda sto i nade kljuceve od
Alfordovog stana. Uze ih i kao senka kliznu kroz hodnik.

Zurno izide na ulicu i ugleda sportska kola sa
spustenim krovom. Alford je bas kretao kad Sikert upali
svoja na izgled stara kola. Pratio ga je bez muke i pored
toga Sto je Alford naglo povecavao brzinu i vratolomno
vozio kad god bi naiSao na malo redi saobracaj.

Sikert je razmiSljao o onome Sto je ¢uo od Alforda.
On ide da se nade sa Majlstonom. To je prilika da se
pokusa saznati Makfersonova sudbina.



III

Stvar je postala i suviSe zamrSena - govorio je Visi
inspektor Skotland jarda Jakob Hardin.

Cudi me samo kako se dogodilo da nasi ljudi nisu
primetili taj izuzetni kalibar, a novinar je od toga
napravio senzaciju.

- Taj Markinc¢ je ve¢ odavno na neki nacin bio
neposredno u toku dogadaja sa Lunom i njegovim
trapavim mornarom - objasSnjavao je inspektor DzoSua
Nelson.

- Znam celu tu pricu - reCe Hardin i pocuta
nekoliko trenutaka.

Kroz misli mu prodoSe osnovni dogadaji oko
tajanstvenog kralja ponoci. Znao je kako se dogodilo da
su gangsteri pripremali obdarenog mladica da postane
veliki gangster i kako su od njega nacinili najvestijeg
borca i mnogostrano ga obrazovali, pa time stvorili onu
protivurecnost iz koje je nikao Lun, kralj ponodci.
Mnogobrojna znanja su Donaldu Sikertu otvorila put u
nauku, a od tog koraka do obracuna sa podloscu i
zlo¢inackim druzinama bio je kratak put.

Sikert je kroz mnogobrojne avanture postao
najtajanstvenija figura sveta: mnaucnik, pustolov,
usamljeni borac... Hardin je znao i koliko truda vec
godinama ulaze Skotland jard da se docepa Donalda
Sikerta.

Njegova razmisSljanja prekide Nelson recima:

- Njumanova neopreznost stajala ga je zivota, ali
nas je pogodila i na drugi nacin. Ne znamo zasSto je upao
u tu jazbinu gde smo jedva stvorili prodor... Je li neSto
narocito otkrio? Ko je bio covek sa kojim je razgovarao
pred smrt i koji nas je obavestio? Kako se Makferson
naSao tamo? Ne moze se pretpostaviti da je on clan
bande. Znamo i to da su ga ubice inspektora Njumana
odvele onesvescenog...



- Sta je sa tom veSéu o detektivu Kenfordu? -
prekide ga visi inspektor Hardm.

- Ne mozemo da ga nademo. Pokojni Njuman je
samo trazio da se sazna Sta ispituje Kenford, jer je nesto
u vezi sa njegovim poslom. Mi nismo nasSli Kenforda.
Nestao je ve¢ pet dana zajedno sa svojim pomocnikom
Pipcinom.

- Treba prosiriti AO i upasti u tu vilu. Za legalan
pretres nemamo osnova, ali tu bi se mogao naci neki novi
trag. Ja c¢u li¢no preuzeti taj deo posla, a vi nadite dva
preostala agenta. Potrudite se da u javnost ne prodru
podaci o imenima nasih ljudi koji su ubijeni. To je veoma
vazno, jer tajna Avetinjskog odreda mora ostati
neotkrivena. I inaCe je suviSe napada na nas, pa bi ta
afera izazvala mnogo buke - polako je govorio Hardin.

- Svi su izabrani tako da nemaju blizih rodaka.
NasSa dva coveka koji su mrtvi, ostace neotkriveni. Ostali
su c¢vrsti momci, ali nikad se ne zna... Mucenja su sve
rafiniranija - zabrinuto odvrati inspektor Nelson.

Cutali su neko vreme prelistavajuci izvestaj. Visi
inspektor Hardin prestade da radi i zagleda se u
fotografiju leSa poginulog Redzinalda Njumana. Secao se
kad je sa Njumanom stvorio prvi Avetinjski odred. Tada
su trazili mnogobrojne grupe falsifikatora bonova za
namirnice i benzin. Gonili su bande Svercera i lupeza.
Ideja da se grupa agenata Skotland jarda ubaci na samo
»dno zivota« Londona nikla je u glavi tadaSnjeg
pomocnika inspektora Jakoba Hardina. Ispricao ju je
Redzinaldu Njumanu, pa su zajedno predlozili Sefovima
da stvore Avetinjski odred... Koliko je bilo uspeha! Njih se
Hardin radije secao nego neuspeha.

Posle tri godine postojanja Avetinjski odred je
rasturen, jer su se bile nakupile neprilike. Skotland jard
nije mogao da zastiti od osude jednog ¢lana Avetinjskog
odreda, koji je u trenutku proveravanja od strane
zlocinacke bande morao da ubije neduznog coveka.



Sefovi Skotland jarda nisu dozvolili da se javno otkrije
postojanje odreda. Bilo je i drugih neprilika. Gangsteri su
nekoliko njihovih ¢lanova poubijali a neke wuvalili u
zloCine, te ih prijavili policiji. Nastale su nemile i
tragikomicne zbrke.

Prolazile su godine. London je postao jedno od
najvecih steciSta ne samo engleskog ve¢ i medunarodnog
gangsterizma. Opet se pokusSalo sa Avetinjskim odredom.
Visem inspektoru Jakobu Hardinu i inspektoru
Redzinaldu Njumanu pridodat je inspektor DzoSua
Nelson. Oni su postali Sefovi odreda od preko cetrdeset
naroCito biranih agenata. Odred je polako rastao i
opreznije nastupao. I sada je njegova specijalna grupa,
koju je vodio iskusni Njuman, bila obezglavljena i
razbijena.

- Mislim da vi preuzmete neposredno vezu sa
preostalima iz Njumanove grupe. Popunite je novim
ljudima. Ovoga puta bih pokuSao i sa nekima koji nisu u
sluzbi. Ja ¢u pripremiti dve druge grupe za upad u vilu.
Malo ¢u pre toga pogledati Sta se dogada - zakljuci
Hardin i ustade.

Cim tim Nelson ode, Hardin otvori svoj sto i izvadi
ogledalo.

Nekom tecnoScu namaza svoju proredenu
sivkastoplavu kosu i oceSlja je niz teme tako da je
odavala neurednost. Opipa neobrijano lice i komadicem
sundera namaza oko ociju. Stavi naocare sa debelim
okvirom i pride vratima. Navuce rezu i zatim otvori
sluzbeni orman. Obuce iznoSeno odelo i prljavu kosulju.
U levi dzep pantalona stavi komad gumom presvucene
olovne cevi, a u narocito spremljen dZzep pantalona gurnu
mali revolver.

Tako opremljen, izide.

Vozeci pored Ridzent parka, Hardin pode na sever i
stize u Hemsted. Odatle pa sve do Hejgejta proteze se
posSumljeno brdo iSarano proplancima i izbrazdano



ogradama i putevima koji vode do usamljenih vila. Iza
prvih drvoreda visSi inspektor Hardin ostavi automobil i
pode pesice. Bilo je gluvo doba u dva sata posle ponodi.
Nekakva izmaglica vukla se medu drvecem.

Kuca koju je hteo da pogleda nalazila se visoko,
skoro pod samim vrhom na kome se nalazio betonirani
trigonometrijski stub sa brojem 134. Izgradena kao vila
za uzivanje, kuca je imala i nekoliko pomocnih zgrada.
Sve to bilo je ogradeno Sest stopa visokim zidom, na
kome se nalazila ¢vrsta metalna ograda. Gusti metalni
Siljci bili su povezani ukrasnom bodljikavom Zicom, koja
je izdalje li¢ila na lepo ispleten venac ali izbliza je
predstavljala opasnu prepreku.

Hardin je ve¢ znao tu ogradu i sada joj pride na
mestu gde je uz nju bilo izraslo nekoliko Zbunova. Spusti
na zemlju u platno zavijen predmet i odmota ga. Bila je
to mala automobilska dizalica kojoj su dodate dve jake
celicne kuke.

Visi inspektor je bio majstor i u tome da ukloni
prepreke i da otvori brave svih vrsta. Sada kukama
zakaci sipke ograde i poce da okrece rucicu dizalice. Uz
lako zujanje zupcanika i pucketanje boje, Sipke se
razmakoSe. Hardin je znao koliko mu razmaka treba da
se provuce, pa izmeri pedljem. Okrenu joS nekoliko puta
rucicu dizalice, a zatim je skide.

Posto skloni paket sa dizalicom pod dzbun, malo
oslusnu, a zatim se podize na ruke do ivice zida i provuce
se kroz prosSireni otvor medu Sipkama. Skliznu u travu i
pode parkom vile.

Sve je izgledalo tiho i utonulo u san. Osmotri
zamracene prozore i otkri da je jedan otvoren. Htede da
se popne na izbocCinu i uvuce se u vilu, ali tada ga
iznenada obasja svetlost jake ruc¢ne lampe i neko viknu:

- Podigni ruke, lupezu!

Hardin progunda nekakvu psovku na racun svoje
neopreznosti i podize ruke.



- Okreni se k zidu! - ¢uo je promukli glas, koji se
razlikovao od onog prvog.

Po tome zakljuci da su ga otkrila dva coveka i da je
utoliko teze pokuSati da se odbrani. Zato poslusa i
okrenu se k zidu.

A tada joS samo oseti Skripanje Sljunka iza sebe i
strahovit udarac po glavi.

Sruci se kao vreca.

- Dovuci ga ovamo, Klive - rece mrSav covek koji se
kretao tiho kao senka.

Kliv zabaci maSinsku pusku na rame i poduhvati
onesveScenog ispod pazuha pa ga odvuce preko staze ka
jednoj niskoj zgradi bez prozora.

*

Kada se osvestio, Hardin pokuS$a da opipa glavu,
ali nije mogao da pokrene ruku. Tek tada oseti da sedi
vezan na teskoj drvenoj naslonjaci.

- Ko si ti? - upita ga ¢covek koji je sedeo pred njim.

- Uhvatili ste me... Mislio sam da je vila usamljena
i da ¢u nesto naci... Znaci, dolijao sam i ja jednom - rece
vi§i inspektor i pokusa da se grubo iskezi.

- Ne zelim da sluSam price za malu decu! Zasto si
dosSao ovamo? - pitao je preteci mrSavi covek.

- Hteo sam neSto da smaknem... Znate kako je...
Prazni dzepovi su neugodna stvar. Sada c¢u zaraditi
najmanje pet godina, jer me policija inace trazi za
nekoliko malih grehova. Zovu me »Covek sa dizalicomg, a
ime mi je Dzeri O'Brajen - poce da prica inspektor.

- Hm... Ipak ¢emo videti - progunda covek pred
njim.

- Mozda... Ali Sta se zanosim... - progunda Hardin.

- Nastavi, lupezu!

- Pa... hteo sam da vas zamolim... Uc¢inicu vam
uslugu koju god zelite, ali me ne predajte policiji... Sve cu
uciniti — nastavi inspektor.



- A Sta joj mogao da uciniS?

- Sve... Radio sam i sa osiguranjem.

- Kako?

- Neko skladiste, ili kuca... Zapalicu, a vi uzmite
osiguranje. Ili ¢u provaliti kakvu kasu u kojoj su
osigurane dragocenosti, koje cete vi prethodno odneti..
Mogu sve...

- Da li bi i ubio?

- Zavisi... Uz nesSto novca, mozda... Ako me predate
policiji odlezacu pet godina, a ako ubijem... Zna se kako
ide. U tom slucaju bi mi trebalo malo viSe novca da mogu
oti¢i nekud daleko - pricao je Hardin.

- Sve ¢emo to proveriti - zaklju¢i mrSavi covek i
viknu: - Kliv! Dodi i odvuci ga dole!

Ljudeskara sa masSinkom dode, odveza sputanog
Hardina od stolice ali noge i ruke mu ostavi vezane i
odvuce ga u wugao. Tamo otvori veliki orman sa
mehanicarskim alatom, pomeri skriveni klin i cela
unutrasnjost ormana zajedno sa alatom pomeri se kao
vrata. Ukaza se taman ulaz, koji se spustao kao bunar.
Mrsavi ¢ovek upali svetio nad »bunarom« i Hardin ugleda
strme metalne stube po kojima ga je snazni napadac
spustao dahcudi.

v

Nije mogao da shvati kako se sve to dogodilo, ali
video je kako mu nekoliko Jjudi sedi na grudima, rukama
i nogama. Nalazio se na nekakvoj staroj Skuni i odatle je
video svoj brod. Nekakvi ljudi su ga posedali, a nekakav
mrSavko se Sepurio na kapetanskom mostu. Pri tome
nije stajao, nego lebdeo kao ptica.

- To je moj brod!... Platicete mi sve to, ili ja ne bio
Samjuel Makferson!... Skinite se prokleti polipil... Ohl...
Cekajte samo dok dode Lun... Javio sam mu sve... -
pretio je onima koji su mu sedeli na telu.



A tada sve pocCe da se gubi i rasplinjuyje.

- Moj brod!... Kuda su otplovili s njim?... Prokleti
lupezi! - gundao je dalje.

A tada se slika pred njim izmeni. PoCinjao je da
shvata da je ono bio ruzan san, a ovo isto tako grozna
stvarnost. Makferson se beSe probudio iz nesvestice i sna
i sada je osecao kako ga dave veze oko ruku i tela. Pred
njim je sedeo mrSavi covek oko Cijih usta su bile dve
duboke i neprijatne bore. Na sebi je imao kosulju
raskopcane kragne i zavrnutih rukava. Kravata mu je
bila odvezana i samo gurnuta u otvor kosulje.

- Ovaj bunca nesto zanimljivo, zar ne Klive - rece
mrsavi.

- Nisam obracao paznju, gospodine Majlstone.
Drema mi se i jedva gledam - odgovori ljudeskara
spljoStenog nosa.

- Strasna si budala! Ne zovu te uzalud Ludi Kliv.
Rekao sam ti da mi u ovakvim prilikama ne pominjes§ ime
- jetko dodade Majlston.

- Zar je sada vazno? Pa rekli smo da ovoga... - poce
da se pravda Kliv.

- Cuti, blesane! Najbolje je kad mlati§ Sakama ili
pucas tom masSinkom. Sve ostalo je Cista glupost. Mozes$
li ti neSto da izgovoris, a da to ne bude naopako i glupo?
- prekide ga Majlston.

- Vi ste me pitali Sta ovaj bunca. Inace ja ne bih
govorio,

- Idi zovi Ispeglanog! - opet ga prekide Majlston.

Neko vreme posmatrao je mornara koji je dolazio k
svesti i sada ispod oka razgleda okolinu.

- Vi ste se probudili, prijatelju. Kakva cast da
sretnem samog Makfersona! - poce Majlston.

- Otkud vam to ime? - upita mornar.

- Pa ja znam mnoge stvari. Zar nisu sve londonske
novine pisale o brodu koji je zaplenjen na Temzi, jer je
otkriveno da je svojina Samjuela Makfersona, vernog



pratioca Donalda Sikerta, slavnog kralja ponoci - nastavi
Majlston.

- A ja o tome niSta ne znam - preseCe ga
Makferson.

- Meni je taj brod potreban i hoc¢u da ga kupim.
Sad mi je jasno zasto ste nas pratili. Culi ste da hoéemo
tu azdaju od broda. Motori su od brze torpiljerke, a sve
tako uredeno da se lako promeni ime, izgled broda i
zastava pod kojom plovi, izvrsno uradeno, Makfersone -
tvrdoglavo je nastavljao Majlston.

Makferson je cutao.

- Hocete 1li mi reci istinu o svemu Sto vas budem
pitao? - nastavi Majlston.

- NiSta necu reci! Pustite me, inace... Hiljadu mu
divljih maestrala i tako mi svakog penuSavog morskog
talasica na svim morima i okeanima, pokajacete se Sto
me drzite ovako zapetljanog - odvrati Samjuel Makferson.

- Sve se slaze! Sada ste mi potvrdili da ste pravi
Makferson. A i ovaj kolt.- cereci se rece Majlston i sa
jednog sanduka podize »dZepni top« uzet od mornara. -
Ovo je kalibar preko pola inc¢a! Ba$§ kako je mnogo puta
pisano. Ne shvatam S§to jednom ne promenite ovu
gvozduriju. Pa ona je kao svojerucni potpis. Znate li da je
novinar Markin¢ rekao da kurSumi mogu biti samo iz
oruzja mornara Makfersona. To je javio radio u vestima
pre dva sata.

- A Sta vi hocete?- upita Makferson.

- Sta ste javili Lunu?

- Nisam mu niSta javio!

- Gde je on sada?

- Ja to ne znam! A i kad bih znao... Odvezite me
veze su bile suviSe Cvrste.

- Budite pametni, Makfersone.

O vama i Lunu se zna vrlo mnogo, iako niko nije
uspeo da vas pobedi. Skotland jard zeli da vas jednom



SCepa. Ali ja sam shvatio Sta imam u rukama. Znam da
ste brodom iSli da vadite zlato... i dovukosSe Hardina..
Postavise se okolo drze¢i oruzje odvezasSe viSeg
inspektora Skotland jarda.

- Dakle, O' Brajen, hocete li nam pokazati Sta
znate? - poce Majlston.

- Sta treba da ucinim? - upita inspektor i
nehotic¢no pazljivo posmatrajuci vezanog Makfersona.

- Taj momak nece da govori i treba ga naterati. On
je licni pomoc¢nik Luna, kralja ponoci - objasni Majlston.

Inspektor je zurio u Makfersona. Zar je moguce da
to pred njim vezan sedi legendarni mornar?! Na casak,
Hardin nije mogao da se snade.

- Zar je i tebe sledilo Lunovo ime, mali lupezu? -
nasmeja se mladi kicoS.

- Nije mi milo da budem umeSan u tako nesto.
Ipak je bolje pet godina zatvora - snade se Hardin.

- Ali ne radi se o pet godina, nego o zivotu. Ako ne
ucinite Sto treba, onda necete zivi izaci odavde nijedan.
Ako ga malo peceS, ili nesSto slicno wuradi§ sa
Makfersonom, onda imas izgleda da postanes na$ covek -
objasnjavao je s uzivanjem Majlston.

- Ne znam kako.., Ja nisam navikao... - pocCe da
muca Hardin.

- Upali mu let lampu - obrati se Majlston svom
glupom pomocniku.

Ovaj donese lampu i kresnu Sibicu. Plamen Siknu
iz otvora. Tako upaljenu lampu pruzi Hardinu.

- Evo, lupezu, uzmi! - rece tupo i odmace se od
klupe kod vrata.

- Malo ga peci, a ja ¢u ga pitati. Hajde, O' Brajen! -
naredi Majlston.

Visi inspektor uze lampu. Sada je vec vladao
svojim zivcima. Pride vezanom mornaru i uperi u njegovo
rame. KoSulja i bluza se zapaliSe.



- Sta ¢ini§, tupoumni idiote?! Zapalice$ ga pre nego
Sto izusti ijednu re¢ - viknu Majlston i pritréa da ugasi
odecu na mornaru.

- Pa kako sam mogao? - toboze zbunjeno upita
Hardin.

- Prvo mu ogoli telo, pa onda pocni! - dobaci mladi
kicos.

- Pomogni mu Ispeglani - rece Majlston i opet sede.

Kristifor Alford pocepa koSulju na ve¢ nagoreloj
strani, smace sako sa mornarevog ramena i ustupi mesto
Hardinu.

Ovaj prinese lampu i Makferson se trze, ali bez
jauka.

- Pecicemo ti rame tako da ostanes bez ruke, jer ce
pregoreti miSici i zile oko ramena. HocesS li govoriti? - rece
Hardin.

- Necu da govorim, prokleti lupezu! Sine crvljive
crknute ribe! Morska pijavice! Platice§ mi zajedno sa
ovim gmizavcimal - psovao je mornar.

Hardin mu opet prinese plamen, ali tako ga je
pokretao da ne napravi duboke opekotine. Pri tome
Sapnu:

- Pricajte im Sta bilo. Treba dobiti u vremenu...
Govorices ti sve! Cvrkutaces kad malo dublje ispecemo! —
dodade glasno.

- Prekini, prokleti zlikovée. Govoricu... — izusti
Makferson.

- Hajde pricaj, sve i potanko - obradovan rece
Majlston. Makferson je znao Sta je sve poznato o njemu i
Lunu i poce da to izlaze. Ponesto je izmiSljao. Majlston ga
prekide:

- Samo nam reci gde je Lun. Kad to proverimo i
nademo njegovo skloniSte, onda c¢emo znati da li lazeS -
prekide ga Majlston.

- Prokletstvo... Svedok mi je sam Neptun da moram
da kazem. U starom rudniku kod Uksbridza... Zove se



rudnik Sveklej. Ve¢ dvadeset godina je napusSten. U
trecem desnom Sahtu ima prolaz - poce da izmiSlja
Makferson.

Napusteni rudnik je postojao i jednom je
Makferson bio tamo, ali sve ostalo je bilo izmiSljeno.
Njegovo pricanje sada su svi pazljivo slusali.

\Y

Prateci mladica, Lun stize do Tabard gardena i vide
kako Alford trazi mesto za parkiranje bas pred svojim
stanom. Kada izide iz automobila, on ostade da stoji u
senci jednog kioska. Bilo je oc¢ito da nekoga ceka.

Lun iskoristi grupu prolaznika i zaklonjen njome
pode do zgrade u kojoj je bio stan, brzo oproba klju¢ za
ulazna vrata i otkljuca. Osvrcuci se, vide da Alford jos$
uvek stoji kod kioska i posmatra automobile koji prolaze.
Bas kad je Lun ulazio, jedan automobil se zaustavi i iz
njega izide neka zena. Mladic joj pride i uze je pod ruku.

Lun pozuri do treceg sprata, otkljuca stan i ude
unutra. Zakljuca za sobom i osvetljavaju¢i dzepnom
lampom hodnik potrazi mesto na kome bi se sklonio.
Stan je imao dve sobe, ¢ajnu kuhinjicu i kupatilo, ali
nigde nije bilo mesta da se covek zakloni. Jedino mu
beSe preostalo da stane iza vrata prve sobe, koja su bila
otvorena. Kada Alford i Zena udu u hodnik ne mogu ga
videti, a kad produ u sobu, mozda ga nece primetiti i
kada zatvore vrata.

Tek Sto se smestio u nesigurno skroviste, kljuc
zveknu u bravi i reza Skljocnu. Po koracima Lun zakljuci
da napred ide Zena, a za njom Alford.

- Nisam te videla ve¢ osam dana dragi!... Ima li Sta
novo? Nocas cu ostati kod tebe cele noci. Stari je prijatelj
otputovao na kontinent. Tako sam srecnal... Ova
vrucina... Moram pod tuS. Idemo zajedno - brbljala je
zena ne cekajuci odgovor.



Njen izgovor je bio stran, a mesSala je i po neku
francusku rec.

Lun se pazljivo nakloni iza vrata. U sobi se svetio
ugasi, pa je dolazilo samo iz kupatila. Zena se svlacila
bacajuci haljinu preko fotelje. Bila je visoka i zaobljenih
linija.

Pune usne i krupne oc¢i na lepom licu, koje je
uokvirivala gusta smeda kosa do ramena i brizljivo
oceSljana, dopunjavali su utisak koje je ostavljalo
izazovno telo. Lun joj se za trenutak nehoti¢no divio. Ali
kad iz kupatila ude vitki Alford i steze je u zagrljaj, Lun
se povuce.

Cuo je kako udoSe u kupatilo i kako otuda dopire
smeh pomeSan sa SuStanjem vode. On zato tiho stupi u
sobu. Osmotri Siroki kaué¢ pretrpan jastuci¢ima. Pride
stocicu i u uglu pod plocom, na mestu gde je uglavljena
noga stola, postavi nekakav predmet, koji zalepi trakom
flastera. Zatim prode u spavacu sobu, pa i tamo uz
poledinu slike na zidu zalepi drugu tanku kutijicu.

Nekoliko trenutaka kasnije oprezno prode kroz
sobu. Cuo je kako voda prestaje da Sumi. Za trenutak
vide kako se zena ogrce, velikim ubrusom. On stade na
staro mesto u hodniku. Cuo je kako dvoje ljubavnika
podose preko prve sobe i udoSe u spavacu, Lun otkljuca
vrata i izide.

- MiSela, draga - Saputao je Alford - nisam hteo
odmah da ti kazem, ali nocas moram oti¢i. U ponoc
moram biti kod jednog poslovnog prijatelja.

- A ja sam htela da ostanem cele noci, mon amur!
Zar moras otici, Kris? - sa zaljenjem u glasu rece Zena.

- Moram... Oticices i ti, pa ¢u ti se javiti. Ako ne
budem morao da se zadrzim, sutra cu te odvesti do Tajm
Ditona. Volim kad sam s tobom tamo na jezeru -
nastavljao je Alford.

Razgovor se prekidao, pa nastavljao. Mladi¢ je
govorio o lepoti MiSelinih grudi, o divnim linijama tela, o



licu neznom i mekom, a Francuskinja je Saputala na
francuskom. Lun iskljuci prijem.

Neko vreme je cekao, a zatim opet poce da slusSa.

- Kad ce se Karvin vratiti? - pitao je Alford.

- Ah, niko, to ne zna. Njegovi trgovacki poslovi su
sve mnogobrojniji. Verujem da ce se zadrzati u Parizu...
Mozda trazi drugu MiSelu - osmehnu se Francuskinja.

- ZaSto ga ne napustiS? - upita mladic.

- Ti zna$S da je on engleski Onazis. Bogat je tako da
ni sam ne zna Sta sve ima. To me je dovelo u London...
Manekenka vredi samo dok je vitka i mlada. A ja ne
zelim da radim... Obec¢ava mi i brak, kad se oslobodi
Tigrice.

- Verujes li da c¢e to uciniti?

- Nadam se... Ipak ima nesSto... On je razvratnik i
tréi za drugim Zenama, ali meni se uvek vraca... Sam
kaze da ne shvata zaSto je tako vezan za mene. Kaze da
sam ja neka vrsta opijuma

- Ne ¢udim se... Ovo telo... Koza ti je kao svila... Na
tebi je sve lepo do krajnosti...

- Ali ve¢ se pomalo gojim... Strahujem, mon ami,
da ¢u se ugojiti. Trideset godina i gojaznost. To je uzas! -
skoro jecajuci rece MiSela.

- Ti ceS uvek biti lepa! Neces dozvoliti da se ugojis,
ali ne smesS biti ni mrSavija. Sada si kao sama Venera,
jos privlaénija od nje! Draga... Ako se Karvin razvede od
Doroti i venca sa tobom, ubicu ga i biceS moja... Bices
bogata i moja. Tada ¢u i ja biti lord, a ocevo nasledstvo
¢e nam biti dovoljno da uzivamo - Saputao je Alford.

Lun je vec¢ postajao nervozan S§to mora da slusa
banalne razgovore ovo dvoje. Zbog toga nije mogao da
ode i joS neSto sazna od Hilde Ferster. Pribelezi imena
Francuskinje i Karvina. Ba$§ tada zacu kako Alford moli
MiSelu da krenu.

Uskoro se njih dvoje pojaviSe na izlazu.
Francuskinja ode svojim kolima, prema Taur bridz rodu,



a mladi¢ duz Tabor strita.

Lun ga je pratio sa dosta teskoca sve dok predose
most na Temzi i ulice do RidZents parka. Dalje je povorka
vozila bivala sve reda.

Mladi¢ je vozio prema severu i uskoro stize u
Hemsted. Pode do Supe i Lun vide kako se penje putem
ka vili na brezuljku.

Dva coveka otvoriSe kapiju i propustiSe Alforda.

Lun pode pored ograde i koriste¢i senke drveca i
dzbunja, pocCe da istrazuje. Uskoro zatim c¢uo je kako
dolaze joS jedna kola. Primeti da neko promace blizu
njega i kod dva dzbuna poce nesto da posluje.

Dok je zujala dizalica, kojom je covek razmicao
Sipke ograde stojeci raskrecen u rasljama blizeg Zbunja,
Lun ulovi Sum iza zida. Neko je bio primetio nocnog
posetioca sa dizalicom. Lun se pritaji. Vide kako covek
skloni dizalicu i pope se na zid zatim nestade kroz
nacinjeni otvor.

Pazljivo osmatraju¢i vide kako jedan covek sa
automatom u rukama polako ide za nepoznatim. Lun
iskoristi momenat pa i sam prode kroz otvor na ogradi.
Uskoro je bio svedok kako stanovnici vile hvataju
nepoznatog.

Pripijen uz ogradu od nepotkresanog SimsSira, Lun
je posmatrao Sta se dogada. Polako se pomicao i dode u
liniju one pomocne zgrade bez prozora. Priceka neko
vreme, pa joj pride. Odskrinu nezakljuc¢ana vrata i
Smugnu unutra, ali naide na potpuni mrak.

Stajao je neko vreme i osluSkivao a zatim osvetli
prostoriju dzepnom lampom. Nikoga viSe nije bilo u njoj,
ali nigde nije bilo ni prozora ni drugih vrata. On zakljuci
da je negde skriven prolaz i zakloni se iza hrpe kratkih
drvenih gredica. Cutao je tamo nekoliko minuta, a tada
vide krupnog coveka sa automatskom puskom kako se



pojavi iz velikog ormana sa alatom. Zapazi da iz prolaza
dopire svetio.

Cim c¢ovek prode, Lun otvori tajna vrata i zaviri niz
stepeniSte. Odlu¢no =zakoraci tamo, zatvori vrata za
sobom i hitro se spusti.

Tek Sto besSe siSao zacu kako gore ponovo lupnuse
alatke u Zljebovima na tajnim vratima. On morade da se
skloni u desni tamni hodnik. Otuda je posmatrao kako
osvetljenim hodnikom prode njemu vec¢ poznati Kristifor
Alford u pratnji onog dzina sa masinskom pusSkom.

- Ne znam Sta gazda hoce, ali zeli da i ti budes tu
kad lupez bude mucio mornara - rece Kliv Garnet i
Smrknu kroz spljosteni nos.

- Sta je sa tim mornarom? Treba sve likvidirati i
pustiti da se stvari smire - rece Alford.

Lun je to sluSao. Kad se dva gangstera udaljiSe,
Lun obide onaj mracni hodnik. Osvetli ga dzepnom
lampom i tek tada primeti da to nije hodnik, ve¢ da su sa
obe strane nagomilani nekakvi sanduci. Htede da vidi Sta
je u njima, ali do njega dopresSe Makfersonove psovke.

Polako se priblizi prostoriji iz koje su dopirali
glasovi. Bio je svedok pocetka mucenja njegovog druga. S
mnogo muke se uzdrzao da odmah ne upadne. Sada nije
smeo rizikovati toliko, jer tri naoruzana zlikovca i Cetvrti
beskrupulozni obija¢ mogli su, pruziti otpor i ubiti
Makfersona.

Imao je gas kojim je mogao sve da ih uspava, ali bi
time za dugo vreme onesposobio i svog druga. Dok je
razmiSljao i osluskivao oprezno se osvrcuci da joS neko
ne dode odozgo, on je cuo kako Samjuel Makferson
izmiSlja price o sebi i svom drugu. Skoro se nasmeja kad
je ¢uo ono o napustenom rudniku.

Tada zacu reci:

- Vezi i tog lupeza, Kris. Ostavicemo ih dok ne
proverimo tu pricu o rudniku.



Govorio je Oskar Majlston. Lun morade da se
povuce, ali pre toga osmotri teSka metalna vrata i bravu
na njima. Bio je zabrinut, jer nije poneo dovoljno alata,
niti je bio poneo kakav eksploziv.

Njegova strepnja se obistinila, jer iz mracnog
hodnika zacu kako zlocinci zakljucasSe vrata i podosSe ka
izlazu uz metalno stepeniste.

Kad nastade tiSina, Lun poce da razgleda ovo
cudno podzemno skloniSte. S mukom otkova jedan
sanduk, koji nije imao nikakvih fabri¢nih oznaka.
UkazaSe se namazane i u voStani papir uvijene masinske
puske. Sanduci u drugom redu bili su puni kutija
municije. Dublje u prostoriji nade sanduke rucnih
granata, a malo dalje je bilo eksploziva. Pomisli da ¢e mu
trebati i izvuce jedan paketic. Pokusa da nade i kapisle,
ali njih nije bilo.

Bas§ kad se vracao metalnim vratima, pogleda na
casovnik. Bilo je deset minuta do pet casova. Dakle,
napolju je vec bio dan.

VI

Dok je otvarao metalna vrata, Lun narocitim
zvizdukom obavesti Makfersona da dolazi u pomoc.
Morao je da prepravlja svoj univerzalni kalauz struzuci
ga minimalnom turpijom. Posao je trajao viSe od pola
sata i tek tada brava popusti. Pre nego Sto ce otvoriti
vrata, Lun namace obi¢nu platnenu masku, jer nije imao
vremena da promeni izgled, a nije zeleo da ga nepoznati
covek upozna u pravom izgledu.

- Hej, Same! Jesi li Citav? - viknu Lun prilazeci
vezanom mornaru.

- Ne sasvim, ali se moze ziveti. Kako si uspeo da
me nades? - odvrati radosni Makferson.

- To je duga prica. Cele no¢ sam morao da gledam i
slusam nekakva ljubakanja dok nisam naSao kud su te



odveli — smejuci se rece Lun i nozem izreza mnogobrojne
konopce oko Makfersonovog tela.

- Nisam znao da se na mom tragu ljubakaju, a
mene peku vatrom - reCe mornar i sam se smejuci.

Trljao je utrnule udove i opipao bolnu opekotinu
na desnom ramenu. Za to vreme Lun nade Makfersonov
revolver i dade mu ga, a zatim ode da odveze nepoznatog.

- Ko ste vi? - upita osmotrivsi Hardina.

- Da li vam je to vazno?... Ipak ¢u vam reci. Zovu
me »Covek sa dizalicomx...

Lun odjednom postade oprezan. Jednom je
slucajno susreo »coveka s dizalicom« i zapamtio njegov
lik. Dzeri O'Brajen je bio malo nizi rastom i mladi
najmanje pet godina od ovog coveka.

- O, prilicno slavno ime londonskog podzemlja! -
rece Lun.

- Momak nije lo§ - umesSa se Makferson prilazeci.
Zlocinci su ga naterali da me pece, ali je on to radio tako
da me sasvim ne oSteti. JoS mi je i Sapnuo da pricam one
bajke o rudniku i tako dobijem u vremenu.

- Onda c¢emo ga uzeti sa sobom - odgovori Lun
nemarno i zavrsi odvezivanje lukavog Hardina.

- Vas sam, prijatelji! - veselo uskliknu Hardin i
osvrnu se da nade nesto od oruzja. - Moj revolvercic im je
bio pogodan da ga strpaju u dzep. Mnogo je bolje nositi
takvu artiljeriju; niko je nece odneti.

- Sada ne vredi ni meni. Municiju sam ispucao, a
nekoliko preostalih metaka je neko izvadio - rece
Makferson.

- Ovde ima oruzja za citavu vojsku - rece Lun i
pokaza rukom prema vratima. - Treba da se naoruzamo,
a onda da razgledamo ovu jazbinu.

- Mozda je bolje da odmah izidemo - primeti
Hardin.

Lun niSta ne odgovori, nego pride niskim vratima u
uglu prostorije. Ona su sa ove strane imala samo jednu



rezu i on je skide. Ukaza se uski hodnik.

- Podite sa mnom - rece on Hardinu, a Makfersonu
dade znak da ostane ovde.

Hardin posluSa i pode tragom svetla koji je Lun
bacao iz, dzepne svetiljke. Na traju hodnika dugog
desetak metara bila su jos jedna vrata i Hardin ih otvori.
Tamo je bila nekakva radionica sa posebnim stolom za
hemijske destilacije.

- Ovde se preraduje afionska smola i proizvodi
opium - zakljuci glasno.

- Vi se razumete u te stvari? - zacudi se Hardin.

- To nije tesko ¢oveku koji zna nesto viSe iz hemije
i drugih nauka - osmehnu se Lun.

Lampom osvetli zidove i ugleda elektric¢ni prekidac.
Okrenu ga i svetlo blesnu. Prostorija je bila duga preko
trideset metara i nastavljala se pod pravim uglom. Njih
dvojica zaviriSe u taj deo i zastadoSe iznenadeni. Lun
nehoti¢no poteze revolver.

Na podu su lezala dva coveka. Jedan se grcio i
pomerao cuteci, a drugi je bio nepomican. Obojica su bila
vezana. Lun ih pazljivo osmotri, a onda pritréa k njima.

- Varaju li me sopstvene odi, ili je to Carli Pip¢in?! -
uzviknu i poteze noz.

Vezani covek samo saze glavu. Lice mu je bilo
izubijano i okrvavljeno, a gojazno telo stegnuto
konopcima tako da je jedva disao.

Lun zamahnu noZem, a covekove oci prestravljeno
se razrogaciSe. Preplaseni jadnik nije joS uvek shvatio Sta
se dogada. Tek kad noz rasece prve veze, on sklopi o¢i i
klonu.

Lun prekide joS nekoliko konopaca, a zatim dade
znak Hardinu da pomogne ukocenom i nemocnom
coveku.

- Edil... On wumirel... Vode, ... skapavam -
promrmlja odvezani covek, ali odmah se onesvesti.



Hardin otrca do hemijskog stola i nade slavinu sa
vodom.

Opra jednu posudu i donese vode. Za to vreme Lun
je klecao pored nepomicnog tela drugog coveka. Nije
mogao da spreci lako drhtanje tela, jer beSe prepoznao
svog starog prijatelja i davnasSnjeg poznanika. Tu pred
njim lezao je detektiv Edi Kenford. Onako ispruzen
izgledao je viSi nego Sto je inace bio. Njegova plava kosa
bila je ulepljena krvlju, a lice izbrazdano ranama i
modricama. Plave o¢i su gledale odsutno.

Na stisnutim i suvim usnama crnela se zgruSana
krv. Lun brzo pokida veze i poce da pregleda telo. Rana
od jednog kurSuma beSe iskrvavila koSulju oko levog
ramena. Nije bila previjena. Druga rana beSe na desnom
kuku nemocnog detektiva.

- Ovamo vodu! Covek umire! - viknu Lun okrenuvsi
se ka Hardinu i detektivovom pomocniku.

Carli Pipc¢in se vec¢ teturao k njima.

- Spasite ga! On umire - stize da kaze, pa opet
posrnu, jer ga je hvatala nesvestica.

Hardin donese vodu i Lun rastvori Kenfordova
usta, pa uli nekoliko kapi u njih. Zatim izvadi flaSicu sa
snaznim sredstvom za jacanje rada srca i kapnu u
okrvavljena usta.

Opet dodade malo vode. Primeti da Kenford
proguta tecnost.

- Moramo naci nacin da ga brzo iznesemo - rece
Lun i osmotri Siroku policu. Jednim zamahom srusi
staklene bocice i epruvete, a zatim izvuce sedam stopa
dugu dasku. Ponese je do ranjenika i brizljivo podmetnu
pod njegovo telo.

- Carli, pridrzavaj ga, a nas dvojica éemo ga nositi -
rece Lun i okrenu se k Hardinu.

- Rekoste da je to detektiv Kenford? - upita Hardin.

- Da. Znate 1i ga? - odvrati Lun.



- Cuo sam jednom prilikom - rece Hardin i pokaja
se Sto je postavio pitanje.

Sada mu je bilo jasno zaSto su nestali privatni
detektiv Edi Kenford i njegov pomoc¢nik Carli Pipcin.

- Nastradali smo. Sta ¢e reéi moja Ketrin?... Uvek
mi je govorila... Ali Sta ja tu pricam - gundao je Pipcin
nezno pridrzavajuci svog Sefa.

- Pozurimo! - naredi Lun i podize jedan kraj daske.

Snazni Hardin prihvati na drugom kraju. Brzo
stigoSe u prostoriju iz koje je kroz odSkrinuta vrata
Makferson osmatrao osvetljeni prilaz.

- Idi napred, Seme! - rece Lun ne zaustavljajuci se.

On je znao da sada treba dobiti trku sa vremenom.
Bilo je malo nade da se ranjenik spase, ali transfuzija
krvi i hitna hirurS§ka pomo¢ mozda bi ga spasli. Ve¢ su
prilazili metalnom stepeniStu kad se Makferson naglo
okrenu i dade znak da se neSto dogada.

Gore se culo otvaranje tajnih vrata. Lun povuce
improvizovana nosila u mrak medu sanduke.

- Tamo desno ima ruc¢nih granata. Uzmite nekoliko
- Sapnu toboznjem - O'Brajenu, a zatim sam izvadi Cetiri
masinske puske.

Pruzi ih Makfersonu, koji ih je brzo odmotavao.

- Trebace ih ocistiti, pune su masti - Sapnu
mornar.

Lun donese nekoliko kutija metaka i dade ih
Pipc¢inu.

- Pokusajte da u skloniStu ocistite oruzje i
osposobite ga za upotrebu - Sapnu i od Hardina uze
nekoliko granata.

Zatim sa revolverom u rukama pode napred.

Ugleda Sestoricu ljudi kako dolaze hodnikom.
Preko ramena su nosili Siroke trake sa kukama za
noSenje sanduka.

- Ne znam zasSto sve ovo drzimo pod zemljom. Svaki
put mi presedne utovar i istovar - rece jedan od njih.



- Gledaj! - viknu covek iza njega i pokaza na
metalna vrata, koja zbog oStecenja brave nisu mogla
sasvim da se zatvore.

Svi Sestorica potegose revolvere. Lun ih je motrio iz
mraka. Zeleo je da mu se priblize, ali sada je bio
neodlucan kako da postupi. Nadao se da ¢e oni jurnuti u
onu prostoriju iz koje je oslobodio svoje prijatelje, pa ce
im preseci put. Medutim, jedan od gangstera do viknu:

- Majk, hajde da pogledamo Sta se to dogodilo. Vi
se zaklonite!

Sada Lun odluci da se ne javlja. Hteo je da njegovi
drugovi dobiju u vremenu i ociste masSinske puske.
Gangsteri zaviriSe u onu prvu i verovatno i drugu,
prostoriju jer ih nije bilo nekoliko minuta. Kada se
vratiSe, jedan od zlo¢inaca viknu.

- Izisli su pre koju minutu. Kapljice vode tamo su
jos su sveze i nisu se razlile. Pretrazite skladiste!

Sestorica naoruzanih ljudi odbaciSe pribor za
noSenje teSkih sanduka i sa revolverima u rukama
podoSe ka mestu na kome se zaklanjao Lun. Jedan od
njih nade prekida¢ u hodniku i skladiSte obasja svetlost.
Lun opali nekoliko metaka i vide kako prvi napadac¢ pade
ispustivsi revolver.

Kisa kurSuma zviznu oko njega. Lun odgovori
rucnom granatom, koju baci u hodnik. Eksplozija razbi
sijalicu na toj strani.

Sada su napadaci bili u mraku, a Lun sa svojima
na osvetljenom prostoru. On naniSani u lampu i opali,
Svetlost se ugasi, ali je dopirala sa jo§ dva mesta, koja su
bila zaklonjena visokim gomilama sanduka, pa se
svetlost odbijala, a nije joj se moglo prici.

Iz mraka su dolazili pucnji, ali kurSumi su
pogadali samo ugao zida. Lun baci joS dve granate, a
zatim se povuce do svojih.

- Dakle, nismo uspeli - rece Hardin.



- JoS malo pa cemo im pokazati - odgovori
Makferson, koji ve¢ beSe ocistio svoju automatsku
pusku.

Oproba je prema zamracenom hodniku i radosno
dodade:

- Jedra se dizu! Gde ste crvljivi rakovi. Na ovom
brodu nov je kapetan!

Lun je bio smrknut. Znao je da ce zlikovci
posednuti izlaz i onemoguciti im da izadu sa ranjenikom,
koji umire. DovesSce ostale zlocCince i situacija ce biti sve
teza.

- O Brajen - zovnu. - Vi ste vicni trazenju prolaza.
Pogledajte ima li jo§ kakav izlaz.

- To vec ¢inim! - odvrati Hardin iz nekog ugla.

Uskoro dotréa. Osmotri Sta se dogada, a zatim
rece: - Desno su vrata od lifta, kojim se upravlja odozgo.
To je skoro nemoguce iskoristiti. Trebalo bi probiti plafon
lifta koji je visok najmanje trideset stopa, a pod je
metalni.

- Vec ste sve ocenili - primeti Lun.

- Moramo paziti i na tu stranu, da nas ne napadnu
- dodade Hardin.

- Dakle, preostaje nam jedino da ih rasteramo kod
izlaza - zakljuci Lun.

- Hajdemo rece Makferson. - Nas dvojica cemo
poterati te stenice, a njih dvojica nega nose Edija.

- Ne, ja idem napred. Vi ste jaci, Makfersone. Uz
stepeniSte ranjenika treba iznositi na rukama - umesa se
Hardin i ve¢ pode za Lunom.

Njihove masSinske puske zasuSe mracni hodnik.
Lun baci jednu granatu, a zatim utrcase sve do
stepenista.

I tada se dogodi ono Sto nisu ocekivali. Gangsteri
behu iskoristili mrak i neki od njih su pretréali do
metalnih vrata na desnoj strani. Sada otuda zapucase.

Hardin pade.



- Nastavite... Mene je pogodilo! - jeknu.

Lun iz okreta zapuca po otSkrinutim vratima i
odmah zatim baci granatu. Leze i saceka da eksplodira, a
zatim povuce Hardina.

Iza gomile sanduka svi se skupiSe oko novog
ranjenika.

- Nisam uspeo... Gospodine Sikerte, ja sam... viSi
inspektor Hardin... Na tragu sam gangsterskoj bandi...
Javite sve inspektoru DzoSui Nelsonu... Oh... -
poslednjom snagom je govorio Hardin, a zatim izgubi
svest.

Lun pogleda rane. Bilo ih je nekoliko, ali dve su
bile kroz stomak i jedna kroz grudi. Bilo je malo izgleda
da prezivi, ¢ak i ako bi bio operisan kroz nekoliko
minuta. Ipak, Lun mu iscepa kosulju i napravi nekoliko
zavoja.

- I njega su ubili! Platice mi to! - rece Makferson i
ode ka mracnom hodniku.

Uskoro se zacuSe pucnji i eksplozije granata.
Vazduh je postao zagusljiv od barutnih gasova, koji su
oStro pekli u nosu i pluc¢ima.

- Carli, ostani kod njih dvojice, a ja idem da
pomognem Makfersonu - rece Lun obracajuci se Pip¢inu
i odmah zatim otrca.

Nade Makfersona,koji je osluskivao rezultate svoga
napada.

- Niko se ne Cuje. Pritajili su se - rece dahcuci.

- Stiti me pucanjem da bacim gasnu fiolu - Sapnu
Lun i otpuza do ugla prema metalnim vratima.

Izvadi metalnu kutiju i iz nje dve staklene fiole.
Jednu snazno baci o metalna vrata, a drugu levo prema
stepenistu.

- Sad se moramo brzo povuci, da ne zahvati i nas -
rece Makfersonu.

Oni podose nazad, ponesoSe ranjenike u dno
podzemnog stovariSta. Tamo je bio otvor za teretni lift.



Otuda se osecalo strujanje vazduha. Lun je pazio na
Sumove.

- Koliko treba da ¢ekamo? - upita Makferson.

- Najmanje petnaest minuta. Do tada ce svi u
blizini rasprsnutih fiola biti onesvesceni, a koncentracija
smanjena toliko da nam ne smeta - objasni Lun.

Cutali su nekoliko minuta. Culo se muklo jecanje
ranjenog Hardina.

- Hoce 1li umreti? - Sapatom upita Pipc¢in.

- Cudo je §to veé nije - odgovori Lun i uzdahnu.

Uskoro Hardin umuknu. Bio je mrtav.

Lun pogleda na casovnik. Bilo je sedam sati i
dvadeset minuta.

- Podimo - rece Lun.

Makferson i Pip¢in ponesosSe Kenforda. Lun je iSao
napred. Pod stepeniStem nade jednog onesveScenog
gangstera. Osvetli hodnik i ugleda joS dvojicu mrtvih.
Gore su bila odskrinuta tajna vrata. Preko praga visio je
jedan onesveSceni gangster, a ruke drugog su mlitavo
lezale pored njega.

Lun se nakloni i osmotri. Nikog nije bilo u
prostoriji bez vrata, ko bi bio pri svesti. Cetvorica
gangstera su lezala kao da ih je neko razbacao. Lun
zaklju¢i da im je bila doSla pomoc¢, jer u pocetku ih je
bilo svega Sest. Sa onima dole nakupilo se viSe od deset
zlikovaca.

NesSto se stropoSta iza njega i on se naglo okrenu.
Vide kako Pipcin dovlaci onesvescene do ivice, a zatim ih
glavacke baca pored stepeniSta.

- Sta ¢ini§? - viknu Lun.

- Ovi su ranili Edija i tukli nas,u prisustvu, nekog
mrSavog ubice - odgovori Pipc¢in ne skrivajuci
osvetoljubivi izraz lica.

- Ostavi ih - tiho rece Lun i ode da osmotri.

ZaCu snazno zavijanje motora nekog kamiona,
koga ugleda kako promice kroz kapiju. Posla rafal iz



masSinske pusSke za njim i priceka. Iz kuce niko nije
odgovorio. Lun opali i na tu stranu. Stakla na prozorima
poprskase, ali niko nije odgovarao.

Samjuel Makferson istrca i stize do zgrade, a Lun
ga je Stitio osmatrajuci. Niko nije pucao.

- Sta ¢emo sa Edijem? - upita Pipcin.

- Ostani i Stiti ga dok ne dode policija i pomoc -
rece Lun i otr¢a za Makfersonom.

U kuci nije bilo nikog. NadoSe telefon i pozvase
Skotland jard. PredadoSe poruku o krvavoj drami i mestu
njenog zbivanja, a zatim otrcaSe da nestanu sa ovog
poprista.

Tek Sto su krenuli Lunovim kolima i zasli u jednu
ulicu Hempsteda, zacuSe snazne sirene policijskih kola i
kola za spasavanje.

- Mozda jos nije kasno za jadnog Edija - rece Lun.

- Naci ¢u one krvolocne morske pse! Platice mi i
Edija i przenje let lampom - pretio je Makferson.

Lun besSe skinuo masku i sada malo popravi izgled.
Rece Makfersonu da prikrije iscepano odelo i malo se
uredi, a zatim krenuse. Upadose u kolonu vozila. Bilo je
veC devet sati kad stigoSe do svog skrivenog boravista.
Brzo se svukoSe i baciSe u bazen s vodom. Oprase
prasSinu i prljavStinu sa tela. Lun previ Makfersonove
opekotine i bez rec¢i obojica legose na Siroke lezaje. Tek
Sto navukosSe carSave preko joS vlaznih tela, utonusSe u
san.

VII

Pravo Lunovo boraviste, koje je imalo nekoliko
soba, podzemne laboratorije i radionice, dvoriSni bazen
zaSticen pokretnim staklenim krovom, nalazilo se u
staroj Cetvorospratnici sazidanoj u kvadrat. Spolja je to
bilo stovariSte izmiSljene firme, koja se ve¢ godinama
nalazila »pod sudskim stecajem«. Prilazi su bili nacinjeni



po Sikertovim planovima, a osnovna reSenja samo
njegovom rukom. Pored prolaza kroz napuSteni tunel
metroa i dve joS susedne, zgrade, postojao je mali prolaz
do »momackog« stana u zgradi udaljenoj preko trista
jardi.

Lun je mesecima pravio podzemni tunel do tog
stana, koji je iznajmio kao penzionisani pukovnik Hari
Stebold. Imao je ne samo sve dokumente na to ime, nego
je bio poznat i u javnosti. Pukovnik Stebold je bio svetski
putnik i istrazivac¢. Njegove putopise i spise objavljivali su
mnogi listovi. Stebolda su poznavali kao mladolikog, ali
sasvim belokosog coveka, elegantnog i svestrano
obrazovanog.

Kad se tog dana Donald Sikert probudio, on se
obuce i pobele vec¢ ionako prosedu kosu pa se
podzemnim hodnikom pozuri u mali stan. pokupi
mnogobrojne novine, na koje je bio pretplacen kao
pukovnik Stebold, a zatim se vrati i probudi Makfersona.
Baci mu na lezaj nekoliko novina, a sam potrazi list u
kome je pisac Artur Markin¢. Pretpostavljao je da
Markin¢ mora da je vec video svog prijatelja Pipcina.

Malo ga iznenadi samo to §to je list na pune dve
strane donosio reportazu o svemu onome Sto se dogodilo.
Naslovi su takode znacili prilicno iznenadenje za Donalda
Sikerta.

POGINUO DETEKTIV EDI KENFORD - LUN, KRALJ
PONOCI U POSLEDNJEM TRENUTKU POKUSAO DA
SPASE SVOG PRIJATELJA - CARLI PIPCIN PRICA O
PRAVOJ BITKI U SKLADISTIMA KRIJUMCARA ORUZJA

ZA JEDNU NOC 1 JEDNO JUTRO SESNAEST
MRTVIH I PRAVI TAJNI RAT - JE LI AVETINJSKI ODRED
STUPIO U SVOJU NAJVECU AVANTURU?

Citanje ovih naslova prekide Makfersonov uzvik:

- Milion mu zaklanih gusara! Pa nama Carli nije
rekao nista! On je doziveo pravi brodolom!



Nije ni imao vremena da nam neSto isprica -
odgovori Lun i nastavi brizljivo da cita.

Markin¢ je pisao o susretu sa pomocnikom
detektiva:

»Sjajni detektiv Edi Kenford izdahnuo je u bolnici
ne dolazeci svesti. Znao sam ga iz dana kad je nacinio
podvige u obracunu sa otmicarima u Londonu pre cetiri
godine. Tada se zacCelo iskreno prijateljstvo izmedu
Kenforda i Donalda Sikerta, poznatog pod tajanstvenim
imenom Lun, kralj ponoci.

Jo$ jednom se dogodilo da je Lun jurnuo u pomoc
svojim prijateljima u nevolji. Mozda koji sat kasno za
teSko ranjenog detektiva stigao je i probio se u tvrdavu
zlo¢inaca. Uspeo je da spase detektivovog druga Carlija
Pip¢ina, svog vernog pratioca Samjuela Makfersona i
nesrecnog viSeg inspektora Jakoba Hardina.

TeSko je odmah dovesti u vezu sve one burne
dogadaje u kojima je poginulo Sesnaest ljudi. Zato
pustimo da joS uvek iznemogli pomocnik detektiva,
rastuzeni i potreseni Carli

Pipcin prica Sta se dogodilo... «

Lun izdvoji novine i brzo pregleda naslove ostalih
listova.

Nije trebalo dugo da  utvrdi lutanja,
senzacionalisticka prepricavanja Lunove proslosti,
nagadanja Sta se dogodilo i donoSenje mnogobrojnih
fotografija zaplenjenog skladiSta, leSeva na popristu i
svega onog Sto novinari rutinski brzo nagomilaju da
zadovolje radoznalost Citalaca.

Prava i korisna, obaveStenja mogao je da nade
samo u ¢lanku Artura Markinc¢a. Zato ponovo uze njegov
list i nastavi da ¢ita pricanje Carlija Pipcina, koji je,
izmedu ostalog, otkrivao pravi pocetak dogadaja:



»... Pre petnaest dana doSla je u nasSu agenciju
jedna mlada devojka izvanredne lepote - pricao je Pipcin.
- Njeno ime ne mogu da spomenem jer se nesrecni Edi
Kenford obavezao na to.

- Moga oca ucenjuju i on se nalazi na ivici snage -
pocela je devojka svoju ispovest. - Zelim da ga zastitite i
onemogucite ucenjivace, ali tako da javnost niSta ne
sazna.

Edi Kenford je prihvatio taj posao. Krenuli smo da
istrazujemo. Brzo nam je postalo da je ucjenjivac¢ Oskar
Majlston, poznat i kao zlo¢inac pod nadimkom Senka.
On se zaista kretao necujno i pojavljivao se kao senka,
koju primetimo tek kada je tu. On je licno ucenjivao oca
nasSe klijentkinje, ali mu se nije moglo niSta, sve dok ne
bismo imali neku jacu »kartuc.

Pre deset dana otkrili smo, mozda sasvim slucajno,
da su izvesne osobe umeSane u poslove oko Majlstona.
Brzo smo ih doterali do zida. I kad je trebalo da jednog
od tih ljudi predamo policiji, iznenadilo nas je to Sto je on
radio za policiju. Bio je to inspektor Skotland jarda. Sada
mogu da kazem i njegovo ime, jer sam ga video ranjenog
bas u trenutku kada je vec¢ ranjeni Edi Kenford ponovo
teSko ranjen. A sada znam da je ranjeni inspektor
Redzinald Njuman izdahnuo pre nego Sto je policija
stigla.

Rastali smo se tada, pre deset dana, od inspektora
Njumana, obecavsi mu da necemo smetati napore da se
prodre do jedne opasne zloc¢inacke bande.

NasSa duznost bila je da onemogucimo Majlstona da
ucenjuje oca nase klijentkinje. I to je bilo sve. Dakle, na
putu nam je stajao Oskar Majlston. Pretvorili smo se u
senke zlokobne Senke. Majlston je mrSav, srednjeg rasta,
ima oko cCetrdeset godina, ali izgleda stariji jer mu je kosa
proredena i zatureno celo visoko do temena. Izboran vrat,
mlohavi podoc¢njaci i useCene bore na mrSavom licu



odaju nervoznog, bolesljivog coveka. Pokazao se hiljadu
puta gori nego Sto se moglo pretpostaviti.

Prvi put smo ga sreli u no¢nom lokalu »Plavi dimc.
Tamo je zurio u striptizetu. Sa njim se nalazio i izvesni
mladi prestupnik Kristifor Alford, poznat kao Ispeglani
Kris, jer je pasionirani monden i kicoS. Kasnije se
pokazao i kao pasionirani ubica. Medutim, tada mi to
nismo slutili.

Pratili smo Majlstona i utvrdili da ga zanima brod
usidren u Temzi kod mornarskog kluba. Iznenadilo nas
je Sto smo saznali da brod pripada Samjuelu
Makfersonu, tom hrabrom i divhom mornaru, koji je i
danas progonjen samo zato Sto je verni drug Luna, kralja
ponoci. Brod je zaplenjen, jer, toboze, nije ispunio sve
formalnosti registracije uplovljavanja u Temzu, a ime mu
nije u pomorskim registrima. Istina je da Makferson
cesto menja ime svog broda, ali ne zbog necCega
necasnog. On to mora da ¢ini jer postoji prava hajka na
Donalda Sikerta, i na samog Makfersona. Njihova
putovanja po slobodnim morima bila bi onemogucena,
ako bi se znalo ¢iji je brod. Pored toga, na brod bi se
srucila ¢itava vojska policajaca da se docepa Luna.

Lucke vlasti su trazile da se vlasnik pojavi i
»dopuni« dokumente broda, ili ¢e brod biti prodat. Ovih
dana istice rok. Majlston je hteo da kupi taj snazni i
divan brod nacinjen od neke ratne plovne jedinice. Ne
razumem se u brodove toliko da bih kazao viSe, ali znam
da su retki brodovi takve brzine. Zanimalo nas je da
saznamo zasto Majlston zeli da kupi taj brod.

- Takav lupez sa takvim brodom bice samo gusar,
ili krijumcar - rekao je Edi Kenford.

Cinilo mi se da ispravno zakljucuje.

Juce smo ponovo pratili Majlstona i otkrili da je
izaSao iz zgrade sa jakim reSetkama, koja se nalazi blizu
koloseka zeleznicke pruge, u wulici koja izvodi na
mornarski klub. Odlucili smo da pogledamo tu zgradu u



njegovom odsustvu. Pracenje smo mogli da nastavimo
kasnije, jer smo znali gde se nalazi Majlstonova vila.

- Uc¢i ¢emo kao slucajno i razgledati ceo taj blok -
predlozio je Edi Kenford.

Ali na kraju hodnika nas je docekao neki tip, koji
je rekao da je tu zabranjeno uci. Kad smo pokusSali da
razgovaramo, pa i da mu damo nekoliko funti, on je
potegao revolver. Edi ga je zakacio jednim munjevitim
udarcem. Sklonili smo ga i vezali, a zatim usli u
prostrano dvoriSte pretrpano ogradama, sanducima i
nekakvom gradom. Nastupali smo oprezno i iz zaklona
posmatrali.

- Pazi, pa to je inspektor Njuman! - upozorio me je
Edi kad se iz jednog prolaza pojavio covek u iznoSenom
odelu.

Za njim su dosla jos tri coveka.

- Mi smo upali pravo u Stab Avetinjskog odreda -
dodao sam Sapatom Ediju.

- Dakle, Njuman je uspeo da se ubaci u samu
jazbinu neprijatelja - rezonovao je Edi.

Iz naSeg zaklona ugledali smo jednu devojku. Bila
je to crnka izvanredne lepote. Spremala se da nekud ide,
ali joj je u dvoristu put preprecio Kristifor Alford. Culi
smo razgovor njih dvoje. On joj je govorio o svojoj ljubavi
i o neizmernoj strasti... Nekoliko minuta trajao je taj
razgovor. Saznali smo mnogo udvarackih banalnosti i
ime lepotice.

- Teri, obozavam te i spreman sam na sve na ovom
svetu - govorio je Alford.

- Ako Majlston dozna da mi dosadujeS, dobro se
pricuvaj - zapretila mu je Teri.

- Ali Majlston nema niSta sa tobom - rekao je
Alford.

- Da, nema... Ali ti zna$ da sam ovde zbog posla, a
ne da se ljubakam s tobom, Kris. Oskaru se nece svideti



kad sazna da si spreman »na sve na ovom svetuc.. -
smeSila se Teri.

U tom trenutku osvrnuo sam se prema jednom
prozoru, i primetio da nas posmatra jedna vrlo gojazna
zena. Nekoliko trenutaka kasnije ona se pojavila
navratima dvoriSnog izlaza. Pozvala je Teri.

- Ona loptasta gospoda nas je videla - rekao sam
Ediju. Trebalo je da brzo odemo, ali nismo mogli zbog
Teri i Alforda. Culi smo kako mladi¢ kaze devojci:

- Zar ta debela Bren mora da se pojavi kad god
vam se priblizim? Je li ona vas andeo ili davo cuvar?
Ostanite, Teri. Neka debelu nosi davo!

- Pazite da joj se ne zamerite. Mislim da biste se
vrlo rdavo proveli da vas ona »zagrli« - smejala se Teri.

A zatim se vratila ka gojaznoj Bren. Alford je stajao
cinicno se smeskajuci, a zatim je krenuo da se opet
postavi tako da opet susretne Teri, ako ponovo naide.
Tada nas je primetio.

- Izlazite ovamo! - viknuo je i odmah zviznuo u
prste.

Tri revolveraSa su istréala i pocela da nam prilaze
sa revolverima u rukama. Edi je pokuSao da se prebaci
do jedne gomile metalnih buradi, ali je prasnuo hitac. On
se uhvatio za rame, a ja sam se naSao ispred dva
revolvera.

Uveli su nas u jednu prostoriju, koja je ocito sluzila
za to da gangsteri prekracuju vreme igranjem karata i
picem. Poceli su da nas ispituju i tuku.

Tako je proSao Ccitav sat. Alford je izmiSljao
najneprijatnije muke i narocCito se okomio na vec
ranjenog Edija. Udarao ga je u ranjeno rame.

Tada je nastala pucnjava. Nekoliko gangstera je
istrcalo.

- Pazite na njih! - viknuo je Alford dvojici svojih
ljudi, pa otrcao ka hodniku.



Tada smo nas dvojica jurnuli na gangstere. Jednog
smo onesvestili, a drugom je Edi izbio revolver iz ruku.
Gangster je umakao kroz vrata, a mi smo istrcali za njim.
Nasli smo se u jednom prolazu i upali u neki hodnik
videvsi coveka kako puca u gangstere. Bio je to inspektor
Njuman. Dok smo se pozurili da mu se pridruzimo, neko
se pojavio iza nasSih leda i pucao bez opomene. Edi je pao
pogoden, a ja sam odgovorio vatrom. Video sam kako
inspektor Njuman gubi snagu i pada nekoliko metara
dalje od nas.

Zgrabio sam Edija i uvukao ga u jednu sobu. Ali
tamo je ve¢ bio mladi ubica Alford. Morao sam da
ispustim onesvesScenog Edija i dignem ruke. Dva
revolverasa su upala i pomogla Alfordu da nas veze.
Nekoliko minuta kasnije, kao dzakove su nas ubacili u
jedan kamion sa furgonom bez prozora. Cuo sam kako
neko vice:

- Morate ga uhvatiti! I brzo se spremite, napusStamo
kucu! Poznao sam glas Oskara Majlstona. Nekoliko
minuta kasnije uneli su joS nekog onesveScenog coveka.
Iznenadio sam se prepoznavsi Samjuela Makfersona.
Mornar je bio okrvavljene glave i lica, a njegov veliki kolt
nosio je sam Majlston, koji doviknu:

- Ti, Ispeglani, idi tvojim automobilom. Odvedi iz
guzve Teri i Bren, a nocas, dodi gore najkasnije u ponoc.

- Gde da smestim devojku i onu tesku Bren - pitao
je Ispeglani Kris.

- One znaju kuda ce. Samo ih izvedi da ih ne
zatekne policija, ako je neko cuo pucnje. Mornar je
nekome telefonirao, pa i zbog toga moramo oti¢i -
zakljucio je Majlston.

Njegovi ljudi su ubacili joS dva svoja ranjenika i
nekakve sanduke, a zatim je kamion krenuo...«

Lun zastade i nekoliko trenutaka je razmisljao. Tad
je nastavio da cita:



»Vide da su ranjeni detektiv i Pip¢in odvedeni tamo
gdje ih je zatekao. Gangsteri su ih vezali i ostavili da se
gusSe. Kenford je krvario i umirao muceci se satima, a
Pipéin se guSio nemocan da se pokrene. Pored toga,
umirao je od zedi.«

Lun sa tugom, pomisli na sate izgubljene u
trazenju otmicara. S odvratnosScu pomisli na Kristifora
Alforda, koji je krvavih ruku mirno obilazio jednu i
sastao se sa drugom ljubavnicom. Ali nije mogao da
porekne cinjenicu da je bas to i omogucilo da sretne
coveka po Cijem tragu je nasao kucu na padinama brda
iznad Hemsteda.

Citajuci dalje, Lun nade joS jedan zanimljiv detalj.
Artur Markinc je pisao:

»... To sto se Lun naSao na tragu zloCinaca
nagoveStava da ce zloCinacka banda skupo platiti za
svoje zloCine. Lun nece oprostiti smrt svog prijatelja Edija
Kenforda.

Ohrabruje i vest iz Skotland jarda. Na pitanje da li
policija smatra potrebnim da wulaze toliko napora u
progonjenju Donalda Sikerta, dobio sam uveravanje da
protivu Luna ne postoji nijedna nova tuzba. Skotland
jard zna da su od ruke tog coveka ginuli samo zlocinci i
da je on naucnik velikih sposobnosti i mogucnosti.
Njegov greh je u shvatanju zakona.

Ne mogu da i ovom prilikom ne napomenem da se
Skotland jard i mnoge druge sluzbe zastite bore protivu
zlo¢inaca, ali da je gangstera, ucenjivaca, krijumcara i
svih vrsta prekrSilaca zakona sve vise u Londonu i
drugim gradovima. Cak i sam Skotland jard morao je da
primeni neke metode koje nisu zasnovane na zakonima.
Veruje se da su visi inspektor Hardin i inspektor Njuman
pali vrSeci svoju duznost kao vode Avetinjskog odreda.

To ¢udno ime tajnog policijskog odreda nastalo je
odmah posle rata. Smatralo se da on odavno ne postoji,



ali sada je teSko verovati da nije obnovljen. O tome
imamo dokaze, a i svedocenje Carlija Pipéina jasno
ukazuje na to. Jedino u interesu istrage ne mozemo
izneti sve Cinjenice.

Treba napomenuti da je viSi inspektor Hardin pao
u krvavom obracunu sa krijumcarima oruzja i da bi
krijumcari pobedili da se tamo nije nasao i Donald Sikert
sa svojim vernim drugom Samjuelom Makfersonom.

Zar se Lun nije nalazio u zivotnoj opasnosti boreci
se protivu ubica? Zar ga sada treba suditi zato Sto je
pucao na ubice viSeg inspektora Hardina? Zar ne
mozemo docekati dan kada ce Lun moc¢i da bude
slobodan gradanin? Zar covek dostojan divljenja i
postovanja jos uvek treba da bude progonjen?... «

- Hej, Sam! Dodi da procitas. Artur pocinje
kampanju za nas! - viknu Lun.

- Sta pocinje? - razrogaci o¢i Makferson.

- Hteo bi da nas dvojica mozemo slobodno da
Setamo Londonom i da se ne plasimo da ¢e nas strpati
iza reSetaka - objasni Lun.

- A Sta ¢e nam to? Ne bi bilo zanimljivo - dodade
mornar.

- Ali tada bi mogao mimo da uzmes svoj brod i da
ploviS morima, osiguran kod Lojda - nastavi Lun
smeskajuci se zaklonjen iza novina.

- MisliS da bi moglo?... Pa to je drugo. Napred,
momce! Napred, Arture! - posko¢i Makferson i dode da
pogleda Sta je to Lun procitao.

Ali ovaj mu pokaza neSto drugo. Bila je to vest o
smrti viSeg inspektora Jakoba Hardina. Pisalo je da je
pao vrseci svoju duznost u borbi protivu zloc¢ina.

- Bio je to ¢vrst momak - rece Makferson.

- On i Njuman su bili iz one generacije policajaca
koji su se borili. Sada je Skotland jard prilicna zbirka



¢inovnika, koji ne Zele da se izlazu opasnostima - rece
Lun ostavljajuci novine.

Neko vreme stajao je nad jednim stolom i neSto
crtao nerazumljivim Sarama. Mogli su se nazreti likovi
jednog visokog coveka i krupnog livrejisanog Sofera.

- Dakle, najbolje je da penzionisani pukovnik
Stebold krene sa svojim livrejisanim Soferom - rece Lun.

- Opet moram obrijati kosu? I sve one crtarije po
meni? Molim te da izmisli§ neSto bolje. Zar ne bi mogao
da me unapredi§ bar u porucnika? - protestvovao je
Makferson.

- Ne mogu. Nademo se medu ljudima koji su bili
oficiri, pa ti poc¢neS o ajkulama i kitovima, psujes i
nimalo ne li¢iS na gospodina oficira - odvrati Lun smejuci
se.

- Pa neka budem pomorski oficir.

- Ne moze ni to. Ti zna$§ da se pesSadija i mornarica
ne podnose. Niko ne bi verovao da su se udruzili
pukovnik peSadije i pomorski oficir.

- Pa §to nisi izabrao da budes pukovnik pomorske
pesSadije? To ti je i riba i sisar. NeSto kao kit, smejao se
mornar.

- Mislim da morskog sisara moze§S bas ti da
zameniS. Ideja ti je dobra. Ti ceS biti narednik pomorske
pesadije.

- SuviSe mali ¢in, ali bolje nego Sofer obrijane
glave. Tada se osecam kao foka! Narednik... Hm, ipak
nesSto - gundao je mornar spremajuci se za onu, vec
poznatu torturu maskiranja.

Lun je brzo dobio izgled rumenog iznegovanog
belokosog gospodina, koji je svojom vojnickom sluzbom
sacuvao mladalacki stas i okretnost. Preplanulo lice
potvrdivalo je duga putovanja. Malo duze morao je da se
zabavi Makfersonom.

Trebalo je njegovu talasastu kosu skratiti na
duzinu manju od jednog inca, ucrtati mu dva oziljka, koji



ne nestaju brzo, a zatim mu narocCitom bojom imitirati
nekoliko vojnickih tetovaza. Mornarovo lice je i inace bilo
preplanulo. Trebalo je dodati joS dve lazne krunice na
zdravim Makfersonovim zubima, kako bi izgledali
oSteceni.

- Koliko ¢e mi trajati ta nova njuska? - pitao je
Makferson.

- Tacno dok ne nademo Majlstona i njegovu
druzinu. A sada pozurimo. Moramo sti¢i na ispracaj
Edija Kenforda. U novinama piSe da ce biti sahranjen u
svom rodnom mestu. To je Ajsfalajt kod Sautemptona.

Dalje su obojica cutali. Prvi put je poginuo neko od
najblizih i iskrenih prijatelja ovog prema neprijatelju
tvrdog, ali prema prijateljima vrlo osecajnog coveka. Lun
je bio prijatelj odan do krajnjih mogucnosti, a zato je i
njegova tuga bila duboka i pored pokusSaja da je ugusi
pred mornarom.

Sada je posmatrao Makfersona iskosa. Ovaj je
pokretao nozdrve kao da se brani od nekakvog
neprijatnog golicanja. Cvrsti, kao od granita isklesani
mornar u stvari je bio osetljiv do te mere da ga reci o
Kenfordu dovedose u stanje da je s naporom zadrzavao
da mu ne podu suze.

- Osveticemo ga - tiho rece Lun.

- Da... i onog starog momka Hardina, koji me je

pekao nezno Sapcudi.. . prijateljski,.. Kao da nije bio
policajac... Eh, Edi... - mrmljao je Makferson potresenim
glasom.

Da su zlocinci mogli da shvate kakvo ogorcenje se
javlja u ovoj dvojici ljudi bas zbog zalosti za izgubljenim
prijateljima, potrudili bi se da ih nikada viSe ne sretnu.

VIII

Posle ispracaja posmrtnih ostataka detektiva
Kenforda, Lun i Makferson svratiSe u zgradu



»Londonskog dnevnika«. Sef- redakcije doceka uglednog
gosta sa narocitom paznjom.

- Tek danas, kad ste zvali telefonom, saznao sam
da ste se vratili sa puta u Indiju, gospodine Stebold.
Vasa pisma sa putovanja su oduSevljavala naSe citaoce.
Jeste li nam spremili jo§ neSto? - govorio je razvlaceci
punacko i rumeno lice.

- Pisacu jo§ samo jedan clanak, jer me cekaju
poslovi druge vrste - odgovori toboznji Stebold.

Razgovor o Lunovom putovanju u Indiju nije bio
bez osnova, jer je on stvarno tamo bio sve do pre
dvadeset dana. A Sef-redaktor »Londons dzZornela« vec
dugo je poznavao penzionisanog pukovnika Harija
Stebolda. Poznavao ga je i popularni reporter Markingc,
koji je, iako licni Lunov prijatelj, ¢vrsto verovao da je
Stebold sasvim druga licnost. Susreti sa Markincom bili
su najbolja Lunova provera da li je dobro maskiran, jer,
kad nije mogao da ga prepozna covek izvanrednih
sposobnosti zapazanja i posmatranja, onda se nije moglo
dogoditi da ga neko drugi prepozna u nezeljenom
trenutku.

Zato i sada Lun izrazi zelju da vidi reportera.

- Da li je gospodin Markin¢ u redakciji? - upita
Lun.

- Treba da je doSao. On ce biti odusevljen da vas
vidi. Uvek kaze da mu se samo jedan c¢ovek u Londonu
viSe svida od vas. A ja sam mu rekao da ne verujem -
Odgovori ljubazno Sef-redaktor.

- Po onome Sto piSe o Donaldu Sikertu moze se
pogoditi ko je njegov prijatelj broj jedan - osmehnu se
Lun.

- Vi sve shvatate, gospodine Stebold. Ali siguran
sam da ce se vama obradovati isto tako - osmehnuo se
opet Sef-redaktor i zazvonio sekretarici.

Starija devojka sa naocarima brzo ude, saslusa
zahtev i bez reci izide. Brzo je pronasla Markinca i ovaj



dotr¢a drzeci u ruci svoju lulu.

- O, poeta, canta lunam, et stellas! - izrece novinar
svoju omiljenu latinsku frazu i pozuri k prijatelju
raSirenih ruku. - Koga vidim! Napokon ste se vratili u
staru Britaniju!

- Uvek isti! Uvek u nekom novinarskom okrsaju! -
odvrati toboznji Stebold i dugo zadrza Markinc¢ovu ruku
u svojoj. Izmenjase sve uzvike odusSevljenja Sto su se opet
sreli, a zatim se u novinarevim rukama nade beleznica, a
ugasSena lula se preseli u dzep.

- Uz vest da ste se vratili, recite nam kako se
osecate opet u svom starom Londonu - poc¢e Markin¢ svoj
nametnuti intervju.

- Prvo Sto sam u Londonu ucinio bilo je da
procitam zapanjujuce vesti o okrSajima sa krijumcarima.
To vec prelazi svaku meru - odgovori Lun.

- Citali ste o Lunu? - upita Markinc.

- Da... I slazem se sa vama da je vreme da naSa
policija pusti tog coveka na miru. Vi pocCinjete neku vrstu
kampanje u tom smislu - odgovori Lun.

- Odli¢no ste zapazili! Po¢injem je i trazicu podrsku
svih ljudi i faktora. Sta vi mislite?

- Bez rezerve sam uz vas.

- To cu staviti kao vazan detalj u intervjuu sa
vama.

- Dodajte da licno zelim da pozdravim Luna kao
coveka dostojna da bude slobodan - nastavi Lun ulazuci
izvesni napor da ostane ozbiljan.

- VasSa izjava mi je ujedno i velika pomo¢ - radosno
upade Markin¢.

- Iskreno sam ljubomoran na vaSe prijateljstvo
prema tom coveku. Znam dosta o vaSim susretima i
zajednickim dozivljajima i zalim Sto i nas dvojica nismo
bili duze zajedno - primeti Lun.

- Ako jednom upoznate Donalda Sikerta, onda cu
ja biti jubomoran Sto dajete prednost njemu, umesto



meni - branio se Markinc.

- Stvarno zelim da ga upoznam. Trudio bih se da
mu pomognem - zakljuci Lun.

Oprosti se od reportera i Sefa-redaktora, a zatim
izide.

U automobilu zatece Makfersona kako se zagleda u
ogledalce na Stitniku za sunce.

- Ne mozes,da se nadiviS lepoti - rece Lun sedajuci
do njega.

- Ne divim se, ali ne mogu da se naviknem... Taj
covek u ogledalu treba da sam ja... a nisam... Pa ni zubi
mi nisu isti... Ne poznajem svoj osmeh... Da ti nisi zli
carobnjak, pa od ljudi svasSta stvaras? - gundao je
Makferson paleci motor.

- Sada sam razgovarao sa Markincom i izrazio mu
zelju da se sastanem sa gospodinom Donaldom Sikertom
- pricao mu je Lun.

- O, sveta Marion, zaStitnice riba i korala! Ovaj
covek ce jednom izgubiti samoga sebe i morace po
Londonu da se raspituje! Ali najstrasnije je to Sto ¢u se ja
zazeleti starog momka Makfersona 1 prosto cu
presvisnuti od tuge - dodade mornar.

Neko vreme su se vozili ¢utec¢i, a tada Makferson
upita: - Kuda da vozim?

- IdeS dobrim pravcem, a ja sam zaboravio da ti
kazem krajnji cilj. Treba da proverimo da li je mladi
Alford u svom stanu - odgovori Lun.

- Ako ti taj Kris treba, c¢uvaj ga od mojih ruku.
Zguzvacu ga tako da ga viSe niko nece zvati Ispeglani -
dodade mornar i jetko huknu.

ProdoSe pored Tabord gardena i nadoSe mesto za
parkiranje.

Lun wuklju¢i prijemnik i poce da slusa. Ulovi
zvukove koji su licili na korake bosih nogu, zatim
SuStanje papira, pa klokotanje teCnosti koja se sipa u



casu. Tek posle desetak minuta zacu se zvonjenje
telefona.

- Ja sam... - ¢uo se glas Kristifora Alforda.

Casak je ¢utao, pa nastavi da govori u prekidima:

- Zasto te nisam zatekao ovde?... Sta kazes?!... Pa
ostavio sam ih na tvom stocicu... Nisu mogli nestati... Ne,
nikako!

Siguran sam da sam ih ostaviol... Ja c¢u vec
potraziti tebe... Tada cu ti objasniti... Sve je to galama
oko nicega. IzmiSljene price... Ne usudi se da ikome
govori§ o meni, a najmanje da kazeS moju adresu... Dok
se neke stvari ne srede, ne smem im pasti u ruke... Ne,
niko ne zna... Jedino sam tebi rekao moju novu adresu...
Znaju je moji, ali ako me neko otkrije, ti ceS se naci u
neprilici... I ne zovi me dok ti se ne javim... Grlim te,
draga. Veruj da mi se nece niSta dogoditi.

Culo se kako slusalica S§kljocnu u viljusci i sve se
utiSa. Opet se culo klokotanje pica. Lun je razmisljao Sta
da uradi, kada ugleda kako se zaustaviSe jedna mala
kola. Iz njih izide Zena visoko podignute crne kose.
Snazan vrat i obnazena, malo Siroka ramena, davali su
izvestan ton robusnosti inace joS skladnijoj figuri
neznanke. Njene usne su imale nekakav izraz podsmeha.
Gornja je bila skladna, ali donja preterano puna, kao
natecena. Zena je stajala pored kola i zakljucavala ih. Za
trenutak kao da je razmisljala, a zatim osmotri okolinu i
odlucno se uputi ka zgradi u kojoj je bio stan Ispeglanog
Krisa.

Izgled te sredovecne zene sam po sebi je odbio
Luna da je poveze sa mladim nevaljalcem. Zato on
nastavi da mirno slusa. Jednu minutu kasnije iz
razmiSljanja ga trze zvuk zvona, koji dode iz prijemnika.
On obrati paznju i ¢u kako brava skljocnu.

- Ti, Doroti?! Radujem se Sto si dosla i pored svega
Sto se dogada... Sada si mi potrebna - rece Kris.

- Ja znam kad je pravi momenat - rece Zena vedro.



- Draga... Ti tako umirujuce delujes.

- Mozda bi ti voleo da te razdrazujem, kao neke
druge tvoje...

- Ne govori tako... Srecan sam kad sam pored tebe.
Druge ne postoje!

- Ah, ti veliki lazove!l... Ipak, volim tvoje laskanje!
Zena u mojim godinama pocinje da se miri sa
neophodnoscu da svom muskarcu progleda kroz prste.

- Neko pice?

- Bilo Sta, ali sa dosta leda - odgovori Zena.

Ono Sto je dalje sledilo nije interesovalo Luna, ali je
morao da slusa. Tek pola sata kasnije razgovor je mogao
da ima dublji smisao.

- Moracu da se preselim odavde - govorio je Kris.

- Zar neko zna za ovaj stan? - upita zena.

- Samo Majlston - odgovori Kris.

- Lazes, decko moj... mnogo lazes...Sigurna sam da
najmanje pet malih drolja zna za ovo gnezdo.

- Doroti... Pa ja te ne razumem... Ipak, misli§ li da
treba da se premestim?

- Zar ti ne bi odgovaralo da te ja sakrijem i da
nekoliko meseci budeS samo moj... Niko ne bi znao gde
si. Jedini uslov je da pristaneS na zatocenje. Kuca je
udobna ima mali bazen i divan vrt. Ja bih dolazila svake
noci... Pristajes 1i?

- Rado bih pristao, ali ne smem. Ne znam Sta ce
gazda preduzeti. On ne trpi da se neko izvuce iz posla,
ako mu on nije naredio.

- A ko je gazda koga se plasis?

- Pa to niko ne zna. I sam Majlston odrzava
indirektnu vezu.

- Veruyjes li da Majlston ne zna?

- Tako tvrdi. Gazdu niko nikad nije video.

- Znaci, svu vatru gutate vas dvojica?

- Za sada smo mi na udaru.

- ZasSto mi nikad nisi govorio o svemu tome?



- To se ne cinil... Zene ne treba opterecivati takvim
stvarima...

- Lud si, decace moj! Da si mogao da se odreknes
tvojih jeftinih devojcura, ja sam ti mogla stvoriti
bezbrizan zivot.

Volela sam te toliko da sam htela sve da ti
zrtvujem.

- Zar me viSe ne voliS?

- Potreban si mi... Ne znam zasto, ali uzalud sam
pokusavala da te ne vidam.

- To sam primetio.

- Zenu vreda... Mnogo brze si jurio, u zagrljaj
povrSnih koketa, nego u zagrljaj Zzene koja je htela da
bude samo tvoja... NeSto u meni se slomilo. Telom te
Zelim, ali srcem ne... Cak te i mrzim, Kris.

- Sta govoris? Pa to je...

- To si zasluzio. Sada vidim da si ubica, obican
gangster. Danas te poslednji put vidim... Hajde blize.
Ispijmo joS po ¢aSu... pica i otrova - reCe Zena i nasmeja
se cudnim smehom.

- Imas najlepSa kolena na svetu... Ipak sam tvoj
rob... Draga moja...

Prolazile su, minute i Lun htede da iskljuci
prijemnik. Razmisljao je da li da prati ovu Zenu. Razgovor
je navodio na zakljuc¢ak da ona nije ¢lan bande, ali je
mozda mogla da kaze nesto o Krisovim prijateljima. A to
je put kojim se stize tamo gde je Lun hteo da nade
zlocCince krive za smrt i nesrecu mnogih ljudi.

Nekakav neprirodan jecaj zaustavi njegov pokret
kojim je hteo da iskljuci prijem.

- Sta je sa mnom... Gorim... Nesto mi lupa u
grudima... Oh, pomogni mi da ustanem... - govorio je
Kris.

- To je trenutno... Proc¢ice brzo - umirivala ga je
Doroti.



- Sve gore mi je... Sta se dogada?... GuSim se... Zovi
lekara... Preklinjem te, pomoc!...

- Hocu, dovescu lekara - odgovori Zena.

Nekakvo krkljanje i bolni jecaji dopirali su iz
slusalice, a onda prestadose. Cuo je kako nesto lupka.
Zvuci su pokazivali da Zena otvara fijoke i ormane,
prosipa nekakve predmete i Cepa papire. Zatim brzi
koraci i zvuk brave koju neko zakljucava.

Uskoro se Zena pojavi na izlazu. Hitro stize do svog
automobila i odveze se. Lun samo zapisa broj njenih kola
i dade znak Makfersonu da izidu.

- PodosSe u kucu i popeSe se do Alfordovog stana.
Lun pozvoni. Kad niko ne dode da otvori, on iz dzepa
izvuce kljuc i otkljuca.

UdoSe drzeci revolvere u rukama. Kad odskrinuse
vrata sobe, Lun spusti revolver. Pritr¢a i prvo opipa lice,
a zatim ruku mladica. Zute i plavicaste pege i mrtvacka
boja behu se vec razlili po njima.

- Mrtav je - zakljuci Lun.

- Kako je to odjednom umro? Malopre je ljubio onu
zenu... Cuo sam da se to zove slatka smrt. Ne izgleda bas
slatka - rece Makferspn.

- Otrov. Zzena mu je sipala otrov - zakljuc¢i Lun.

- Ali zaSto? - pitao je Makferson.

- Afera sa zlo¢inima je, mozda, naterala Zenu na
oCajnicki korak. Ona je bila u opasnosti da njeno ime
dode u vezu sa mladim gangsterom. Izgleda da to nije
htela da dozvoli - odgovori Lun i pode da pogleda stan.

U kupatilu primeti parcice papira, koji su pali oko
slivnika. Dakle, Doroti je iscepala nekakve papire i
pustila da ih voda odnese u kanalizaciju. Da li su to bila
ljubavna pisma, ili nekakvi drugi dokumenti, nije se
moglo znati.

- Treba oti¢ci odavde - zaklju¢i on, i sa
Makfersonom brzo izide.



- Dok su ulazili u automobil, blizu njih prode
prodavac novina.

- Vecernje izdanje! Novo ubistvo! Gangster Majlston
naden mrtav! - vikao je prodavac.

- Lun ga zovnu i uze novine. Fotografija Oskara
Majlstona, kakav je izgledao Ziv, a zatim mutni snimci
leSa ispunjavali su prostor na stranici uz dosta oskudnu
vest o nadenom leSu. U jednom starom skladistu kod
Kaning Tauna naden je leS coveka ubijenog tvrdim
predmetom. Ustanovljeno je da se radi o Oskaru
Majlstonu. Novinski izvestac je dalje prepricavao ono §to
se vec znalo iz pricanja Carlija Pip¢ina.

- Neko se brzo otarasio kompromitovanog zlikovca.
Sada ce biti teze pronaci prave i glavne krivce - rece Lun i
ostavi novine.

- Kupac mog broda je mnestao - progunda
Makferson.

- Nije rdava misao - primeti Lun. - Zamolicemo
Pipc¢ina da pazi na brod i one koji pokusaju da ga kupe.

- Na brod ¢u sam paziti. lonako nemamo drugog
posla. Krivci su mrtvi - rece Makferson.

- Mislim da se varaS. Ne bi bilo dobro da se muvas
oko broda. Uostalom, ti si sada narednik Markus
Makdonel - zadirkivao ga je Lun.

- Necu da budem narednik. Ja sam rodeni mornar!
O Neptune, o mora i okeani! Ne dajte svog mornara
Samjuela Makfersona da postane suvozemni, ukruceni
narednik! - odvrati Makferson vatreno.

- Narednice...

- Razumem gospodine pukovnice. Narednik... Kako
ono bese?... Markus?

- Markus Makdonel, narednik Devete brigade
pomorske peSadije - objasni mu Lun. - VecCeras cemo
naciniti dokumente, a ti ¢e§ nauciti neSto o Devetoj
brigadi.



- Je li ona bila kod Denkerka? - kao prestravljen
upita mornar.

- Ne... Najduze je bila kod Singapura - odgovori
Lun.

- Dobro... Samo da ne u¢im mnogo istorije, ili me
unapredi u kapetana ratnog broda. To bih lakse
podnosio.

- Narednice, vozite pravo u Skotland jard! - naredi
Lun.

- Razumem!... Sta?! U Skotland jard?

- Ta¢no si ¢uo - odgovori Lun.

Makferson se poceSa po glavi i opipa skracenu
cetku svoje kose.

- Daju li veCeru iste noci kad nekog stave iza
reSetaka, ili cekaju da se ujutro napiSe trebovanje? -
upita pokrecuci automobil.

- Veceracemo za svoj racun - odgovori Lun.



IX

Zaustavi tamo levo. Vidim jedno mesto za
parkiranje - rece Lun, dok su prolazili mimo Berkli
skvera.

- Tako valja! PoplaSio si me onom pricom o odlasku
u Skotland jard. To ti je kao kad bi mornar odlucio da
plovi na buretu bez krme - odvrati Makferson muceci se
da velika kola smesti na prilicno mali prostor.

- Rano ste se obradovali,, narednice Makdonele! -
smeju¢i se . dodade Lun. - U Skotland jard idem
svakako, ali treba doterati jednu malu sitnicu.

- NeceS valjda neSto na meni?! Dosta mi je tog
prepravljanjal Ako ne mogu da budem ono Sto jesam,
onda neka ostanem narednik Makdonel - gundao je
Samjuel Makferson.

- Tamo ¢e nam svakako uzeti otiske prstiju, a to ne
bi vredelo - objasni Lun i iz spremiSta automobila izvadi
malu kutiju.

Izvadi neSto prozracno i jedva vidljivo. Lic¢ilo je na
otisak rukavica u vazduhu. A to su bile stvarno rukavice,
ali od providne plasticne materije.

- Daj te rucice i pazi da ne pocepas ovu finu
stvarcicu - rece Lun i uze Makfersonovu Sacetinu.

Pazljivo mu navuce rukavice, koje se viSe nisu
primecivale. Nekakvom vrstom ventuze tapkao je po
mornarevim rukama. Kroz tananu materiju brizljivo
istera sve dlacice na prstima i gornjem delu mornareve
Sake.

- Pa kud nestadoSe te pokozice? - zacudi se
Makferson zureci u svoje ruke.

- Pazi kako hvataS volan i nemoj da skineS$
rukavice sa otiscima - opomenu ga Lun a zatim poce da
na svoje ruke navlaci prozirnu materiju.

Usnama je prelazio preko koze na prstima i
Sakama, kao da ih ljubi. Posle svega malom pumpicom



poprska Makfersonove i svoje ruke. Izgledalo je kao da su
cudne rukavice sasvim nestale.

- A sada napred! Pravo u Skotland jard! - zakljuci
Lun i zavali se u sediSte.

- Jednom ce§ mi navudi riblje krljusti, staviti mi
Skrge i peraja i ja ¢u postati riba! - zabrunda Makferson
gréeci lice od napora da istera kola i pri tome ne okrzne
ona ispred sebe. - Ideja nije loSa - odvrati Lun mimo.

A tada se zavali u sediSte i sklopi o¢i kao da ce
zaspati.

RazmiSljao je o onome Sto je trebalo da uradi.

Secao se poslednjih reci inspektora Hardina:

»... Na tragu sam gangsterskoj bandi... Javite sve
inspektoru Dzosui Nelsonu...«

*

Dezurnom naredniku u Skotland Jardu Lun rece
da trazi inspektora Nelsona.

- Recite mu da imam vaznu poruku u vezi sa
poslovima koje bas sada radi - dodade zatim.

- Mislim da je inspektor zauzet... Nikoga ne
prima... - poCe narednik trazec¢i re¢i da odbije zahtev
nepoznatog.

- Verujem da vi mislite, i slicno, ali zahtevam da
odmah pronadete inspektora.

Kazite da ga trazi pukovnik Stebold koji donosi
poruku od Luna - glasom koji ne trpi pogovor rece Lun.

Narednikovo lice se promeni i on otrca. Nakon tri
minuta se vrati i stade mirno. Kao na raportu izgovori:

- Gospodine pukovnice, inspektor DzoSua Nelson
vas moli da izvolite k njemu.

Okrenu se na peti i zurno pode pred Lunom.
SkrenusSe u jedan hodnik, pa se liftom popeSe dva sprata
i drugim hodnikom stigoSe pred jedna vrata. Narednik ih
otvori i propusti Luna.

Inspektor hitro ustade i pozuri u susret gostu.



- Ja sam... - poCe Lun.

Ali ga inspektor prekide pruzajuci obe ruke:

- Odmah sam vas prepoznao, gospodine pukovnice.
Ja sam inspektor DZoSua Nelson. Veoma mi je drago Sto
sam vas sreo!

- I meni je milo da vas upoznam -odvrati Lun.

- Zamislite, ba§ sam Ccitao vasu izjavu datu
reporteru Markinéu - nastavi inspektor usluzno
pomerivsi fotelju za gosta.

- Posle svega Sto sam saznao, mislim da nisam
pogresio ono o tajanstvenom kralju ponoci - smesSkajuci
se rece Lun.

- VaSe miSljenje me ne iznenaduje, ali me je
iznenadilo kad je narednik rekao da imate poruku od
Luna. Pa vi ste tek prispeli u London.

- Stvari ponekad poc¢nu da se zaplicu i dogadaji da
se nizu tako da ih ¢ovek ne moze odmah da shvati. Tek
Sto sam stigao u svoj stan, moj pratilac narednik
Makdonel mi je prijavio profesora Brauna.

- Veoma me interesuje sve Sto znate i sluSam vas
pazljivo, ali kao domacin moram prvo da vas ponudim
picem - prekide ga inspektor Nelson. - Ovde uvek
skrivam nekoliko flasa...

- Vidim jednu sa francuskim konjakom. Na
kontinentu su me razmazili iako je bio rat. Konjaka je
bilo ¢im smo potisli Nemce - odvrati Lun.

Inspektor natoci pice i primace kutiju od lakiranog
drveta, u kojoj je bilo nekoliko vrsta cigareta u
pregradicama.

- Izaberite, gospodine pukovnice - ponudi ga
inspektor.

Lun privuce veliku kutiju, razgleda majstorstvo
njenog tvorca, a zatim izabra cigaretu od orijentalnog
duvana.

- Stali smo kod profesor Brauna - rece inspektor i
sam uze cigaretu.



- Imate pravo... Primio sam nepoznatog. USao je
covek star oko 35 godina. SmeSeci se poce da govori:

»Oprostite mi gospodine pukovnice §to sam se
prijavio pod laznim imenom. Ja sam Donald Sikert. Mogu
li da razgovaram sa vama?«

Posmatrao sam gosta secaju¢i se da sam negde
procCitao opis tog coveka. Mislim da je to pisao moj
prijatelj Markin¢, a glasi: »Lun je usamljeni borac,
naucnik. To je covek prodornog, ali prijatnog pogleda kao
kaljeno gvozde modrih ociju. Gibak je i brz, sportski
graden, ali sa dovoljno elegancije i finog sklada tela tako
da izgleda vitak i pored svih sto osamdeset funti teZine.
Njegovu tamnu kosu kao niti srebra ukrasava po neka
seda vlas na slepooc¢nicama...«

- Poznat mi je taj impresivni opis, ali joS nikad
nismo uspeli da utvrdimo kakav je stvarno izgled tog
coveka - primeti inspektor.

- Cini mi se da je Markin¢ dao veran opis, jer je
moj gost bas tako izgledao. Ponudio sam ga da sedne i
sasluSao ga. Primetio sam da je odlican pripovedac i
pozer. U svoja izlaganja je uplitao Sale tako da ga je bilo
uzivanje slusati - nastavi Lun.

- I vas je odusevio - opet upade inspektor.

- Jo§ davno me je oduSevio onim Sto sam saznao o
njemu, ali susret je bio nova radost.

- O ¢emu je pricao?

- Prvo o okolnostima koje su ga dovele k meni.

Pozalio se na teSkoce u trenucima kada se
sukobljava sa vasim ljudima.

- Cini mi se da su nasi ljudi imali teSkoce sa njim,
a ne on sa nama - osmehnuvsi se rece inspektor.

- 1z kasnijeg njegovog izlaganja sam shvatio da mu
zivot zagorcava to Sto je neprekidno na listi progonjenih.
Godinama zivi pod tudim imenom i mora da se skriva -
nastavi Lun mirno da prica kao da se stvarno radi o
nekom drugom, a ne o njemu samom.



Obavesti inspektora Sta se dogodilo u trenutku
smrti njegovog druga Hardina. Zatim mu isprica da Lun
zeli da stupi u Avetinjski odred.

- Sta vi govorite!?... To je... Pa to je neobi¢no -
poskoci inspektor.

Lun skide polutamne naocare i poce da ih Cisti.
Inspektor je zurio u njegove oc¢i, koje su bile tamne zbog
naroCito za ovu priliku stavljenih plasticnih okulara
direktno preko oka. Opet stavi naocare i dodade:

- Zar je Lun pocinio toliko zlodela da je nemoguce
da ga primite ?

- To je vrlo komplikovana stvar... On u sustini nije
napravio nijedno zlodelo. Ali s formalne strane... Morao
bi da dokaze da je u strogoj i nuznoj samoodbrani ubio
neke zlocince... Pa vi znate Sta su zakoni... - zbunjeno i
skoro mucajuci pokusa da objasni inspektor.

- Da, shvatam. Pravdu su naslikali kao damu
vezanih o€iju i sa terazijama u rukama - osmehnu se
Lun.

- A nije samo to... Lun ima mnogo neprijatelja u
Skotland jardu i IntelidZens servisu...

- To mi je i on rekao. Pomenuo je pukovnika
Normana Grifta, koji je naredio da se »taj cudak uhvati,
iscedi i likvidira, jer se ne zna kome, kako i kada ce
jednoga dana posluziti«.

- Izgleda da je to istina - nehoticno uzdahnuvsi
rece inspektor Nelson.

- Dakle, smatrate da je nemoguce uskljuciti Luna u
napore da se uniSti jedna vrlo opasna banda, Cijom
krivicom je za svega nekoliko dana palo mnogo mrtvih? -
upita toboznje pukovnik i glas mu postade ostar.

- Ja me smatram... Upravo mislim da bi to za nas
bila ogromna prednost... Ali ja to ne mogu da odlucim...
Samo najstariji Sefovi... Morao bih traziti odobrenje -
muceci se nastavi inspektor Nelson.



- I vi ste na celu Avetinjskog odreda koji sme da
ubija bez presude!? Ne cudim se Sto su uspesi mali, a
gubici velik - srdito odvrati Lun.

- Ali vi ste nepravicni prema meni. Ja ve¢ imam
suviSe odgovornosti. Moji drugovi su poginuli... Ali uzeti
Luna...

- Da! Uzeti Luna i dati mu ¢asnu re¢ da nece biti
progonjen i hapSen! Iskoristiti njegovu dobru volju i
napore Stampe da se zaustavi proganjanje tog covekal
Treba biti muSkarac, gospodine inspektore - dodade
toboznji pukovnik Stebold.

- Vi ste me iznenadili... Dopustite da razmislim —
branio se inspektor.

- Treba razmisliti. I meni ste dali ideju da
razmislim - zakljuci Lun.

Cutali su neko vreme. Lun ustade i pode do
prozora. Gledao je u garom pokrivene krovove Londona.
Odjednom se odlu¢no okrenu, vrati se do stocica medu.
fotelje i stojeci se saze, lupnu rukom o sto i izgovori: -

- Ja sam se odlucio, gospodine inspektore. Stupam
ija u Avetinjski odred.

- Vi? pa to je... Dabome da se ne mogu protiviti.
Samo moram da vam kazem da je sve to opasno. Vrlo je
opasno! - odgovori inspektor Nelson trudeci se da
savlada prenerazenost.

- Znam da borba u podzemlju nije prijatni izlet do
Monte Karla, ili pariskih pozorista. Mislim da ne treba
uciti coveka koji je doziveo i ponesto opasno...

- Oprostite mi! VaSa zelja da nam pomognete za sve
nas je ogromna cast. Smatrajte sebe jednim od Sefova
odreda - dodade inspektor.

- Kakve su formalnosti? - upita Lun.

- Obicne... Fotografisanje, otisci  prstiju,
informisanje o licnosti i slicno. Ali za vas sve to ne treba.
Vi ste veoma cenjena li¢nost - odgovori inspektor.



- Ja sam suviSe dugo bio vojnik da bih trazio
izuzimanje od potrebnih formalnosti. Znam da imate
moje otiske na kutiji za cigarete, ali uzmite ih lepo po
obicaju formalne procedure. Moju fotografiju cu vam
odmah dati. Tu je i fotografija mog narednika - odvrati
Lun.

- Veoma sam vam zahvalan. Otimah c¢u urediti da
se sve obavi. Potrebno je da dobijete i znak na desnom
kuku. To je mali crtez deteline sa cetiri lista, koji se
utisne postupkom sli¢nim tetoviranju. Znak nestaje pod
duzim dejstvom limunove kiseline - objasni inspektor.

- Molim vas da se pozove i narednik Makdonel. On
je u automobilu na vasem Sluzbenom parkiralistu -
dodade Lun.

Inspektor telefonom naredi da se pozove narednik
Makdonel, zatim opet sede kod Luna.

- Dakle, prvi korak je ucinjen. A sada opet o Lunu.
Primate li i njega? - nastavi toboznji pukovnik Stebold.

- Potrebno je da se konsultujem... To Ce iCi teze -
opet neodlucno rece inspektor.

- Primite ga tako da je na mojoj licnoj vezi. Ja sam
mu obecao da ¢u to postici.

- U tom slucaju... Razume se da ga vi mozete
vidati. Pripadnici odreda imaju prava da se ne drze
sluzbenih pravila... To vec¢ shvatate.

- A kakve su garancije da nece biti uhapSen?

- Nikakve... Jedino se obavezujem da vas izvestim
ako saznam da je negde otkriven i da mu preti
neposredna opasnost.

- Dajete li Casnu re¢ da me necete pratiti i pokusati
da preko mene nadete Donalda Sikerta?

Inspektor je gosta gledao pravo u oci. Nekoliko
trenutaka kao da je razmisljao, a onda rece:

- Imate moju re¢, gospodine pukovnice.

Njihov razgovor prekide kucanje. Dezurni narednik
otvori vrata i propusti Makfersona. Ovaj ude, stade mirno



i obrati se »svom pukovniku«:

- Narednik Makdonel, po vasem naredenju!

Inspektor pogleda Makfersona i osmehnu mu se
blagonaklono. - Stari vojnik joS uvek ima vojnicko
drzanje — recCe prilazeci da se rukuje sa novim gostom.

- DugogodiSnje navike - objasni Lun i predstavi
»svog narednika« inspektoru.

PoSto se rukova sa »narednikoms, inspektor ih
obojicu povede do lifta. SpustiSe se do suterena i
hodnikom stigoSe do jedne velike prostorije u kojoj je bilo
nekakvih stolova sa alatom, laboratorijskim staklima,
raznim instrumentima i uredajima. U jednom uglu je bila
fotografska komora. Jedan star covek osmotri pridoSle i
nastavi da radi. Inspektor mu pride i Sapatom saopsti Sta
zeli. Stari covek bez reci otvori jedan orman, donese boje
i uze otiske prstiju Lunu i Makfersonu, a zatim zatrazi da
otkriju svaki svoj desni kuk.

- Neko je imao smisla za humor kad je odlucio da
se znak raspoznavanja otisne bas ovamo - rece Lun.

- To je jedino mesto koje je najrede izloZzeno
nepozeljnim pogledima - odgovori inspektor Nelson.

- Izuzev ako se radi o kakvoj dami, koja voli bikini
za kupanje na plazi - Salio se dalje Lun.

- Sa damama je vec bilo neprilika i ima ih jos uvek.

Slucajno ce vas prvi susret biti bas sa damama -
smejuci se odgovori inspektor Nelson.

Stari covek pride i nekakvim iglicastim predmetom
pritisnu na Makfersonov kuk. Tamo ostade mali plavi
crtez deteline sa Cetiri lista.

- Kaze se da je to znak srece - rece Lun.

- SmeSna sreca... odvrati Makferson i htede da
opsuje na svoj uobicajeni nacin, ali se uzdrza videci kako
ga Lun pazljivo gleda.

Kad i Lun dobi svoj znak, inspektor starom coveku
dade vec gotove fotografije za kartoteku. Time je bilo
zavrSeno upisivanje novih ¢lanova Avetinjskog odreda.



VratiSe se opet u kabinet inspektora Nelsona i ovaj
poce da im objasnjava principe rada njegovih ljudi.

Preporucuje se da oni steknu Sto viSe poznanika i
po mogucnosti prijatelja u podzemlju Londona. Tamo
traze tragove i trude se da pripreme hapsSenje zlocinaca.
Neposredne akcije hapSenja izbegavaju i trude se da i
dalje ostanu »ljudi miljea«. Dok im je on tome pricao,
inspektor im podeli po jedan papir na kojem je bilo
napisano da dobrovoljno pristupaju specijalnom A.
odredu Skotland jarda i da snose svu odgovornost za
svoje postupke.

- Zasto se zove Avetinjski odred? - upita Lun.

- Taj naziv su mu pripisali Sverceri i razni zlo¢inci
jos kad je prvi put stvoren, jer su stradali od nekog, a
videli su da to nije policija - objasni inspektor - Posle
smo i mi sami u Salama tako nazivali ljude iz tih grupa
za specijalne zadatke.

Lun i Makferson potpisase svoja lazna imena i
vratiSe papire. Inspektor nastavi da govori:

- Vi necete imati nikakve veze sa ostalim grupama i
radicete samo na otkrivanju bande, koju su progonili
Njuman i Hardin. Ta grupa je izgubila nekoliko najboljih
Clanova. Ustvari, ostale su samo dve dame.

- O-ho! - nasmeja se Lun. - ZnacCi da pojacanje
dolazi u pravi cas.

- Bez Sale, vasa pomoc¢ je dragocena. Trebalo je vec
da toj grupi dodamo pet novih ljudi. Ali vaS dolazak
menja stvari. Sa gospodicom Majborn i gospodom
Lendon odlucicete kolika i kakva pomo¢ vam je potrebna.
To je sve, gospodo - zakljuci inspektor.

- Kako ¢emo ih naci? - upita Lun.

- Sutra navece one cCe biti u Ridzents parku. U
dvadeset casova i sedamnaest minuta one ce stajati na
severnom mostu preko jezerskog zalivéica. Jedna je lepa
crnka, a druga malo impozantnija gospoda. Lepa na svoj
nacin - objasni inspektor.



- Kad cemo stupiti u razgovor?

- Kad ocenite da su to one koje trazite, kao da ne
govorite njima, ali ipak pitate: »Ko je to viknuo?« Jedna
od njih ce reci: »Ja sam jauknula. Boli me kuk,
iznenada«. Va§ odgovor ce biti: »Treba ga leciti, najbolje
masazome¢. Kraj lozinke ce biti: »Hajdete, ako su vam
ruke snaznex.

Cutali su neko vreme. Zatim inspektor upita imaju
li oruzja i Sta misle da im treba. Lun odgovori da imaju
svoje vojnicko oruzje, ali dodade da se najviSe uzdaju u
dobre Sake.

Inspektor delikatno nagovesti da clanovi odreda
imaju pravo da uzmu i nesto novca.

- Nikakvih novaca. Sve radimo iz licnog
zadovoljstva - rece Lun i ustade.

Njih dvojica se oprostiSe od inspektora, i izidoSe.

- Milion mu morskih bura! Nek nosi davo cCorave
gusare! O, Neptune sa krnjim trozupcem! Tri mu tuceta
podvodnih stena! - psovao je Makferson.

- Sta ti je odjednom? - upita Lun.

- Jo§ pitas? Ceo sat i po morao sam da ¢utim i da
niSta ne opsujem! A imao sam stotinu razloga - odgovori
mornar.

- Kazi mi makar jedan od njih - smejuci se rece
Lun.

- Pa ja viSe ne znam Sta se dogada sa mnom. Malo
je bilo Sto sam postao tetovirani i priglupi narednik, nego
mi onaj starkelja udari zig kao na policijsko tele!
Postadoh i avet, hocu rec¢i ¢lan Avetinjskog odreda! O
mora, o okeani, o zvezde i oblaci! Nasukan kao jadni kit
u plicaku! Propade jadni mornar Samjuel Makferson -
gundao je Sam vozeci prema Temzi.

X



U celom zapletu dogadaja bilo je neceg izuzetnog,
neobi¢nog. Lun je to viSe osecao nego shvatao. A sada,
dok se blizilo veCe, razmiSljao je trazeci u cemu je ova
neobicnost. Redao je dogadaje i u mislima zakljucivao:

»Iz grupe Avetinjskog odreda poginuli su prvo
inspektor Njuman i njegovi pratioci. Ostale su samo dve
zene... Ubijeno je desetinu gangstera i bili su ostali
Majlston i Alford. Oni su ubijeni, a ostali su igracica
Hilda Ferster, Francuskinja koja je dosSla sa bogatasem, a
ljubaka se sa gangsterom, i zagonetna Doroti... Ubijen je
detektiv Kenford, a ostala je devojka koja je trazila da
zastiti njenoga oca od ucenjivaca...«

Lun se seti da je preko zene otkrio i prvi trag do
zlo¢inackog skrovista. A postojale su i dve Zene na koje je
Makferson naiSao  prilikom prvog sukoba sa
Majlstonovim revolverasSima.

- SuviSe zena je u celoj zbrci - rece glasno Lun.

- Milion mu letecih riba! To je ta stvar! Stalno
imam osecCaj praznine... Nikako ne vidim koga bih
odalamio pesnicom i pitao ga Sta se dogada. Sve same
zene - odvrati uzbudeno Makferson.

- Gde su zene, a narocCito tako lepe kao ovih
nekoliko, mora biti i muSkaraca — zakljuci Lun.

Zaustavise se pred Klubom ratnih veterana i
svratiSe u klupski restoran.

- Ipak ¢emo vecerati za svoj racun - odobrovoljen
rece Makferson.

Kad sedose, Lun rece:

- Za mene naruci socan biftek i malo crnog vina.
Moram saznati Ciji je automobil kojim je doSla ona Zena u
stan mladog Alforda. Telefoniracu nekom od poznanika.

- Mogao si pitati inspektora Nelsona - primeti
Makferson.

- Nisam mogao. Moglo mu je biti sumnjivo otkud
vecC znam i o toj, zeni. Jer u istrazi je moguce da je njeno
ime ve¢ pomenuto - objasni Lun i ode do telefona.



Nekoliko trenutaka je razmisSljao od koga da trazi
obavestenje, a onda se osmehnu i zavrte glavom. Potrazi
brojeve saobracajne policije i medu njima broj
saobracajnog registra. Javi se dezurni sluzbenik.

- Ovde pukovnik Stebold iz Skotland jarda - javi se
Lun.

- Izvolite gospodine pukovnice - odazva se
sluzbenik i ne raspitujuci se o pukovniku.

- Hitno mi treba obaveStenje o jednom
automobilskom broju. Naime kome pripada taj automobil
- nastavi Lun.

- Recite mi ga i sacekajte kod telefona - odgovori
sluzbenik. Lun mu rece broj i saceka. Nije proslo ni dve
minute, a sluzbenik se javi.

- Kola su upisana na ime Doroti Aran Karvin,
Lanark rod, 290. Lun zahvali i u imeniku potrazi telefon,
ali ga ne nade. Bilo je dve stranice s brojevima Karvina.
Trebalo je citati i podatke o mestu stanovanja. On zato
strpljivo poce da pregleda sitne redove. Pri dnu prve
stranice imenika nade ime Frenka Karvina. Adresa je bila
ista. Okrenu broj i ¢u se promukao glas.

- Molim vas da me spojite sa gospodom Doroti -
zatrazi Lun.

- Ona nije ovde - ¢uo se odgovor.

- Kako mogu da je pronadem?

- To nije moguce znati.

- Onda mi dajte gospodina Frenka.

- On je u Francuskoj.

- Onda primite poruku.

- Nisam ovlasScen da primam poruke.

- A ko ste vi? - upita Lun vec naljucen.

- Nisam ovlascen da dajem bilo kakva obaveStenja
iz privatnog stana.

- Poseticu gospodu Aran i tada c¢u pitati sa kim
sam razgovarao. Verujem da cu vas tresnuti pravo po



licu, ¢im vas sretnem - odvrati Lun i htede da spusti
slusalicu.

- Ne verujem da cete to uciniti, jer niko ne sme da
me tresne. Niko nije Ziv... to ucinio - cuo se i dalje
promukli glas.

- To cemo videti. Dakle, necete da primite obavesti
za gospodu, pa i kad je ona za nju od velike vaznosti?

- A kakva je to obavest ?

- Imam za nju obavest i posiljku iz Indije.

- Ko ste vi?

- Da ste pored mene, prvo bih vas naucio lepom
ponasanju a zatim kazao ko sam. Ovako moram samo da
kazem da je hitno trazi pukovnik Stebold koji je dosao iz
Indije. Nalazicu se joS nekoliko sati u klubu veterana -
objasni Lun i htede da spusti slusalicu.

- Cekajte, pukovnice! Niste mi rekli broj telefona i
adresu tog vaSeg kluba - ¢uo se i dalje promukli glas.

Lun se uzdrza da ne opsuje i rece broj telefona i
adresu.

A zatim se vrati u restoran. Biftek je bio ve¢ hladan
i kelner ponudi da donese drugi. Lun oproba biftek i
nastavi da ga jede ne dozvoljavajuc¢i da mu ga odnesu.

Jos$ dok su vecerali, naide jedan stari penzionisani
major, koga je Lun upoznao u salonu za Sah joS pre viSe
meseci.

O, gospodine pukovnice! Pozdravljam vas! Vi znate
da mi nesSto dugujete? - doviknu major.

- Nijje li to partija Saha? Zadnju ste izgubili i pored
nadmocnosti za Citavog konja i peSaka - odvrati Lun i
ustade da se pozdravi.

- Jos veceras bih odigrao jednu partiju - rece zatim
krepki brkajlija.

- Prihvatam - odgovori Lun.

DogovoriSe, se da se nakon deset minuta nadu u
Sahovskom salonu. Lun obavesti majordoma kluba da ce
ga, mozda, telefonski, ili ¢ak i liCno, potraziti gospoda



Doroti Aran Karvin. A zatim prede u Sahovski salon, gde
nade svog partnera pred ve¢ poredanim figurama.
ZadubiSe se u igru.

Makferson sede sam u fotelju podalje od Sahovskog
stocica i uz ¢asu dobrog kornvalskog crnog vina misli mu
odlutase morima i oceanima.

*

Tri majorova prijatelja su vecC bila prisla i pratila
igru. Pet ljudi zanetih zanimljivim razvojem igre nisu ni
primetili da

je neko prisao. Prekide ih Zenski glas:

- Dakle, igra je pri kraju. Taj Seh dovodi belog u
neodbranjivu poziciju. Mat u cetiri poteza!

Major se trze. Pogleda Zzenu, pa Sahovske figure, pa
opet zenu. JoS nekoliko puta s nevericom razgleda svoj
polozaj na Sahovskoj tabli, a zatim glasom punim
razoCaranja zakljuci:

- Imate pravo. Opet sam izgubio i pored dva peSaka
prednosti.

- Oprostite zbog upadice - osmehnuvsi se rece
zena.

- Nema Sta da vam oprostim. Pukovnik Stebold je
sve to morao videti. Predajem se - odvrati stari dzentlmen
i ustajuci blago se nakloni elegantnoj zeni.

Lun je vec bio ustao i cekao da majordom zavrsi
ceremonijalno klanjanje, a zatim se predstavi zeni.

- Verujem da ¢e mi moj partner dozvoliti da vam se
stavim na raspolaganje, gospodo Aran - rece zatim.

- Gospodine pukovnice, jedan dzentlmen Sahista
uvek je spreman da da najvecu prednost dami. SreS¢emo
se mi opet. I viSe necu igrati kraljicin gambit. Vi ste
majstor za pariranje tom otvaranju - zaklju¢i major i
osvrnu se da vidi ima li joS koji partner, jer je gubitak
udvostrucio zelju da nekoga pobedi i tako spase svoj
nocni san.



Lun povuce zenu prema hodniku i upita.

- Mozete li izgubiti nekoliko minuta sa mnom?

- Mislim da mogu... Cak i viSe od nekoliko minuta,
gospodine pukovnice. Vec i samo vase ime uliva dovoljno
poverenja i zelje da se bude u vasem drustvu - odgovori
zena i pokusSa da stidljivo zatrepce o¢ima.

To ispade suvise izazovno za njenih, istina odli¢no
prikrivenih, cetrdeset godina starosti.

- Da li vam viSe odgovara sala sa muzikom, ili da
se smestimo u salon pored nje, pa cemo cuti i muziku i
moci da razgovaramo?

- Zavisi od toga Sta vi mislite da je bolje. Ja jo§ ne
znam kakvu poruku ste doneli iz Indije - osmehujuci se
odgovori Doroti Aran Karvin.

- Vodim vas u salon - zaklju¢i Lun i krenu.

Ona klimnu glavom i pode pored njega. SedoSe i
naruciSe bocu penusSavog vina.

- Vrlo sam radoznala po prirodi. Dakle, kakvu
poruku donosite iz Indije? - upita Doroti.

- Bio sam u Indiji. Na povratku u Bombaju sreo
sam jednog prijatelja. Zove se Dzordz Braun. On vas je
pozdravio i poslao vam poklon. To je mali reljef sa
scenom iz nekog indijskog speva. Napravljen je od
kovanog zlata. Molio me je da vam ga predam -
objasnjavao j e Lun.

- Ali ja ne mogu da se setim tog DZordza Brauna.
To je tako Cesto ime. Verujem da sam u zivotu srela
najmanje deset ljudi koji su se zvali DZordz Braun - rece
Doroti.

- To je covek srednjeg rasta, plavih ociju i prilicno
ugojen. Kosa mu je, da tako kazem, napustila teme i
povukla se u nekoliko dostojanstvenih cuperaka nesto
nize. Ima oziljak na bradi i pored levog oka. Bogat je
trgovac. Kaze da vas je upoznao jos pre viSe godina.

- Sta vam je pricao o meni!



- Vrlo malo. Rekao je da ste Zena koja je uspela. A
o vama smo poceli razgovor zbog jednog za mene vaznog
posla.

- Kakav je to posao?

- Mnoga putovanja su prilicno upropastila moj
konto. Neki prijatelji su to saznali i predlozili mi da
priredim isporuku nekoliko naroc¢itih maSina. Sva
vestina je u tome da se uradi brzo i bez dugih trgovackih
medudrzavnih formalnosti.

- Pretpostavljaju li se velika zarada i veliki rizik?

- Mislim da je zarada zanimljiva, a rizik za
isporucioca ne postoji. Rizikovao bih samo ja sa desetak
hiljada funti.

- Ali ne vidim kakve to veze ima sa mnom.

- Ima... Istina, sasvim posredne,.. Braun mi je
rekao da me vi mozete uvesti u krug poslovnih ljudi. To
je sve Sto se vas tice.

- Moj muz je trgovac, ali on nije tu. Mozda bih
mogla da vam pomognem ali samo ako bih znala o
kakvim maSinama je re¢ - zakljuci Doroti.

- Ah, ne mogu jednu damu opterecivati svojim
brigama. Pre svega, recite mi kako da vam predam
poklon. A za isporucioce masSina raspitacu se kod vaseg
muza, ili cete mi pomoci da upoznam nekog vasSeg
posrednika - odgovori Lun.

- Pocinjete da mi se svidate. PokuSacu da vam
pomognem. Verujte da, cu naci ko ¢e moci da, vam brzo
proda, cak i velike brodove, ili stotine vagona praska za
UniStavanje gamadi - smejuci se rece Doroti.

- Veoma sam vam zahvalan - odvrati Lun.

- Mozete me posetiti sutra navece u nasoj kuci -
nastavi zena.

- Rado bih prihvatio vas poziv, ali do dvadeset dva
Casa imam poslovni susret - reCe Lun misle¢i na susret
sa druge dve zene iz Avetinjskog odreda.



- U to vreme bicu u Vigmor klubu. Ponekad tamo
imamo partiju karata. Bice vece drustvo. Dodite tamo.

- Nisam c¢lan tog kluba.

- Ako mozete biti tacni, u dvadeset i dva casa i
deset minuta si¢i ¢u do vrata i uvesti vas u klub.
Dogovoreno?

- Vi ste divni! Osecam da ¢e mi poznanstvo sa
vama doneti srecu. Moracu se mnogo puta zahvaliti
DzZordzu. Doc¢i ¢u i doneti poklon od njega. Tamo je i
jedno pismo. Sigurno Cete se tada setiti o kome je re¢. A
sada da popijemo joS po casu.

- Sipajte. Malo sam umorna i godi mi mir u ovom
salonu. Pricajte mi o sebi i svojim putovanjima - recCe
Doroti, bolje se namestivSi u fotelji. Prekrsti svoje jo$
uvek veoma lepe ruke.

Lun isprica nekoliko Sala, koje je toboz cuo u Indiji
i Libanu, a zatim poce da se raspituje o svojoj poznanici,
ali na neupadljiv nacin i uz nekoliko komplimenata.

- Dragi gospodine pukovnic¢e, nerado pricam o
svojoj proslosti. Nije bila lepa - rece Doroti.

- Lepe proslosti nikad nisu zanimljive - rece Lun.

- U ratu sam ostala bez oca, a majka vec nije bila
ziva. Bila sam sama na svetu sa svojih sedamnaest
godina. Mislim na godine polovinom rata. Ne volim da ih
skrivam. Sada mi je cetrdeset i prva - nastavi ona.

- Za mlade cetrdeset godina znaci vrhunac snage i
lepote, a za mene su vaSe godine vidna mladost - rece
Lun i uzdahnu toboze nehoti¢no.

- ZaSto ste tako sedi? Kad vas zamislim sa
tamnom kosom, onda mi se ¢ini da morate biti ¢cak i
mladi od mene.

- Eh... deceniju i po sam stariji - odgovori Lun i
pogled mu nekud odluta.

Zatim kao da se trze nastavi:

- Ipak ne osecam da sam star. cak se nadam da cu
jednoga dana prestati da lutam svetom i stvoriti



porodicu.

- Nemate je?

- Jedna ratna ljubav... Ostao sam joj veran vrlo
dugo. Onda je nestala i ja sam lutao da je nadem. Ali ja
sam mnogo pricao o sebi, a o vama premalo znam. Vas
pogled, dubina njegova, zelena boja ociju... linija vasSih
usana, malo stroga, ali lepa figura, vas ukus odevanja...

- I Sta joS pukovnice?

- Smem li biti iskren?

- Dakle, odustajete od opisa ociju i ostalog?

- Nikako. Samo bih hteo da postavim sasvim
iskreno.

- Govorite ma sta rekli, necu se naljutiti.

- Vi ste Zena koja mnogo zna i ume... i koja mnogo
moze... Vi ste vladarkal!

- O-ho! Nastavite.

- VasSe usne su strastvene. VaSe nozdrve su
nemirne i uzdrhtale kao... kao...

- Kao u arapske zdrebice... To mi je ve¢ neko rekao
pre viSe godina. Mozete i vi.

- Arapska zdrebica je plemenita rasa. Mislim da je
uporedenje zaista malo neobi¢no, ali ta¢no.

- Iskreni, ste, pukovnice.

- Da 1i biste hteli da zaboravite moj oficirski Cin, jer
ja sam penzionisani pukovnik. Zovite me jednostavno
Hari Stebold. Ili joS§ najbolje samo Hari.

- Neka bude. Vi me zovite Dorati. A sada nastavimo
ono Sto ste hteli da kazete pocinjuci moj opis.

- Prvo da ga zavr§im. U vama ima neSto od mekoce
macijeg tela, prijatnosti kao od dodira najlepSeg krzna,
ali i neke prikrivene gipkosit kao kod... kod tigrice.
Mislim da biste bili u stanju da rastrgnete coveka
brzinom tigra.

- Vi ste prokleto opasan posmatrac. Ja i nosim
nadimak koji mrzim, ali koga ne mogu da se oslobodim.
Oni koji me znaju odavno, zovu me Tigrica.



- Dakle, vi ste vrlo zanimljiva osoba. Zato bih voleo
da o vama viSe saznam - dovrsi Lun.

- Onda c¢u vam ispricati neSto o sebi. Bila sam
sobarica, kasirka u jednom noc¢nom lokalu, prodavacica
u robnoj kuci, negovateljica bolesnih starkelja... Sve to
mi je dosadilo. Udala sam se za jednog trgovca starijeg od
mene punih trideset i pet godina. Pokazalo se da je
trgovao drogama, pa je i sam poceo da ih uzima. Umro je
posle dve godine braka. Ostavio mi je malu prodavnicu
igracaka. Prodavala sam je i tako upoznala mog
sadasnjeg muza. Kupio je moju prodavnicu. Tada je
Frenk bio mlad, svega sedam godina stariji od mene.

Doroti ucuta.

- On je uspeo vasom pomocu, verujem.

- Mislim da sam mu pomogla. Ali nisam dozvolila
da sasvim zavisim od njega. NaSa imovina se uporedo
povecavala tako da je vlasniStvo odvojeno. To se pokazalo
sasvim dobro.

- Zbog cega?

- Muskarci! NaSa ljubav je trajala kao obicno...

- Sto to znaci?

- Pa nije dugo trajala. Ljubavi ne traju dugo... On
mnogo putuje. Cak je iz Pariza doveo jednu manekenku.
Mlada je i lepSa od mene... I tako... nas brak je jo§ samo
neka vrsta ortakluka - odgovori Doroti gledajuc¢i Luna
nekakvim ¢udnim, ¢eznjivim pogledom.

- Ali zena kakva ste vi, Doroti, moze da se raduje
zivotu i da bude srecna - rece Lun.

- Moze... da, moze. Ali ja sam sada usamljena. I
nesrecna... Sipajte mi joS vina...

Lun pritisnu zvono blizu stola i kelner se brzo
pojavi.

Naruc¢i novu bocu vina, ali ovoga puta francuski
Sampanjac.
Nali casSe.



- I ja sam usamljen... I nisam srecan... Zato
popijmo po casu vina i otrova - reCe Lun i pogleda je
pravo u oci.

Onda poblede, a onda obori glavu i drhteci poce da
place. - Sta vam je Doroti? - toboze prenerazen upita
Lun.

- Zasto ste to rekli?... Zasto »vina i otrova?« - pitala
je jecajudi.

- Tako se kaze... Negde sam procitao. Kad se pije
malo viSe kaze se »CasSu,vina i otrova«. Ja mislim da je to
istina - tobozZe zbunjen objasni Lun.

- To me podseca na nesSto neprijatno. Nije trebalo
da izgovorite te reci... Ali niste vi krivi, Hari... Ja sam
kriva... To je moralo da bude...

- Sta je moralo da bude?

- NiSta... Nocas sam zelela da pijem sa vama...
Mozda bih se oslonila na vasu ruku i pustila da me
odvedete kud god zelite... Ali odjednom mi je tako tesko...
Otpratite me do kola - zaklju¢i Doroti i hirovito ustade.

Lun pode s njom. Napolju poznade njena kola, koja
je one noci video pred stanom mladog Alforda. Sada je
znao: ona je otrovala zlocCinca.

- Ostaje 1li da vazi naS dogovor za sutra vece? -
upita Lun.

- Svakako, Hari, svakako. Dodite - odvrati ona i
naglo startova upadajuci u kolonu vozila na bulevaru.

Lun se okrenu da se vrati u klub, ali iza njega je
vec stajao Makferson.

- Platio sam veceru i pice koje si imao sa ovom
lepom gospodom tigrovskog pogleda - reCe Sam
smes§kajudi se.

- Pa i ti imaS dobar dar zapazanja. Tu Zenu i zovu
Tigrica - odgovori Lun.



Dok su isli ka automobilu, Lun kupi vecernje
izdanje novina i sedajuci u kola poce da ih prelistava.

- Ne volim ovu ulogu. Kad nisi pukovnik, obi¢no ti
voziS§, a ja mogu da se zavalim i osecam se kao na ladi.
Ovako, niti smem koju viSe da popijem, niti mogu da se
sav ne oznojim u vraskoj guzvi - gundao je Makferson.

- Narednice, vi zaboravljate disciplinu - nasmeja se
Lun i nastavi da Cita.

Odjednom njegovo interesovanje porasta. Novine
su pisale o dvostrukoj smrti u porodici Alford. Cuvsi da
mu je sin umeSan u zloc¢inacke poslove, stari Alford je
dobio tezak srcani napad i nekoliko ¢asova kasnije umro.
Stigao je da sina sasvim razbastini novim testamentom.
Sve je ostavio svom mladem bratu i njegovoj porodici.

Mozda u istom momentu umirao je otrovani
Kristifor Alford. Ispeglani Kris je bio porusSio sve mostove
iza sebe, ali nije sam sebi oduzeo zivot. Trazeci ga,
policija je brzo stigla do »Plavog dima« i pronasla Hildu
Eerster. Ona je pokusSala da porice, ali je ipak otkrila
mladicevu adresu. Policija je nasla les, a uz to i dosta
otisaka Hilde Ferster. Uhapsili su je, a le§ odneli.

Lun isprica Makfersonu Sta je procitao.

- Neka ih sve davo nosi! Meni je dosta voznji po
Londonu, nekakvih mackica, tigrica, ubica i svakakvih
morskih grabljivica. Biftek je bio veliki, a vino jako.
Moram pasti u vodu i isplivati do svog kreveta. Jedino da
mi neko kaze da mogu uzeti svoj brod, pristao bih da
dalje nekud idem i neSto mislim. Ja vozim pravo prema
naSem mirnom skrovistu - dahcucéi izgovori Samjuel
Makferson - a vi, gospodine pukovnice, trazite novog
Sofera, novog narednika i novog coveka od koga cete
svaSta praviti. Ja hocu da budem mornar Samjuel i
tacka.

- Ima$ pravo. Nocas ¢e§ mirno spavati. Ja ¢u ipak
da nacinim jos jednu posetu - odvrati Lun.



Posto se okupasSe u Sirokom bazenu, Lun ode da
dotera svoj izgled, a Makferson se odgega do svog kreveta
i odmah utonu u san.

Kosa Donalda Sikerta dobi skoro prirodnu boju, ali
se sede vlasi nisu videle. Sada je podebljao obrve i obrijao
se, a zatim u usta uz spoljne strane kutnjaka pricvrstio
nekakve navlake sa ploc¢icama. To mu malo izmeni izgled
lica, a sasvim promeni glas. Naime, u plo¢icama su bili
vibratori koji menjaju boju glasa. Sada je licio na Zan
Marea. Ruke poprska nekom tec¢nosScu i one dobiSe belu
boju i nekoliko sitnih pega. Ostade samo da dobro
prikrije oziljak u obrvi.

PevusSio je glasom koji viSe nije licio na glas
pukovnika Stebolda. Zatim poce da govori. U izgovoru je
jasno osecao strani akcenat kakav imaju Nemci.

- Dosta dobro, Peter! Hajdemo sada, forverc! -
doviknu liku u ogledalu i izide.

Uze rezervnha kola zapuStenog izgleda, ali
opremljena mnogim uredajima sa stotinu tehnickih
trikova. Pola sata kasnije bio je pred kucom Frenka
Karvina.

Kroz metalne Sipke visoke ograde primeti da pred
garazom stoje kola Doroti Karvin. On pride kapiji i
pozvoni. Dugo se niko nije javljao, ali on je uporno
zvonio. Tada se pred kapijom pojavi onizak celav covek.

- Kog vraga zvonite u ponoc? Odlazite! Ovde nema
nikoga ko bi vam odgovorio - grubo je vikao oniski ¢ovek
promuklim glasom.

Lun prepoznade glas svog sagovornika kada je
pozivao telefonom pre tri sata.

- Molim vas odmah obavestite Tigricu da je trazi
Peter Kauber - rece Lun mirno.

- Sta ste rekli?! Usudujete se da trazite neku
tigricu?! Treba vam pokazati! - ljutio se oniski covek.



- Otvorite mi i ¢utite. Ako ne ucinite kako kazem,
Tigrica Ce vas rastrgnuti. Sigurno joj se nece svideti da je
policija ispituje pre nego joj javim sve Sto treba. TiCe se
Majlstona Alforda. A sada forverc, usSljivi kepecu! -
objasnjavao je Lun meSaju¢i nemacki naglasak i
nemacke reci.

Covek s druge strane kapije ga je neko vreme s
mrznjom i sumnjom gledao, a zatim izusti:

- Cekaijte!

Vrati se u trospratnu kucu zaklonjenu za nekoliko
visokih drveta. Nakon nekoliko minuta se vrati. Iza njega
je u senci drveta neko stajao.

Cu se zveket kljuca i poluge na kapiji, pa se jedno
njeno krilo otvori.

- Ulazite! - grubo rece promukli covek.

Lun vide da drzi revolver u ruci opruzenoj uz telo,
ali ne rece niSta, nego produzi pred njim. ProdoSe pored
coveka u senci drveta, koji im se pridruzi. Imao je kratku
masinsku pusku u rukama.

- Sklonite te pucaljke. Nisu vam potrebne - rece
Lun mimo idudi dalje.

Uvedose ga u veliki hol drzec¢i upereno oruzje. Onaj
sa masinskom puskom imao je Siroko lice na kome su se
meSali nekakav placni i jarosni izraz. Usta su mu bila
neobic¢no Siroka i Lun se seti Makfersonovog opisa Ludog
Kliva. Bio je to jedini preziveli od trojice koji su
prisustvovali pokuSaju da u podzemnom skrovistu
krijumcara nateraju mornara da prica o Lunu.

- Sta je Kliv? Misli§ da treba da drzi$ tu gvozdurinu
uperenu u mene? - obrati mu se Lun mirno.

Ovaj se glupo razrogaci.

- Ko si ti? Koji davo te doneo? Ja... Ti me poznajeS?
- mucao je Kliv Garnet kroz razvucene Siroke usne.

- Poznajem te i znao sam da ce$§ me docekati zureci
u mene glupo. Znao sam da si spreman da pucas, ali
nema potrebe. Skloni se da te ne gledam - dodao je Lun i



nasmeja se vide¢i kako Kliv gleda ¢as u njega, a cas u
svoju masinsku pusku.

- Sebastijane, da ga tresnem? - upita Kliv.

- Ostavi, Klive - mirnim glasom odvrati Sebastijan.

Pri tome Lunov pogled kliznu ka ogradi na vrhu
stepenisSta. Tamo je stajala Doroti Aran Karvin. Stajala je
u dugoj ruzicastoj kosuljici, koja bi ujedno licila na
nekakvu vencanu haljinu samo da je ispod imala
podsuknju, nazirale njene povece grudi, snazna bedra i
izazovno zaokrugljen trbuh. Jedan viSestruki nabor kao
na haljinama orijentalnih igracica, ipak je dovoljno
skrivao telo i priblizavao se pristojnosti.

Na leda je bila ogrnula svileni kuéni ogrtac¢ optocen
hermelinom.

»Pogodio sam da je kraljica. Ona i sama zeli da
tako izgleda«, pomisli Lun.

- Gospodine Traj, dovedite gosta u salon - doviknu
ona odozgo i okrenu se nazad. Ude kroz jedna odSkrinuta
vrata na galeriji.

Dakle, promukli i pakosni niski covek bio je
Sebastijan Traj. Lun to zaklju¢i u mislima penjuci se
pred njim. Uz stepeniSte se pope i Kliv Garnet, ali pred
vratima salona ostade da stoji s automatskom puskom u
rukama.

UdoSe u prostran salon u kome je namestaj bio u
ruzicastoj i zlatnoj boji. Mnogo starinskih, ali udobnih i
basnoslovno skupih naslonjaca bilo je oko cetiri
pozlacena stocica. Po sredini sobe pruzao se veliki sto sa
isto tako skupim i ruzicastim materijalom na obloZenim
delovima.

Doroti je stajala uz vitrinu punu venecijanskog
stakla i kineskog porcelana.

- Gospodo Tigrice, ovi vaSi majmuni su vrlo
neljubazni - javi se Lun i prode izmedu stola i garniture
fotelja sa stocicem.

Traj ga je drzao na niSanu svog revolvera.



- Ko ste vi gospodine? - upita Doroti.

- Vi me joS ne znate. Bio sam Krisov prijatelj i o
vama znam sve najlepsSe - odgovori Lun - zovem se Peter
Kauber.

On joj pruzi ruku, ali ona je ne prihvati, nego se
toboze smete pokazujuéi mu da sedne u veliku
naslonjacu. Sama sede s druge strane stola.

- Hocete 1li neko pice? - upita ona glasom koji je
viSe znacio »bolje nemojte, vrag vas odneox.

- Casu vina i otrova? Ne, bolje da prvo
razgovaramo.

Doroti uzdrhta i nervozno prikupi svileni ogrtac.

- Govorite Sta zelite! - prozbori pretecim glasom.

- Ne mogu to da ucCinim pred vasSim slugama, vase
kraljevsko velicanstvo - opet se podsmehnu Lun.

Doroti je bila na ivici strpljenja i okrenu se ka
Sebastijanu Traju.

- Idite u mali salon, Sebastijane. Kliv neka ostane
gde jeste - reCe ona glasom kome nije moglo biti
pogovora.

- Stajacu tamo sa revolverom u rukama. Na
najmanji znak dolazim - odvrati Sebastijan i povuce se k
vratima iduci natraske i drzeci uperen revolver.

PoSto rece Klivu da motri i da bude oprezan, on
opet prede preko salona i skloni se u prostoriju ka kojoj
su vodila druga vrata salona.

- Neka sasvim zatvori. Stvarno ne treba da cuje Sta
razgovaramo. Nemate razloga da se plaSite - rece Lun i
osvrnu se ka odskrnutim vratima?

- Sebastijane, sasvim zatvori vrata! - doviknu
Doroti.

Tek tada Traj ljutito zalupi vrata za sobom.

- Govorite Sta imate - rece Doroti!

- Stvar je u tome da vi treba da govorite. Ja zelim
da saznam mnoge stvari. Od ovog momenta sam



gospodar u ovoj kud¢i i tvom preduzecu, Tigrice -
smeskajuci se poce Lun.

- Krupne reci! Rekoste i ostadoste zivil Da li cete
dugo ziveti? Hm... ne verujem, kako ste poceli - upade
Doroti i malo jace isturi prepunu donju usnu.

- Dobro, treba da objasnim. Moj prijatelj i ortak bio
je Kristijan Alford. Vi ste ga ubili, lepa gospodo Tigrice.

- SmesSna tvrdnja.

- Znam da tako ne mislite. Ali znam i zaSto ste
ubili Alforda. Znam i zasSto je mrtav Majlston.

- Vi mislite da mnogo znate.

- Oni su mnogo znali. Kad su ozbiljno
kompromitovani morali su da umru. I sve bi bilo kako
treba da Alfred nije bio lukaviji nego Sto mislite.

- Ne verujem da je bio mnogo lukav.

- To verovatno je uvek slaba strana vrlo lukavih
zena. Znam jedan slucaj koji to potvrduje. Evo kako je to
bilo. Jedna vrlo lukava Zena volela je mnogo svog muza i
zelela da ga za uvek zadrzi, ali ga je varala. Mislila je da
to Cini vesto.

- Ne zanimaju me takve price - prekide ga Doroti.

- Treba da vas zanimaju. Dakle, ona Zena je varala
muza sa nekoliko mladih ljubavnika, ali muz je to otkrio.

- I Sta se dogodilo?

- On je cutao.

- Voleo ju je i bio Smokljan.

- Voleo ju je, tacno. Ali posle je nije voleo.
Jednostavno je cutao i pocCeo da je vara sa mnogo zena.
Ona je imala pet, ili Sest ljubavnika, a on petnaest, ili
Sesnaest ljubavnica. Uvek je pazio da ima prednost -
objasni Lun i nasmeja se trazeci cigaretu.

Ponudi Doroti i ona uze nervoznim pokretom.

- Ipak, ne vidim vezu te priCe sa mnom.

- Evo je! Kris je znao da hocete da gospodarite
njime i poCeo je da se obezbeduje. Skupljao je neke
podatke o vama.



Imao je joS ljubavnica. Na primer, jedna od njih je
bila izvesna igracica Ferster.

To ste procitali iz veCernjih novina.

- Ali tamo ne piSe da je k njemu dolazila i neka
Misel Andre.

- Cula sam za tu propalu manekenku, koja je
doperjala ovamo u London.

- Mislim da ju je doveo vas muz.

- Ne tice me se. Sta imate dalje?

- Kris, lukavi Ispeglani Kris je u stanu imao
nekoliko izvrsno skrivenih magnetofona. Na njima je
snimao svaki, razgovor sa zenama koje su ga posecivale.
Tamo postoje i razgovori sa vama.

- Ne verujem vam nista.

- Nije bilo samo to. Imao je i dobro postavljene
kamere koje su neprimetno snimale. Umiruci, uspeo je
da ukljuci kameru panoramskog objektiva i snimljen je
trenutak kad je umro, a vi ste bili u sobi.

- Uzalud izmiSljate. Ne verujem vam. Znate
nekoliko intimnosti izmedu mene i tog mnesrecnog
mladica, pa hocete to da iskoristite - prilicno sabrano
rece Doroti i ugasi cigaretu.

- Morate mi verovati. PresluSao sam, na primer,
snimak poslednje trake, koju sam odneo na brzinu, jer
sam zatekao Krisa mrtvog ali jo§ ne sasvim ukrucenog -
nastavi Lun.

- Sta to, toboze, moze da se ¢uje sa trake?

- Na primer vaSe pitanje: »A ko je taj gazda koga se
plasis«? i njegov odgovor: »Pa to niko ne zna. I sam
Majlston odrzava indirektnu vezuc.

Lun je dalje pricao sve ono, §to je bio cuo preko
svog prijemnika. Ponovi i njene reci: »Ispijmo joS po
caSu... pica i otrova...«, a zatim dodade - Jadnik se pitao
Sta je sa njim i zaSto gori. Vi ste mu rekli da je to
trenutno i da ¢e brzo proci. Preklinjao je za pomoc¢, a vi
ste mu rekli da cete dovesti lekara...



[ sada je mucno slusati sve te reci bola i lazi...

- Dostal Ne zelim da slusam sve to... Oh, guSim se!

- Hocete 1i da zovem lekara? - s prilicno cinizma
upita Lun. Doroti se trze i opet ovlada sobom.

- Koliko trazite za sve to? - upita ona vec sasvim
pribrano.

- Hoc¢u da preuzmem vocstvo grupe. Vi i va§ muz
bicete ortaci. Pola dobiti meni - odgovori Lun.

- Kakve grupe?

- Vi znate viSe od mene. Hocu da znam ko je glavni
Sef, koga nije znao ni Alford. Zatim hocu da znam ko su
ostali i kako da ih potc¢inim...

- Vi ste ludi!l. To niko ne bi mogao!

- Uz vasu pomo¢, Tigrice, moze se mnogo.

- Ja ne mogu... Vi ste ludi! Sve biste upropastili!

- TiSe. Ludi Kliv i Sebastijan ne treba sve da ¢cuju -
opomenu je Lun.

Ona i nehoti¢no nastavi tiSe:

- Dobicete mnogo novaca i nestati.

- Kad bih hteo samo novac, morao bih nestati. Jer,
¢im ne bih viSe imao dokaze protiv vas, ne bih Ziveo ni
mesec dana, pa da se sakrijem u najdublju dzunglu.

- Sa vama je nemoguce razgovarati.

- Ja hocu sve ili nista.

Doroti ga je posmatrala neko vreme. Ruke su joj
bile nemirne. Ona ih obrisa o bedra i zari u naslonjac¢ sa
strane svog tela. Cutala je neko vreme nepomiéna, a
zatim naglo ustade.

U ruci je drzala revolver, koji se morao nalaziti u
naslonjacu.

- Ne pokrecite se! Hej, Sebastijane!... Klive - vikala
je drzeci ga na niSanu.

Dva naoruzana strazara utrcase.

- Vezite ga i odvucite ga dole - naredi ona.

Sebastijan Traj donese jak svileni gajtan i veza
Lunu ruke na leda, a Kliv Garnet ga gurnu cevlju



masinske puske.

OdvedoSe ga u hol, a zatim kroz jedna vrata u
nekakav uzan hodnik. Na kraju ga gurnusSe niz metalne
stepenice. Pred njima je bio mrak. Traj upali svetio i Lun
ugleda podrumski hodnik iz koga su vodila troja grubih i
okovanih vrata. Njega gurnuSe ka onima na kraju
hodnika.

Kad ih Traj otvori, ukaza se vlazan betonski
prostor visok najviSe osam stopa, ali Sirok najmanje
dvadeset i dvostruko dugacak. U njemu je bilo nekoliko
starih stolica, dva stola i pet metalnih kreveta na kojima
je bilo ubudanih cebadi.

Lun se okrenu i ugleda kako za njima dolazi
Doroti. Bila je u crnoj haljini, ¢ija kragna se pripijala uz
vrat.

- Vezite ga ¢vrSce i sputajte mu noge, a zatim idite
gore. Necete mi biti potrebni nocas. U slucaju da se nesto
dogada - pozvonite - rece ona i pokaza pokretom ruke ka
tavanici.

Tamo je bio uredaj zvona, koje se ukljucivalo negde
u kudi, ili dvoristu.

Dok je Traj prilazio Lunu da ga veze, ovaj to
iskoristi i udari ga nogom cak u grudi. Traj promuklo
jeknu i zatetura, a Lun ga udari joS jednom.

- Da ga napunim olovom? - upita Kliv i podize
masinsku pusku.

- Ne sme odmah umreti. On to zna i zato je udario
jadnog Sebastijana. On mu to nece zaboraviti - rece
Doroti gledajuci kako Traj pokuSava da ustane.

Kliv oprezno zade za Lunova leda i naglo ga zgrabi
za ruke. Gurnu ga preko jednog lezaja i nabaci mu na
lice plesnivi pokrivac. Zatim iz ugla dohvati debeli
konopac i dobro umota zarobljenika.

- Postavi ga da sedi, kako bismo mogli da
razgovaramo - rece Doroti i sede na stolicu koju obrisa
jednim pokrivacem.



- Vezan je tako da ¢u ga i sam s mukom odvezati -
rece Kliv.

- Mozda neceS morati - osmehnu se Doroti.

Traj je zurio u njih jedva se pokrecuci.

- Meni Cete ga predati... Meni... Oticice na onaj svet
ljubeci mi pete i preklinjuci Sto brzu smrt - rece s jezivom
grimasom na poplavljenom licu.

- Idite sad - rece Doroti.

Teska vrata se zalupiSe. Doroti je sedela
posmatrajuc¢i Luna koji se pomerao da zauzme ugodniji
polozaj.

XI

Dugo su posmatrali jedno drugo, Lun se smeSkao
videci kako Doroti Aran Karvin polako podize noge na sto
i puSta da joj skut Siroke crne haljine otkrije noge sve do
kukova. Ona ga je gledala s nekakvom pohotom. Nozdrve
su joj podrhtavale. Ali bila je mirna i nepomicno je
uzivala u c¢udnoj situaciji. Lun joj namignu kao da je
vrebao priliku na kakvom prijemu, gde mnogo gostiju
posmatraju.

- Vi ste mlad i lep ¢ovek - progovori Doroti.

- Mlad? Pa meni je hiljadu i dve godine - odvrati
Lun.

- Istina je! U vama se nagomilalo milion muSkih
godina... Ali mladi ste i lepi - nastavi ona i polako ustade.

Pride Lunu i sede pored njega na krevet, Namesti
se tako Sto pokupi noge pod bradu i osloni se na gola
kolena. BeSe obgrlila noge i iskrenula glavu. Tako ga je
sada gledala.

- Odvezite me... Vi to zelite - rece Lun.

- Zelim?... Mozda, lepi moj mladicu... A §to da
lazem kad vas stvarno zelim... Ali, vi ste opasni - odvrati
Doroti i opet ga je gledala.



Pode rukom ispod njegovog sakoa. Njeni prsti
mileli su po njegovim grudima, uz rame, po miSici i uz
vrat do uha... Opet su joj nozdrve podrhtavale i donja
usna se cudno pokretala.

- Ne zelim da umrete... A, opet, morate umreti...
Mozda bismo se mogli nagoditi - rece zatim i opet obgrli
kolena.

- Sta da ucinim?

- Kazite gde je sve to ¢ime bi neko dokazao moju
krivicu.

- Tada moj zivot ne bi vredeo ni pare.

- Ni ovako ne vredi... Mozda, ipak... Mogli biste biti
moj suzanj i gospodar...

- Kako to?

- Imam sklonjenu kucu negde kod Dzudens
Vuda... Narocito je uredena. Tamo biste imali sve Sto
vam treba. Najbolja jela i pi¢a, mene... Ziveli biste tako
dok se ne uverim da smo postali verni jedno drugom.

- Lepo ropstvo!

- Moglo bi i drugacije. Stvorila bih dosta dokaza da
i vi ponesto gresite... A onda bismo bili zajedno... mozda i
ortaci...

- A ako necu?

- Onda... Mucna smrt u rukama Sebastijana
Traja... Ali pre toga dugo mucenje. Recicete i gde su
dokumenti i sve...

- Ne mozete ih dobiti, jer ¢e pre toga stici u ruke
policije.

- Policija me nece naci. Za svaki slucaj, ja i moj
muz imamo svaki svoje bogatstvo sklonjeno na sigurno
mesto. A na svetu ima kutaka gde se moze promeniti
izgled i ugodno poziveti koja godina.

- Mozda bi ipak bilo bolje da prihvatite moje uslove.

- Gresite... JoS nocas ¢u imati one fotografije i
magnetofonske trake, ili ¢u zauvek nestati iz Londona.



Inace je vec suviSe opasno. Cak se umesao i taj zli duh
Lun, kralj ponodi.

- Utoliko pre treba da prihvatite da ja preuzmem
stvari. PoneSto znam i o Lunu. Sa snagom koju ¢u imati
kad mi se potcinite vi i va§ muz, moci ¢u da prevarim i
uhvatim Luna.

- A Sta Cete s njim?

- Taj je nagomilao znanja i pronalaske... Negde drzi
zlato izvadeno sa potopljenih brodova i srednjevekovnih
Spanskih galija. Njegovi trezor su puni dragulja i novca.
Treba znati njegove Sifre i podic¢i milione iz Svajcarskih i
drugih banaka...

- Mislim da su to preuvelicane bajke - upade
Doroti. - Ostavimo maStanje i pozurimo da se
sporazumemo.

- Po¢nimo poverenjem. Ko je glavni voda vase
organizacije? - upita Lun.

- Vi Nemci mislite da mora uvek da postoji velika
tajna organizacija. A ne mora. Potrebno je samo znati
stvari. Trgovina i veze su osnov da se to znanje sasvim
iskoristi. Za svaku akciju se upotrebi neka krijumcarska
banda, ili gangsterska grupa.

- Znadi li to da ste imali samo nekoliko ljudi?

- Mozda svega trideset odabranih. Sada su veoma
okrnjeni... Ali smo imali reputaciju snaznih...

- Razumem to. Zato bih i mogao da preuzmem
vodstvo. I ja znam nekoliko organizacija, koje bi nam
sluzile za umereno ucesce u zaradama.

- Ostavite to. Kazite mi gde su stvari o kojima smo
govorili. Lun je ¢utao gledajuci je pravo u oci.

- Govorite... To je najbolje za vas. Ako necete,
zamolicu Sebastijana da razgovara s vama. On ima
nekoliko spravica tu u podrumu. Jo§ se nije nasao covek
koji nije govorio, ako smo ga doveli ovde.

I dalje ¢uteci, Lun ju je gledao pravo u oci. A zatim
i ona prestade da govori. Osecala je zelju da ustane, ali



nije imala snage da to ucini. Lun je vec¢ poceo svoju
hipnotizersku seansu nad ovom zenom. Dovoljno ju je
bio upoznao da shvati da je opasna i da nije sigurno da
ce lako potciniti njenu volju. Ali ona mu je sedela suviSe
blizu i sve vreme gledala u njegove oci. Njena strast da u
oC¢ima muskaraca trazi divljenje i otkriva Zelju naterala ju
je da sve vreme razgovara vodi onu nerazumljivu igru
pogleda.

- Vi Cete pristati... Vi treba da me sluSate - poce da
govori Lun, ali sad bez stranog naglaska. - Lepo vam je
tako da me gledate u oci... Gledajte pazljivo... Gledajte...
Tako vam je ugodno... Sklopite o¢i na casak... Opet me
gledajte...

Zena je treptala o¢ima kao da se brani od sna. Kad
ga je opet pogledala u njenim ocima nije viSe bilo volje.
Ona se od mazne tigrice pretvarala u poslusni automat.
Lun joj je govorio dalje, a kad je bio siguran da je sasvim
hipnotisana, on joj naredi:

- Uzmite noz iz mog dzepa... Uzmite noz... Tako...
Presecite vezu na mojim rukama... Tako... A sada mi
dajte taj nozic...

Ona mu ga predade i Lun polako i mirno presece
veze na nogama. Sede pred njom i nastavi sa svojim
hipnotizerskim pripremama. Nehoti¢no je mislio koliko
treba da bude zahvalan velikom Herimenu, koji ga je
nekada uveo u tu ¢udnu vestinu i razvio kod njega do
krajnih granica hipnotizersku snagu volje. Ve¢ mnogo
puta ta sposobnost mu je pomogla u najtezim casovima,
a Cesto i spasla zivot od sigurne smrti.

Sada odluci da posalje Doroti da pozove Kliva. Ovaj
¢e uhapsiti Sebastijana, jer ce mu ona Sapnuti da je Traj
izdajica. Kliv ce doneti vezanog Traja, a Lun ce zatim
vezati Kliva. Ostavice ih sve ovde u podrumu. Skotland
jardu ce ostati samo da ih pokupi.

Pot¢injena Doroti je izaSla a Lun je cekao u
zaklonu sa njenim revolverom u rukama. Kliv je brzo



mlatnuo automatom Sebastijana Traja i dovukao ga u
podrum.

- Ruke gore! - viknu mu Lun iza leda.

Kliv se okrenu i zurec¢i u Luna opusti donju vilicu.
Bilo je ocito da ovaj ograniceni covek niSta ne shvata.
Lun ga obide i udari pesnicom po potiljku. Zilavi
gangster se zanese, ali ne pade odmah. Okrenu se licem
Lunu i pokusSa da se brani. Ovaj morade da ga snazno
udari joS nekoliko puta.

Doroti je gledala nekud u prazno, dok je Lun
vezivao onesveScene zarobljenike. Tada i nju veza, uvi je
u pokrivac i oslobodi hipnoze.

Njene oci zatreptasSe i s usana joj se ote lak vrisak.

- Sad znam... Lun, prokleti hipnotizer!... Pustite me
odmah! - Vikala je streljajuci ga pogledom. Sada su joj
podrhtavale i nozdrve i usne. OCi su bile pune mrznje i
zelje za osvetom.

- Po ¢aSicu vina i otrova - dobaci Lun i okrenu se k
vratima.

Izade i zatvori sva vrata za sobom.

Peo se uz podrumsko stepenisSte kad zacu glasove
u dvoristu i holu.

- Nema nikog. Ovde se neSto dogodilo. Znao sam
da treba hitno doputovati - govorio je jedan glas.

Lun zastade u hodniku, otvori jedna vrata i skloni
se iza njih. Bila je to spavaca soba za poslugu, ili nekog
od strazara. Ljudi su trcali po hodnicima. Lupala su
vrata. Neko cak zavire i u sobicu iza Cijih vrata se beSe
sklonio Lun. Ali ga ne vide i otr¢a dalje.

Nekoliko minuta kasnije ¢uo je glas Zene. To je
vikala Doroti. Nije razumeo niSta sem ponovljene reci
Lun.

Uskoro se graja smiri i u holu se cuSe reci naredbe:

- Spremite svi Sta ko zeli da ponese. Klive, pomozi
Doroti. Sve mora biti gotovo za nekoliko minuta. Vas



dvojica pazite na kapiju. Zvonite, ako neko navali. 1zaci
¢emo kroz pomocni izlaz.

Lun je slusao iza odSkrinutih vrata.

- Sebastijane, porusi prolaz iz garaze da mozemo
isterati kola u zazidani deo dvorista - c¢ula se dalja
naredba.

Zale¢i §to nije poneo jake fiole gasa za
uspavljivanje, koga bi upotrebio u velikom holu, Lun se
ipak odluc¢i da napadne.

Imao je dve male dzepne granate nacinjene od
veoma jakog eksploziva i rasprskavajuceg metala, koji je
pucao u bezbroj iglicastih komadica. Spremi se da ih
baci i pode ostatkom hodnika onih pet metara. Ali u holu
vec nikog nije bilo.

Ugleda samo Kliva Garneta kako silazi niz
stepeniSte nosec¢i masinsku pusku o ramenu, a dva
velika kofera u rukama.

Lun naniSani i pogodi, ali je bilo pravo ¢udo kako
Garnet odskoci, prebaci se iza jedne fotelje i uperi
masinku.

KurSumima zasu hodnik i Lun bi poginuo da ne
bese na vreme odskocio ka vratima one sobice.

Leze na pod i pogleda. Ljudi su trcali niz
stepeniste, ali Lun je video samo jedan mali deo. Ipak,
video je Garneta kako se iskrece i menja Sarzer.
PokuSavao je da se odrzi i puca ka hodniku, ali je izgubio
snagu. Oruzje je veC bilo upereno u pod. KurSumi su
dizali parcice od namestaja i parketa.

- Gamet! - viknu neko.

Napolju se cuSe motori automobila, a zatim
nastade tiSina. Lun oslusSnu joS nekoliko trenutaka.
Zvrjanje automobilskih motora negde na zadnjoj strani
kuce oslabi. Bilo je jasno da gangsteri beze.

Lun je znao da oni ne be Ze samo od njega. Bili su
shvatili da su otkriveni. Sada su bezali od svakoga.



Negde ce se prikriti dok ne osete da su izbrisani svi
tragovi, a zatim ¢e opet nastaviti svoje zlocine.

A sada je bilo vreme da i sam nestane, jer se mogla
pojaviti policija na popriStu ove pucnjave. Zato otvori
prozor, kliznu u senku drveca i osmotri. Velika kapija je
bila zaklju¢ana i on oprezno pode ka garazi. Drveni zid
nasuprot ulaza u garazu bese izvaljen i lezao je na zemlji
otkrivaju¢i malo prasnjavo dvoriSte puno korova. Na
drugoj strani je bila otvorena kapija jedva Siroka da se
kroz nju istera automobil. Lun proviri. Tamo je pocinjala
nekakva staza medu drvecem. Nad njom se naspram
svetla joS$ videla praSina. Lun pode pored staze.

Uskoro se nade u uskom prolazu izmedu dve
zgrade.

Blokovi kuca su zaklanjali nebo. On pomisli kako
je London ruzan s nalicja.

Pozuri kroz noc¢ i potrazi put do mesta gde je
ostavio automobil. Vracao se na pocinak nezadovoljan
zbog preokreta koji ga je iznenadio.

XII

Posto bese popio jutarnji ¢aj s dosta ruma i pred
ogledalom izgradio svoje »tude« lice, Makferson se
dosadivao jer je Donald Sikert joS uvek spavao cvrstim
snom. Zato mornar izide kroz tajni prolaz i na prvom
kiosku pokupi jutarnja vanredna izdanja novina.

Vracajuéi se, u hodniku pred bazenom primeti
obeSeno Lunovo odelo, koje je bilo iscepano, prasnjavo i
zguzvano.

»Zabavljao se negde za svoj racun« - sa zaviScu
pomisli i pride uredaju za podizanje staklene nastreSnice.
Prenese basStensku lezaljku u kraj. Tu su dosezali prvi
zraci sunca, koje je bilo tek odskocilo nad horizontom
Londona.



Vec prva strana ga pokrenu, kao da ga je nesSto
ubolo na mekoj lezaljci. Krupni naslov je glasio:

»LUN NASTAVLJA UNISTAVANJE ZLOCINACA. «

Makferson poce da cita podnaslove, koji su davali
kratke podatke o dogadajima:

»Zagonetni obracun u kuci bogatog trgovca Frenka
Karvina - Naden le§S americkog gangstera Kliva Garneta,
koga je trazio Interpol. - Nestala gospoda Doroti Aran
Karvin - Tragovi borbe ukazuju na prisustvo Luna, kralja
PONoci...«

- Tri mu stotine trideset i tri zaokreta krmom koja
Skripi kao mrtvacki kovceg! On se borio, a ja sam spavao
kao debeljuskasta bebica u povojima! - glasno opsova
mornar Samjuel Makferson i poSto pogleda fotografije
eksplozijama raScupanog salona i Garnetovog leSa,
nastavi da Cita:

»... Na poziv iz blizine zgrade na Lanark rodu 290
policija je stigla, provalila kapiju i upala u kucu trgovca
Frenka Karvina. JoS uvek se osecao miris baruta, a na
podu je lezao topao les§ coveka...

Utvrdeno ie da se radi o Klivu Garnetu, poznatom
po nadimku Ludi Kliv. Ovaj profesionalni ubica
godinama je ziveo u Cikagu i drugim gradovima
Sjedinjenih Drzava. Bio je nerazdvojan sa coveculjkom
poznatim pod nadimkom »Nema Smrt«. To je zloglasni
Sebastijan Traj, strelac karabinom koji ima prigusivac.
Zna se da je izvrSio mnoge atentate kao placeni ubica.
Otisci nadeni u kuc¢i na Lanark rodu potvrduju da je
tamo boravio i Sebastijan Traj...

Ve¢ od momenta istrage 2zbog ubistva u
krijumcarskom skladiStu i smrti zlo¢inaca Majlstona i
Alforda pominjano je i ime Kliva Garneta, ali se nije znalo
da je u Londonu i Nema Smrt...«

Dalje je pisalo da su balisticki struc¢njaci utvrdili
upotrebu minijaturnih ru¢nih granata punjenih veoma
razornim eksplozivom nepoznate vrste. Opisi broja



ispaljenih kursuma, polomljenih stolova i probusenih
umetnickih slika naterase Makfersona da preskoci ceo
stubac c¢lanka. Njegovu paznju privuce samo jedan deo
obelezen masnim slovima u kome je pisalo:

»POLICIJA NIJE SLUTILA, A LUN JE NASAO...«

»... Skoro je neverovatno, ali je Ccinjenica, da
policija, iako je saznala da je mladi Alford viden u
drustvu sa gospodom Doroti Aran Karvin, nije usmerila
istragu i u tom pravcu.

Mozda je cinjenica da se radi o »uglednoj damic«
uticala na istragu. Medutim, ve¢ prvi podaci, koje smo
prikupili o proslosti ove gospode, govore da je ona vec
poznata policiji. U nekoliko afera sa krijumcarenjem,
ucenama i kockarnicama spominjano je i njeno ime. Ali
nikada nisu prikupljeni dovoljni dokazi da se ona i
optuzi.

Njen muz, Frenk Karvin, licnost je o kojoj policija
nece da pruza podarke »u interesu istrage«, jer se on ne
nalazi u Engleskoj. Veruje se da je u Parizu, odakle vodi
svoje vrlo razgranate trgovacke poslove, ¢iji karakter je
vrlo raznovrstan, ali i vrlo nejasan. Zna se samo da
njegovo bogatstvo raste preterano brzo...«

Dok je citao ove retke, Makferson zacu kako iza
njega pljusnu voda u bazenu. On se okrenu i vide Luna
kako pliva u prozracnoj vodi.

- Hej ti, ponoc¢ni Setacu! Izgleda da si pogazio cvece
u basti jedne gospode na Larnak rodu! - doviknu mornar.

- Zar vec trube o tome? - upita Lun i ne sacekavsi
odgovor zaroni do dna bazena.

Kad Lun izroni i otrese vodu s lica, Makferson
doviknu:

- Osveticu se! Jednom cu i ja sam Setati!

- Nece ti biti prvi put!... Molim te, dovuci telefon i
prekopcaj vezu - odvrati Lun i poce da se polako na
rukama izdize iz bazena. On je ve¢ davno imao telefonske
linije tajno prikopcane na najtezim mestima podzemnih



telefonskih  c¢voriSta. Radio-automatom se mogao
priklju¢iti na vod javnih govornica, ili na telefon
prijavljen na ime pukovnika Stebolda.

Sada se posluzi poslednjom linijom i uskoro dobi
inspektora DzoSuu Nelsona.

- Halo, inspektore! Cestitam! Vas odred ve¢ dobro
dejstvuje - poce on posle pozdrava.

- Jeste li vecC procitali Sta se tamo dogodilo,
pukovnice? - upita inspektor.

- Gde sam mogao Citati?

- Pa u svim novinama vanrednih izdanja. Skoro svi
listovi su dali drugo izdanje.

- Ja sam tek ustao.

- Pa kako znate?...

- Imam poruku Donalda Sikerta. Zbog toga vas i
zovem. Moj ¢udni prijatelj mi je dao malu primopredajnu
stanicu, kojom odrzavamo vezu. Preko nje mi je javio...

- Niste mi juce spomenuli niSta o takvoj vezi.

- Nisam imao ovlasScenje mog prijatelja. Sada ga
imam. Dakle, javio mi je nekoliko zanimljivih stvari, koje
bi trebalo da znate.

- Nestrpljivo vas slusam.

- Cim sam vas napustio, javio mi je da je proverio
da me niko ne prati. Zatim me je zamolio da nekako
upoznam izvesnu gospodu Karvin...

- Pavolski covek! - ote se inspektoru - Kako ju je
namirisao?

- Meni je uspelo da se sastanem sa tom gospodom i
sino¢ smo proveli skoro dva sata u Klubu veterana, a
vecCeras treba da se sastanem s njom. Medutim, pre pola
sata se javio Lun.

- Sta javlja?

- Moram sve to da izlozim kako mi je govorio.
Molim vas da zabelezite. Moze 1i?

- Govorite, Moj stenograf ce se ukljuciti na istu
liniju.



- Prvo, mladog Alforda otrovala je gospoda Doroti
Aran Karvin. Dokaza nema, ali sam Lun je u tom stanu
imao interesantne prislusne uredaje...

- Dakle, to je to! Nasli smo ih pod stolom i iza jedne
slike. - Drugo, gospodin i gospoda Karvin pripadaju
bandi koja je krijumcarila oruzje, ucenjivala, vodila
kockarnice i obavljala ko zna kakve druge prljave
poslove.

- Tek smo spremali istragu u tom pravcu... Stampa
nam sada trlja nos - upade inspektor recima koje
proprati uzdah.

- Trece. Lun tvrdi da je mnogo Zena u celoj zbrci.
Pobrojao ih je: Doroti Aran Karvin, Hilda Fersfer, MiSela
Andre, Vanes Braun...

- Pa to je devojka koja je angazovala privatnog
detektiva Kenforda!

- Lun nije rekao da je ona krivac. Cak kaze da i
Hilda Ferster nije ubica. Ona je samo »zabavljalac
zlocince.

- Ne mozemo je pustiti samo zato Sto Lun tako
kaze.

- On to i ne trazi. Cak smatra da je dobro $to ih je
manje. Tako lakSe dolazi do onih Sto oruzjem i nasiljem
provode zloCinacke planove. A sada nastavljam. Lun zna
da su sa gangsterima bile i dve Zene, Jedna lepa crnka i
gojazna lavica. Pomenuto je ime Teri i debela Bren. Znate
li neSto o njima?

- O njima cete saznati veCeras na sastanku sa
naSim agentima, kako je ugovoreno. Pitajte ih o Teri i
Bren - odgovori inspektor i zbog necega se nasmeja.

- To je sve Sto Lun porucuje. Ja, sa svoje strane,
primecujem da se broj Zena povecava i na nasoj strani.

- Zar gajite predrasude, gospodine pukovnice? Pa
zene su u obavestajnoj sluzbi postigle dosta uspeha...

- Ne poricem, ali... - guSeci smeh nastavi Lun.



- Zene sve viSe staju ravnopravno uz muskarce -
nastavi inspektor.

- Hvala vam na podsecanju da su i zene ljudska
bica. Ja nemam niSta protiv njih. Cak su mi veoma mile,
narocito ako su lepe - ve¢ ne izdrzavsi da se ne nasmeje
rece Lun.

- Pomenuste da je trebalo da se sastanete sa
gospodom Karvin. Sta ¢e biti sa tim? Ona je nestala.

- Ipak ¢u pokusati da je nadem. Ona treba da
bude u Vigmor klubu u dvadeset casova - zaklju¢i Lun.

- Zelim vam uspeh. Budite oprezni, s obzirom na
sve §to o njoj Lun kaze. Narocito ne dajte da vam ona
sipa pice - dodade inspektor Nelson.

- Pripazicu se. Uostalom, ja sam damama sipam
pice - odgovori Lun.

- Znate li da je zovu Tigrica? ZnacCi ima i oStre
kandze.

- Sama mi je pricala da joj je neko nepravedno
priSio taj nadimak - zaklju¢i Lun.

- Gospodine Stebolde, treba da vam kazem jedan
broj telefona, Zapamtite ga, ili zabelezite - nastavi
inspektor.

Lun odgovori da ¢e ga zapamtiti.

- To je naS rezervni centar u Sohou. Tamo ceka
osam ljudi, koji mogu da se brzo obuku u odela
sumnjivih tipova, ili da navuku policijske uniforme.
Koristite ih prema nahodenju. Oni se nece obazirati ni na
to ako saznaju da je Lun u njihovoj blizini. Prihvatili su
kao c¢injenicu obaveStenje da je Lun tajni saradnik -
isprica inspektor.

Posto izgovoriSe reci pozdrava, Lun spusti slusalicu
i zamiSljeno se ispruzi na suncem obasjani trougao tla uz
bazen.



Dok je citao otkucane listove svog malopredasnjeg
razgovora sa toboznjim Steboldom, inspektor Nelson je
trazio najbolje polazne tacke za zvanicnu istragu, koje je
vodilo njegovo odeljenje. Tada se zacu kucanje. Ude
njegov pomocnik noseci list papira.

- Stiglo je veoma vazno obaveStenje preko sluzbe
dezurnog u Skotland jardu. Tice se Doroti Aran Karvin -
brzo izgovori pomocnik inspektora.

- Daj ovamo! - skoro viknu inspektor Nelson i istrze
mu papir iz ruku.

Citao je obavestenje:

»Gospoda Doroti Aran Karvin javlja iz svoje poljske
kuce na putu izmedu Nort Kreja i Dzudens Vuda. To je
uz samu severnu ivicu Sume, usamljena zgrada ogradena
visokim zidom. KazZe da je tamo stigao ranjeni cuvar
njene kuce u Londonu, Lanark rod 290. On je na umoru.
Neko je prodro u kucu i vodila se nekakva borba. Ranjeni
Tomas Holt umire. Ona je pozvala hitnu pomo¢.«

- Kada je signirana obavest? - upita inspektor.

- U osam i trideset i Sest minuta - odgovori
spremno pomocnik.

- Potrebna su veca kola i tri uniformisana
policajca. Vi idete sa mnom - zakljuci inspektor.

Brzo stavi u dzep sluzbeni revolver, dva pakla
cigareta i beleznicu. Nekoliko minuta kasnije side i sede
u vec¢ pun automobil. Tamo su bili njegov pomocnik i tri
uniformisana policajca.

- Na istok desnom obalom Temze, a zatim preko
Elthema - naredi inspektor Nelson vozacu.

Sunce je vec prigrevalo kad su stigli do Beksleja i
skrenuli na Jug preko Nort Kreja. Uskoro se u oblaku
prasSine na slabom poljskom putu nadose blizu Sume. Tu
je put skretao preko tek pokoSene livade. Bio je
mestimiéno uokviren vockama, a mestimic¢no izdignutim
vrezama jalove loze.



Pred njima se ispreci zid visok osam stopa, iznad
koga se dalje dve stotine metara videla malo cudna
gradevina.

Prostrana i masivna kuca imala je dva nejednaka
cetvorougaona tornja slicna tvrdavskim kulama. Kuca je
imala dva sprata, a tornjevi joS po dva.

Kapija je bila odsSkrinuta, a jedan covek u odelu
bastovana i sa nekakvom alatkom za kopanje stajao je
pored nje. On otvori okovanu drvenu kapiju i propusti
automobil. Inspektor Nelson ugleda automobil nitne
pomoci, oko koga su stajali besposleni bolnicari.

- Gde je ranjenik? - upita inspektor bolnicare.

- Izdahnuo je pre nego Sto smo stigli. Lekar je gore
u kuci pored mrtvaca - odgovori stariji bolnic¢ar i opet se
nasloni na otvorena vrata kola za spasavanje.

Inspektor i policajci udose.

U velikom holu na jednom koZznom kanabeu,
prekriven nekakvim zelenim platnom nalazio se les.
Inspektor podize platno i pogleda mrtvog coveka. Bio je to
krupan stariji covek vrlo tamnih i gustih obrva. Ostaci
sasvim sede kose u neredu su padali oko lica. Mali
potkresani i prosedi brkovi bili su mu na levoj strani
natopljeni usirenom krvlju.

Inspektor se okrenu i ugleda coveka u beloj odeci s
lekarskom oznakom i imenom dr Hardi na dzepicu.

- Kada je umro? - upita inspektor.

- Pre nego Sto smo stigli. Svakako ne ranije od
jednog sata, a mozda i svega pola sata. Danas je toplo i
to otezava da se sasvim oceni - odgovori lekar.

- Od cega je umro?

- Ima nekoliko rana. Pored toga jak udarac po glavi
nekim tupim predmetom.

- Znate li kada je mogao zadobiti rane?

- Pre sedam do osam casova.

- Je li neko rekao ko je on?



- Vec¢ sam sluzbeno zapisao podatke. To je Tomas
Holt, star Sezdeset tri godine. Bio je kuc¢ni ¢uvar, pratilac
i uopste clan posluge kod porodice Karvin. To sam
saznao od gospode - objasni lekar.

- Gde je ona? - upita inspektor.

- Gore na spratu, u svom malom salonu.
Uznemirena je i ja sam joj rekao da treba da se odmori -
odgovori lekar.

- Ima li jo§ koga u kudi?

- Ne. Samo stari vrtlar, koji je otiSao da vas saceka
na kapiji kod zida. Zato je gospoda Doroti molila da
ostanem ovde dok vi ne stignete - zavrsSi lekar svoja
objasnjenja.

Inspektor pozuri uz stepeniSte pracen svojim
pomocnikom.

PokucaSe na nekoliko vrata, a zatim nadoSe prava,
jer se otuda ¢uo odgovor.

Doroti Aran Karvin bila je u tankoj crnoj bluzi i
Sirokoj Skotskoj suknji. Na nogama je imala lake
sportske sandale. Cim je inspektor usao, ona mu je posla
u susret.

- Ja sam inspektor DzZzoSua Nelson, a ovo je moj
pomocnik Erter - predstavi se inspektor.

- Sigurno pogadate, ja sam vlasnica ove kuce
Doroti Aran Karvin.

- Raduje me Sto ste ovde. Tako sam zbunjena.
NesSto se dogodilo u nasoj kué¢i u Londonu. A sada i smrt
jadnog Tomasa - izgovori ona brzo kao naucenu lekciju.

- Zar niste citali jutarnje novine? - upita inspektor.

- Ah, ne! Na vikendu nikad ne citam novine, ne
slusam radio i ne gledam televiziju - odgovori Doroti.

- Videcete da niSta od tih »tekovina« civilizacije
ovde nema.

- Kako da ste dosli ovamo?

- Pa zar ne znate da je danas subota. Subotom i
nedeljom dolazim ovamo - odgovori Doroti i sede



pokazujuci inspektorima da i oni sednu.

Oni poslusase i poce ispitivanje. Sve se svelo na to
da je Doroti posle jednog prijateljskog sastanka dosla
ovamo. Pre neSto viSe od jednog sata dovukao se ovamo
stari Tomas. Rekao je da su mu kola skliznula na stazi
kod potoka, a on je vec bio ranjen. DoSao je ovamo. Samo
je promucao:

»U gradu... tamo... Sve uniSteno... Gangsteri...
bezao sam ovamo...«

- Posle se onesvestio. Zvala sam pomoc i obavestila
dezurnog u Skotland jardu. Kad je lekar stigao, cica
Tomas je bio mrtav - objasni Doroti glasom punim tuge.

- Zasto niste zvali kvartovsku stanicu? - upita
inspektor DZoSua Nelson.

- Prvo sam se setila telefona Jarda - odgovori
Doroti.

Dalje je pricala o »vernom Holtu, starom clanu
kuce, koji je skoro bio ¢lan porodice«. Po njenoj izjavi, on
je cuvao kucu u gradu, a ovde je ostajao samo stari
vrtlar, koji ce sve posvedoditi.

- I o vremenu vaSeg dolaska?

- Svakako, inspektore, svakako!

Cutali su neko vreme, a tada inspektor iznenada
upita:

- Zasto ste ubili Kristifora Alforda?

Doroti zacudeno razrogaci oc¢i, ali mirno, ¢ak s
osmehom odvrati:

- Kakvo skandalozno pitanje, gospodine?! Zasto bih
ja ubila tu propalicu?

- Poznavali ste ga?

- Da... Mozda i suviSe dobro. Cisto privatna stvar...

- Vi ste ga ubili.

- Zar vam je to dozvoljeno da u jednom teSkom
trenutku... Kad sam izgubila dragog ¢ica Tomasa... Kad
ne znam Sta je sa mojim muzem... Kad ne znam Sta se to



dogodilo u mojoj kuci... Zar takav nepravedan napad ima
smisla? - govorila je ljutito, ali bez straha.

- Gde ste bili u vreme kada je ubijen Alford?

- Pazljivo sam Ccitala novinske izveStaje. Ne
pokusSavajte da mi nametnete da sam bez novina znala
kad je ubijen taj jadnik. Ali tada sam bila u Vigmor
klubu. Malo sam igrala bridz. Imam svedoke.

- Gde ste bili sinoc¢?

- U Klubu veterana sa Sarmantnim globtroterom
pukovnikom Steboldom. Da li sam i tada nekoga
ustrelila?

- Ne. Vi tryjete. Ali ne sinoc...

- Odbijam da dalje razgovaram bez prisustva
advokata, jer vi bezobzirno optuzujete, bez ikakvog
smisla i dokaza! — izjavi Doroti i ustade.

- Pretrescemo kucu - dodade inspektor.

- Imate 1li nalog? - upita Doroti.

- Imam. Na zalost, jo§ nemam nalog za hapSenje -
odgovori inspektor.

Doroti je cutala. Uzalud inspektor pokuSa da
nastavi razgovor. Ona je samo cutala. On povede svog
pomocnika da obidu kucu. Kad se nadose u jednom
hodniku, inspektorov pomocnik Erter upita:

- Zasto ste je optuzivali na malo ¢udan nacin?

- Bolje kazi i glup i besmislen - nasmeja se
inspektor. - Nemam dokaza, a znam istinu. Ostaje mi
samo da je uznemirim i cekam da se dokazi prikupe.

Dok su pretresali kucu, iznenadi ih njeno
bogatstvo, ali jo§ viSe ono Sto je podsecalo na tvrdavu. Na
svim prozorima i izlazima nalazile su se medu staklima i
vitrazima lepo skrivene i izvanredno masivne reSetke.
Usred zgrade nalazilo se malo cvetno dvoriSte s bazenom
iste vode. Okolo su bili zakloni, lezaljke, ljuljaske i
sportske sprave za vezbanje.

Ali nad svim tim je kao ukrasna mreza bio
postavljen sistem celicnih reSetki obavijen puzavicama i



ruzama.

Sve je li¢ilo na nekakav zatvor za kraljevog oca i
majku.

Bogatstvo je bilo zasticeno celikom. Ali nije se ni
moglo udi k njemu, ni pobec¢i od njega, ako je to neko
zeleo.

- Gledaj te brave! Ni trezori banaka nemaju takve -
primeti inspektor.

- Sve je prilicno ¢udno, ali niSta Sto bi dokazivalo...
- poce njegov pomocnik.

- Znam da niSta necemo naci. Inace nas Tigrica ne
bi pozvala ovamo. Potrebna bi bila policijska divizija da
se ovo dobro proceslja. Ostanite s dva policajca i dugo
ispitujte starog vrtlara. Mozda je on slaba tacka - zakljuci
inspektor i krenu k izlazu.

Znao je da je stari Tomas Holt zbog neceg ubijen,
ali nije znao da li je to posledica Lunovog napada, ili su
ga se Karvinovi ljudi zbog necega otarasili, pa je posluzio
kao zgodan povod da Doroti pozove policiju i kaze kako je
ona prosle noci bila ovde.

U holu ugleda Doroti, koja je donela dva stara
svecnjaka i palila svece uz starcev odar.

- Gde je vas muz, gospodo? - upita inspektor.

- On je u Francuskoj, ili negde drugde. Ne znam
tacno. To mogu da vam odgovorim, iako sam rekla da
necu davati izjave - ljutito rece Doroti.

- Jeste li poznavali Kliva Garneta?

- Rekla sam da dalje necu da odgovaram. Uhapsite
me, ali ne insinuirajte!

- Hocete li ostati stalno ovde? To bi bilo pozeljno.

- Na zalost ne, sem ako mi zabranite izlazak. Imam
zakazan susret sa vrlo uglednim gospodinom
pukovnikom Steboldom. Ne Zelim da me liSite tog susreta
- odvrati Doroti.

- Videéemo §ta ¢e biti... Cuo sam za tog svetskog
putnika. Valjda necete poneti otrov? Pazite se, gospodo! -



grubo zavrsi inspektor.

ISli su prema automobilu. VideSe kako stari vrtlar
dolazi prema njima. Odjednom on tresnu na zemlju.
Pritrcase mu.

- Kursum usred cela! - doviknu Erster.

Policajci potrgose revolvere. Ali nigde se niSta nije
videlo ni ¢ulo. Niko nije bio ¢uo pucanj.

- Nema smrt! Dakle, taj momak je u blizini.
Posednite pogodna, mesta. Pozvacemo pojacanje - rece
inspektor Nelson.

Vrati se u kucu i potrazi Toroti, koju nade u
biblioteci.

- Jo§ jedan razlog da ne odlazite iz ove kuce, dok se
ne zavrsi istraga. Neko je puSkom sa priguSivacem ubio
vaSeg vrtlara. Lekar i bolnicari su bili sa nama. Jedino
ste vi bili u kuci. Prvi osumnjiceni! Gde je puska? -
optuzivao ju je inspektor.

- Sta govorite?... Vrtlar mrtav?!... To je uzas! -
uzbudeno je govorila Doroti.

A zatim klonu u naslonjacu i zajeca.

- Nema Smrt vam dobro sluzi! - dobaci inspektor i
poceka.

Doroti je i dalje jecala, ali ne rece nista.

Inspektor pozva jednog policajca i rece mu da od
ovog momenta nadzire zenu.

- Ali ja moram da vidim pukovnika Stebolda! Mogu
li ga pozvati ovamo - ispravi se ona zaista uplakanog lica.

- Zaduzicu nekog nasSeg coveka da ga obavesti o
promeni dogovora. Gospodin Stebold mozda nece hteti da
dode, kada cuje da se ovde redaju leSevi i da ste
osumnjiceni - odvrati inspektor i izide.

Predstojale su mnogobrojne policijske operacije -
pretresi Sume, kuce i okoline i sve ono Sto prati ovakve
slucajeve.

Inspektor je veC osecao zamor i odluc¢i da potrazi
pomoc rutinerskih odeljenja Skotland jarda.



- Verovao je da se ovde igra krupna igra, ali da je
njeno razreSenje negde drugde. Da li je Doroti toliko
drska da sve snage policije privuce na svoju stranu? Ili je
nekim cudom zapala u sopstvene zamke? A mozda i nju
zrtvuju gangsteri da bi pokidali sve konce po kojima se
moze naci samo srce organizacije.

Odgovora nije bilo. Narocito je tesko bilo doc¢i do
verovatnih zakljucaka, kad se ima u vidu poruka
Donalda Sikerta. A inspektor je instiktivno osecao da su
oni tacni.

Ipak, negde u grudima ga je zazeblo Sto se odlucio
da poveruje tajanstvenom coveku i da ga posredno, preko
pukovnika Stebolda ukljuci u Avetinjski odred.

Odlazio je pun sumnyji i kolebanja.

Na stazi je susretao policijska vozila, koja su bila
puna uniformisanih policajaca, agenata u civiluy,
tehnicara, fotografa i drugog osoblja. Pocinjala je vreva
istrage.

Nelson se namrsti videci i dvoja kola sa oznakom
Stampe.

XIII

Ridzents park se predveCe ispunio gomilama
Setaca. Sve ono Sto nije otiSlo na vikend van grada
ispunjavalo je parkove i SetaliSta. Sat Setnje je dobar
uvod u subotnje vece, bilo da se ostaje kod kuce ili odlazi
u drustvo. Ali ta izvanredna stiska u parku zadavala je
brige Lunu i Makfersonu kad su stigli do mosta preko
zalivCica na jezeru. Mostom je prosto tekla reka ljudi, a
uz njegove ograde stizalo je najmanje osamdeset osoba.
Bilo je tu muskaraca i zena svih doba i izgleda.

Osam minuta pre zakazanog momenta sastanka
njih dvojica jednom prodoSe mostom. Posmatrali su
prisutne, ali ne oceniSe da se tu zene koje su im opisane.



- Samo policija, kad zeli da ostvari kakvu
komplikovanu tajnost, moze da izmisli tako nesiguran
nacin upoznavanja i susreta - rece Lun tiho.

- LakSe bih naSao izgubljenu Atlantidu, nego tu
debelu gospodu Lendon, devet joj przenih jastoga! -
uzdahnu Makferson.

Ali u tom momentu se trze. Gurnu Luna laktom i
Sapnu:

- Dolazi prava gusarska lada- Istina, pramac i
krma su joj besprekorni, ali bokovi mnogo Siroki.

Lun pode za njegovim pogledom i vide jednu
nasmejanu, ugojenu i pored sve tezine zZustru Zenu, Ciji
oblici su bili malo predimenzionirani, ali skladni i ¢vrsti.
Pored nje je koracala cmokosa zZena u tamnozelenoj
haljini skromnog, ali vrlo elegantnog kroja. Njena kosa
bila je visoko podignuta i zaceSljana na nacin koji je bio
mesSavina istocnjacke i sasvim pomodne frizure. USi su
joj bile ukrasene mindusama sa visuljcima na kojima se
nalazio po jedan biser. SmeSkala se sluSajuc¢i nekakvu
Salu svoje koleginice.

Makferson izbeze susret sa njima i nagnu se preko
reda posmatraca uz ogradu.

- Sta ti je odjednom? - upita Lun.

- Tamo su one...Uh, jednom sam video te dve
gusarke! - odvrati on ukoso motreci na Zene.

- Gde si ih video?

- Kad je pucalo... Tamo u kucerini sa reSetkama.
To su dve od mnogobrojnih Zena koje su upetljane. One
su onda nestale sa Majlstonom - rece okrecuci se stalno
tako da mu Zene ne mogu videti lice.

- Zaboravljas da sada niti sam sebe ne poznajeS —
smejuci se rece Lun i poce da posmatra neznanke.

One ugrabiSe slobodno mesto uz ogradu mosta i
ostadose tako da cekaju. I one su osmatrale prolaznike,
zatim gledale ostrvca na jezeru i opet posmatrale povorku
Setaca.



- Od svih prisutnih samo njih dve odgovaraju opisu
koji nam je dao inspektor - rece Lun.

- Nemoguce... Pa to bi bilo... Svaka riba nije sisar,
a svaki sisar nije ptica... Eto, opet sam zaboravio kako je
to govorio moj ucitelj... - gundao je mornar.

- Bilo je davno - teSio ga je Lun i dalje motreci dve
zene. Primeti da i one gledaju njega. NeSto su se smejale i
trudile se da posmatrani muskarci niSta ne primete, ali
Lunovom oku to nije izmaklo. On Sapnu mornaru:

- Trudi se da ne pokazes da ih zna$. Tvoj izgled je
majstorski izmenjen.

- Znam. Ni moja pokojna majka Kristina me ne bi
prepoznala. Ali nije mi svejedno... Ta prokleta debela ima
nesto... Srce mi lupa... Kakvo je to bogatstvo!... Oprosti,
ali ja sam malo nastran. Kao neki divljaci koji zenu cene
po tezini, tako i ja volim malo punije. One su zdrave,
vesele, dobre. A ova? Ako je gangsterka, jao! Ako je
policajac, dva put jao! - rasprica se Makferson dok su
ocekivali da dode ugovoreni minut.

Prvi krenu Lun i kad se nade blizu dve Zzene,
okrenu se

Makfersonu i glasno upita:

- Ko je to viknuo!

- Ja ne znam. Nisam niSta ¢uo - smete se
Makferson.

Lun ne mogade da se ne smeje. Ali bas htede da
ponovo uzvikne pitanje, kad ugojena lepotica podize ruku
s dva prsta uvis, kao da moli profesora za rec.

- Ja sam jauknula. Zaboleo me kuk, iznenada -
rece ona i spusti ruku.

Lun pride blize i rece:

- Treba ga leciti, najbolje je masazom.

- Hajdete, ako su vam ruke snazne - odgovori Zzena
i lice joj se obesi kao da je sela na neSto mokro.

Neko u blizini se nasmeja. Crokosa lepotica podize
ruku pokuSavajuci da sakrije smeh.



- Narednik to ume izvrsno. Kad god se prehladim u
lovu, ili na drugim putovanjima, on me masira - nastavi
Lun.

Gojazna zena pogleda snaznu Makfersonovu
pojavu i negde u wuglovima ociju joj se ukaza izraz
divljenja.

- Drago mi je Sto vas vidim - odjednom rece Lun
kao da su ko zna koliko dugo poznanici. - To je narednik
Markus Makdonel. Milo mi je Sto mogu da vam ga
predstavim.

Mornar se rukova prvo sa Brendom Lendon. Njen
stisak ruke mu ucini zadovoljstvo. Jer nije voleo kad
dotakne slabacku i mlitavu ruku, koja bi ga podsetila na
mrtvu ribu. Brendina je bila suha, meka i snazna. Zatim
se rukova sa Teri Majbom, c¢ija mala ruka se izgubi u
njegovoj Sacetini i jedva se istrze, kao tek uhvacena
ptica.

Lun se i sam rukova, a zatim ponudi ruku devojci,
koja se lako nasloni na njegovu podlakticu i oni krenuse.
Makferson se trenutak snebivao, ali Brenda Lendon
zustro pride, postroji se s njim, proturi svoju ispod
njegove ruke i saceka da krenu.

Kad mornar zakorac¢i ona promeni hod kao vojnik
koji hvata korak.

- Leva! Leva! - Je li dobro, gospodine narednice? -
odmah zapoce Salu.

- Uh... Odli¢no! - odvrati Makferson i slobodnom
rukom dohvati maramicu da obrise kapljice znoja po
licu.

Dva cudna para poceSe Setnju prema Cerklu, a
zatim stazom oko Bedford koledza. Uskoro se nadose na
juznom mostu i izidoSe na Beker strit. Sve vreme Lun je
pricao o nevaznim stvarima i pri tome zastajao. Trudio se
da vidi nije li ko poSao za njima.

- I sama sam gledala. Mislim da nas niko ne prati -
rece Teri Majborn.



- Dakle ide sve kako treba. Pozivam drusStvo na
veceru - nastavi Lun.

- Ne zaboravite, da imate vecCeras sastanak s
nekom gospodom, a vecera bi mogla da ucini pa da
zakasnite - primeti devojka.

- Mesto sastanka nije daleko. Sti¢i ¢u bas kad
treba - odgovori Lun.

- Morate imati u vidu da je gospoda Tigrica izvolela
promeniti mesto sastanka.

- Citao sam novine. Vidim da ona nije uhaps$ena,
pa se nadam...

- Nelson vam porucuje da treba da odete tamo gde
je ovoga jutra bilo guzve.

- U poljsku kucu kod Dzudens Vuda?

- Da, pravo u osinjak. Tamo ubijaju beSumnim
karabinima - odgovori devojka i iskosa pogleda svog
pratioca.

- No¢ nije pogodna za pusku - odvrati Lun i osvrnu
se da vidi gde su Makferson i Brenda Lendon. Oni behu
zaostali. Brenda je pazila da drzi korak uz svog
»narednika«, a on se drzao malo ukruceno. Odjednom se
odluci da nesto kaze.

- Vi ste Zena... koju sam vidao u snovima. Na
Casnu rec jeste! - izgovori i odahnu kao da je spustio na
zemlju najveci teret.

- Laskavce! Ipak, pogledajte, mi smo izvrstan par.
Vredimo za Cetvoro - smejala se lukava Brenda Lendon.

- Samo lade snaznih motora... Oh, Sta ja tu...
Znate bio sam malo mornar...

- Divno uporedenje. Ve¢ sam cula da me zovu
lada. Ali ja se ne ljutim...

- Hteo sam rec¢i i u snaznom telu, snazan duh!
Ipak, moram reci da sva uporedivanja moje liCnosti s
vaSom daju rezultat koji me pogada. Vi ste zena,
ponavljam i ponavljacu uvek, Zena iz mojih snova -
zanovetao je Makferson.



- Mozda sam i ja vas videla u snovima... Ili neSto
sliécno... Stvarno... Stvarno imam utisak da sam vas
videla.

- Mene?!.. .Ne, ne verujem. Ja bih vas primetio i
zaplovio vaSim kursom... hocu reci, trudio bih se...
nekako bih vas upoznao - malo zbunjeno je mucao
Makferson.

Brenda Lendon se slatko smejala.

- Nikad nisam srela coveka koji je toliko... toliko
zanimljiv. Vi ste li¢nost... Samo jednom sam srela jednog
joS snaznijeg. Mozda ne, ali je takode... Smejao se kad
mu je pretila smrt.

- Istina? Ja se ne smejem kad mi preti smrt. Ali, ne
verujem da bih plakao pred tim vasim junakom. Ko je taj
sre¢nik, koga ste sreli?

- Tek posle sam saznala. To je Makferson. Kakav
muskarac! Jeste li ¢itali o njemu i Lunu?

- O Lunu i njemu... Da, ¢uo sam za tu pomorsku
bitangu, ¢ija medveda snaga i orangutanska pojava...
Voleo bih da ga jednom sretnem - rece Makferson trudeci
se da izgleda ljubomoran.

- I ja bih volela da ga sretnem... Ili ne bih volela, jer
ono Sto radim ne dozvoljava mi... On je covek van
zakona. Ipak ie bolje imati prijatelje koji su slobodni
gradani, i ne manje Zanimljivi. - Popravljajuci se, rece
gospoda Brendon.

U tom trenutku pristigoSe Luna i gospodicu
Majborn. Oni su vec¢ stajali kod parkiranog Lunovog
automobila.

Kad se svi smestiSe, Makferson poveze i upita gde
treba da stignu.

- U nas klub - odvrati Lun.

- Gde to?... Mislim kuda je najblize i¢i - pogresi
Makferson.

- Narednice, kad cete jednom upoznati London?
Malo ceSce razgledajte plan grada - opomenu ga Lun



toboze ozbiljno.
- Razumem, gospodine pukovnice. Vozim u Klub
veterana.

Vecerali su u malom »separeu« uz restoran Kluba
veterana. NarucCili su svo potrebno jelo i pice da se
donese odjednom, a onda Lun zamoli kelnera da zatvori
vrata i da ih niko ne uznemirava.

Sada je Teri Majborn pricala:

- Nas dve smo ostale same. Htele smo sve da
napustimo, jer su svi iz naSe grupe mrtvi ili ranjeni, a
bilo nas je jedanaest. Ostale smo zato Sto ve¢ poznajemo
mnogo lica iz sredine u kojoj su se kretali Majlston i
ostali. Oni nas smatraju sebi bliskima, a to je neka
Sansa.

- Kako ste, vas dve dospele u sluzbu ove vrste?
Pitam samo iz radoznalosti, a vi ne morate odgovoriti,
ako smatrate da o tome ne treba da razgovaramo - upade
Lun, koji je zeleo da u celoj prici sagleda logicnu vezu.

- Nema niSta Sto bi trebalo da tajimo. Preporuke
inspektora Nelsona i sve ono Sto se o vama zna,
gospodine Stebold, dovoljno je da uzivate naSe puno
poverenje - odgovori Teri.

Zatim pocCe da prica o sebi. Gangsteri su ubili
njenog oca, koji je imao mali restoran na Surej Canelu,
jer nije hteo da im ¢ini usluge i placa ucene. Ona je bila
studentkinja slikarske akademije. Skicirala je mnoge
likove, koje je vidala u restoranu. To je pomoglo u
istrazi... Ali neki krivci su se izvukli. Ona je zelela da im
se osveti. Crtajuc¢i u toku istrage i pricajuéi sa
inspektorom Jakobom Hardinom ona je pokazala
sposobnost da bude vrlo korisna. Ponudili su joj »narociti
aranzmanc. Prihvatila je i ve¢ godinu dana radi.

»Ostavljena bez zaStite i novaca«, ona je mogla
polako da »pada« i stekne poverenje ljudi sumnjivih



zanimanja. U pocetku je bilo tesko zbog cesto musSkih
ispada njenih poznanika. Svi su joj se udvarali, a neki
postajali vrlo nestrpljivi. Krajnja opreznost i lukavstvo su
joj pomogli da izbegne nekoliko neugodnih situacija.

- Sve je postalo lakSe kad je u nasu grupu dosla
Brenda - nastavi gospodica Majborn. - Jadni inspektor
Redzinald Njuman nas je sastavio bas§ zbog neprilika u
koje sam zapadala. On je bio »specijalista za transporte.
Bio je odlican vozac i krao je kamione i druga vozila za
vanredne potrebe krijumcara, pljackasa skladista i
obijaca trgovackih radnji.

Inspektor Njuman je polako sticao »veze« s
gangsterima. Neprimetno je nekoliko puta pripremio
hvatanje Citavih grupa. A pre Sest meseci je zakljucio da
postoji neka organizovana banda veceg kalibra. Isti ljudi
su ga nekoliko puta angazovali za razne »poslove«. Polako
je shvatio da su najvaznije osobe Majlston, Alford i
nekoliko ljudi oko njih.

Pri izvrSavanju njihovih zahteva uspeo je da ukljuci
i njih a ali tako da niko ne zna da se poznaju. One su
uspele da se nastane u zgradurini blizu Mornarskog
kluba, koja je sluzila kao skladiSte. Morale su da raznose
neke zapecacene pakete velike tezine. Uspele su da ih
rentgenski pregledaju... Bili su to revolveri i eksploziv.

Bilo je i paketa skupih stranih cigareta, narkotika i
dragocenih metala. Ta raznovrsnost je govorila o
»svestranosti« bande. Trebalo je sporo i mukotrpno
prodirati u njene redove. I sve bi se zavrsilo vrlo dobro da
gangsteri nisu posumnjali u Njumana.

- Ja sam prisluskivala razgovor jednog starog
coveka i Oskara Majlstona. Sada znam da je taj starac
bio Tomas Holt, koji je jutros izdahnuo u kuci Doroti
Aran Karvin - umeSa se Brenda. - On je Majlstonu do
slovce rekao: »Imamo jednog krezubog bakalara. To je
neki Redzinald Njuman. Radio je za nas, a u stvari je



agent Skotland jarda. Poslacemo ga danas ovamo. Doci
¢e s nekoliko svojih momaka. Treba ih odvesti i isceditic.

Cutala je nekoliko trenutaka, a zatim nastavi da
prica da je i sada muci savest Sto je bas ona morala da
izvesti inspektora Njumana o tom razgovoru. On je rekao
da je momenat da se izvrsi prepad. Cim vidi da Majlston
dolazi, on c¢e doci i savladati ga. Tada se znalo da u
velikoj kudi ima samo tri coveka. Medutim, stigao je i
Alford sa c¢itavim coporom revolverasa...

- I tako je jadni inspektor uleteo u zamku... Pre
njega je zbog necega doSao visoki plavi covek sa svojim
veselim pomocnikom. Tek kasnije smo shvatile da je to
bio detektiv Kenford. Usred guzve, ne znamo ni kako,
naSao se onaj cudni mornar Makferson. Kako im je
potprasio svojim »topom«! Ali su ga uhvatili. Ostalo sve je
pisano u Stampi - zavrSi Brenda Lendon.

- A gde ste vi bile za to vreme? - upita Lun.

- Alford nam je javio da »policija njuska« i da brzo
krenemo. Odvezao nas je do autobuske stanice i uzgred
ispricao da se moramo skloniti. On ima prijatelja na
jezeru Tajm Diton i mi smo posle tamo - objasni Teri.

Njih dve su utvrdile da i kod Tajiti Ditona postoji
jedno skroviSte. Nisu mogle prodreti u njega, ali su
razgovarale sa Alfordovim prijateljem, koji tamo ima
kucu i toboze se bavi izdavanjem camaca na jezeru, ali to
prepusta nekom suludom momku bez ruke, a sam ima
sasvim drugo zanimanje.

- Uspele smo da mu se predstavimo kao vazni
clanovi organizacije. On se zove Edvin Ziger. Nacrtala
sam njegov portret - nastavi Teri i pokaza jedan crtez.

Precizno izraden portret je pokazivao coveka kratke
kose i lepuskastog lica, ali ironi¢nog izraza. Na telu je
imao samo vuneni dzemper, bez kosulje. Oko vrata je
nosio nekakav lanci¢, a u ustima mu je bila cigareta.

- Taj covek nema viSe od trideset i pet godina,
pijanica je i mnogo pusi - zakljuci Lun.



- Pa vi izvanredno pogadate. Kako je moguce? -
zacudi se Teri .

- Postoji i psihologija crtanja. Vi ste i nehoti¢no
nacrtali cigaretu, jer ste ga skoro uvek vidali s njom u
ustima. A ruka o koju oslanja glavu je poza pijanca.
NeSto neobjasSnjivo u izrazu, Sto ste vi majstorski
uhvatili, govori da voli alkohol - objasni Lun.

Teri i sama ponovo uze da pogleda crtez.

- Razgovarale smo sa njim i on se u momentima
kad bi viSe popio hvalio. Pricao je da je iSao ¢ak u
Amsterdam da prati »posiljku«. Rekao je da zna i »ono u
Portsmutu«. Nismo smele da izazovemo sumnju i ostavile
smo da drugom prilikom saznamo joS neSto - ispriCa
gospoda Lendon.

Cutali su neko vreme, a tada Makferson upita:

- Kako ste vi stigli na ovaj posao, gospodo Lendon?

- Zivela sam u Kardifu, gde je moj muz bio
detektivski pomocnik u jednoj privatnoj agenciji. Poginuo
je prilikom sukoba sa grupom ucenjivaca. Ja sam ostala
udovica bez icega... Moj pokojni muz je bio sportski
strelac. I u meni je razvio volju da se bavim streljastvom
iz piStolja i puske. Ponekad smo u nasSem dvoristu gadali
lukom i strelom, jer se nije moglo pucati. Postizala sam
uspehe... - pricala je gospoda Lendon.

Njena prica je bila cudna. Postala je prva Zena
policajac u Kardifu. Kasnije joj je iz Londona ponudeno
da prede u prestonicu i stupi u »narocitu brigadu«.
Pohadala je policijsku Skolu tri meseca i onda je »bacena
dole«. Tako se zvalo odlazenje u Avetinjski odred.

- Dok je bol zbog gubitka bio svez, u meni je
plamtela Zelja da se osvetim zloCincima... Posle sam se
navikla. Shvatila sam da je ovaj posao nesto drugo. Ali,
pomalo sam ga zavolela - zakljuci gospoda Lendon.

U toku razgovora gospodica Majborn je nekoliko
puta pogledala na svoj mali casovnik. Sada primeti:



- Vreme je da se krece. Mozda je gospoda Tigrica
nestrpljiva da vas vidi.

- I mi smo nestrpljivi da vidimo nju — odgovori Lun
i ustade.

- Treba da se dogovorimo kako da odrzavamo vezu
- opet se umesa Teri.

- Vi ste nekrunisani Sef ovde - nasmeja se Lun. -
Ali na taj problem je mislio i Skotland jard. To je
tehnicka tajna i ni sa kim o njoj ne mozemo razgovarati.
Evo dve spravice.

Lun im pruzi dve kutije neodredene namene. Bile
su ukraSene, pa su mogle biti pudrijere, kutije za
cigarete ili nesSto slicno. Bile su to minijaturne radio
stanice. Lun im objasni kako funkcionisu.

- Domet prijema im je neogranicen, ali domet
emitovanja ovako je svega pet milja. Ako se prikljuce na
aparaturu, koja je u automobilu i teska vise od jednog
kilograma, domet je preko pedeset milja - objasni Lun.

Njegovi uredaji su radili po narocitom sistemu
transformisanja radio-talasa pa njihove emisije nisu
mogli hvatati nikakvi drugi prijemnici. On preporuci
damama da ove minijaturne stanice kombinuju sa
obi¢nim tranzistorskim prijemnicima i tako prikrivaju.

DogovoriSe se da veza moze da se pokusSa u svako
doba dana i noci kad se radi o pozivima na blizinu do pet
milja. Na ve¢im odstojanjima bio je potreban pojacivac.

- Ovo su divne stvari! Zar nismo pre mogli snabdeti
ljude takvim uredajima? - primeti Teri.

- Sami po sebi uredaji su joS uvek u fazi
ispitivanja, a na neki nacin su vojna tajna. Lic¢no
odgovarate za cuvanje te tajne. U slucaju da neko hoce
da vam ih otme, dovoljno je da iskljucite ovaj kontakt -
objasnjavao je Lun.

Aparati su prosto sagorevali iznutra pre nego Sto bi
neko shvatio njihovu namenu.



- Ja C¢u svoj nositi ovde - rece gospoda Lendon i
kutiju stavi u nedra. - Ovde ga niko ziv ne sme potraziti.

- Jeste li sigurni? - upita Makferson Seretski,

Lun i Teri se nasmejaSe, a devojka nehoti¢no
porumene setivSi se da sada i Lun misli da li bi i ona
mogla u svom prsluku da sakrije ovaj predmet.

Na rastanku zakljuciSe da njih dve ove noc¢i nadu
sobe u hotelu i da se jave gde je to. Trebalo je da se
odmore dok se ne odrede pravci delovanja.

Odvezose se do obliznjeg hotela i njih dve izidoSe, a
Lun i Makferson krenuse ka istocnom predgradu
Londona.

- Ne mogu da se otmem utisku da sam ga vec
negde videla...

- A ipak je nemoguce. To lice se ne zaboravlja...
Vrlo je zanimljiv - govorila je Brenda Lendon.

- O kome govoris? - upita Teri.

- Pa o0 njemu... O naredniku. Boze, kakva si ti! On
je zlatan - nastavi Brenda.

- Da, vrlo je simpati¢an. A gospodin pukovnik je
vrlo Sarmantan. Prosto je neverovatno koliko je u njemu
mladosti i energije. Kad sam ga ugledala, pomislila sam
kako bas nije prijatno Sto uvek imam stare ljude za
Sefove. Jadni Njuman je bio mnogo stariji nego Sto je
imao godina... Ali pukovnik... On je mlad, pa ma koliko
da mu je godina - nastavi Teri.

Dve sjajne zene policajci sada, kad su polazile na
dnevni pocinak, postajale su samo zene. MaStanja su ih
zahvatala, a novo poznanstvo preokupiralo.

XIV



Na ulazu u kucu Doroti Aran Karvin dva policajca
legitimisaSe Luna i pogledase paketi¢c koji je nosio u
rukama.

- Ovde se vrsi istraga i zato smo prinudeni...
Molimo vas da to shvatite gospodine pukovnice- recCe
jedan narednik i pokaza gde se nalazi usamljena gospoda
Doroti.

- Saznao sam za tragicne okolnosti, ali bas zato
zelim da vidim gospodu - odvrati Lun. - Molim vas da
napolju upoznate narednika Makdonela, koji je sa
automobilom i u mojoj pratnji. S obzirom na izvesne
opasnosti, molim vas da on bude negde uz vase ljude.

- Budite mirni, gospodine. Ovde imamo mnogo
ljudi i sve ce biti u redu. Vas pratilac ce, ako zazeli,
dobiti i neSto da se osvezi - osmehnu se policajac.

- On ne pije, ali bi ga, mozda, osvezila kafa. Veoma
sam zahvalan na ljubaznosti - rece Lun.

- Inspektor Nelson nam je rekao da cete doci i da
vas... ovaj... da vas ne ogranicavamo - joS ljubaznije
dodade policajac.

Lun sada mirno pode uz stepeniste i svrati u veliku
biblioteku, koja je imala i udobne kutke za Ccitanje i
odmor.

Bila je osvetljena samo jednom lampom u uglu,
koja je stajala izmedu dve ogromne fotelje od zelene koze.

Kad ga je videla da ulazi, Doroti mu pode u susret i
jos na deset koraka daljine uzviknu:

- Oh, dragi gospodine pukovnice! Vi ste sada jedini
prijatelj koga imam... Tako mi je tesko!

- Budite hrabri. Sve ce se srediti - utesSno rece Lun
i prihvati njenu ruku.

Zatim joj pokaza umetnicki reljef od zlata i predade
pismo, koje je bio sam napisao. Ona baci pogled divljenja
na predmet i stalno ga gledajuci pride ormanu za knjige.
Ukloni policu, koja se pomace zajedno s knjigama, pa



otvori mali sef, koji je bio skoro sasvim prazan. Ostavi
tamo poklon, a zatim otvori pismo, u kome je pisalo:

»Draga Tajg,

Seti se onih nekoliko divnih dana i noé¢i. Zao mi je
Sto sam tada morao da nestanem iz Londona. Stvari si
bile posle kako ne treba. Srecan sam Sto znam da ti licno
nisi imala nikakvih neprilika. Mali poklon i mnogo
pozdrava Saljem ti po gospodinu Steboldu. To je znacajna
licnost, preko koje se mozZe postici mnogo korisnih
poslova. Ako moze§ da mu pomognes, licno ceS me
zaduziti. Njegove mogucnosti su neslucene, jer duzan je
da nabavi robu u ogromnim koli¢inama.

A sada opet o nama. Znam da te zanima kako
zivim. Ali mozda nece$ pogoditi ni o kome se radi, jer
imena se menjaju, a ljudi ostaju isti. MozeS mi pisati
preko gospodina Stebolda.

Ja sada zivim u Istambulu, ali sam c¢esto na putu.
Secas li se kad si mi rekla da sam jedini covek s kojim si
srecna. JoS uvek me uzbudi secanje na trenutke kada si
znala zariti svoje nokte u moja leda... To su bili rajski
casovi. PiSi mi o sebi. Jo§ uvek tvoj verni sluga i prijatelj

Dzordz Braun«

Nekoliko trenutaka je razmisljala. Bilo je sigurno
da je to jedan od intimnih prijatelja. Nije je samo je dan
covek zvao Tajg, skraceno od Tigrica. I nije samo jednom
mladom ljubavniku zarivala nokte u golo telo. Ali tu
njenu osobinu moze da zna samo neko intiman. Da li je
to Feliks Carmon? On je zauvek nestao... Ili je to Piter
Braun. Lako je moguce. Krijuci se od policije on je nestao
negde iz zemlje. Ona se osmehnu zakljucivsi da ipak ne
moze da pogodi o kome se radi, pa rece Lunu:

- Iz pisma vidim da ga je pisao neko poznat, ali ne
mogu da pogodim. Kad ga budete videli, recite mu da mi
piSe detaljnije o sebi. Neka me podseti na nesSto
odredenije.



- Zivot tog mog prijatelja je ispunjen i izvesnim, da
tako kazem, opasnostima. Ni ja sam ne znam mnogo o
njemu. Ali cu mu reci da piSe opSirnije - odgovori Lun.

Doroti potrazi pice i nasu caSe dobrim belim
vinom, jer Lun rece da moze popiti samo malo vina. Kad
otpiSe, Doroti upita:

- Jeste li ¢uli za sve te strahote, molim vas?

- Citao sam novine, ali ja ne verujem svemu S§to
tamo stoji.

Recite mi mogu li vam pomoc¢i - odvrati Lun.

- Ja sam zbunjena... Sve je to doslo tako iznenada.
Moracu da vam ispriCam i da trazim vas savet - poce
Doroti. - Moj muz je trgovac. Ali nije obi¢an, miran i
poslovan covek. On voli veliki rizik. UpusStao se u
trgovinu oruzjem, vojnim materijalom iz magazina ostalih
posle rata i ko zna ¢ime. To je bio povod mojih briga...

Ona pocuta i nastavi da prica kako je Frenk Karvin
dovodio u opasnost njihovo imanje. Zbog toga su podelili
kapital i poslove. Ona je nastavila da se bavi sasvim
legalnim posredniStvom, a on poduhvatima velikog
rizika. Ali ona nikada nije bila shvatila da su ga ti poslovi
doveli u vrlo opasan polozaj i na jo§ gori put.

- Tek sada, kad je postalo jasno ¢ime su se bavili
Majlston i Alford, shvatila sam sve... Ali, na nesrecu,
suviSe kasno. Kao supruga tog nevaljalca, ja snosim
izvesnu odgovornost - reCe ona i suze joj obliSe lice.
Prosle noci, kada sam se rastala od vas, on se vratio.
Telefonirao mi i rekao da dodem ovamo...

Pricala je svoju izmiSljenu pricu o tome kako je
napustila kucu i potrazila -utocCiste u ovom kutku. Tek
Sto je stigla, a muz joj se javio. Rekao je da sve ide
naopako. Obracun je poceo i on se vratio da spasava Sto
se moze.

- »A Sta ja da ¢inim?«, pitala sam se prestraSena.
»Smatraj da nas je nuzda razdvojila i snadi se kako znas.
Verovatno se viSe necemo vidati, jer ti neceS pristati da



zivi§ u stalnom bekstvu i skrivanju¢, rekao mi je kao da
to nije vazno.

- Jeste 1li ga videli od momenta povratka? - upita
Lun.

- Vama moram reci... Iznenada je nocu stigao
ovamo. Rekao je da su gonili starog Togasa Holta, koji je
mnogo znao, a u jednom momentu ih je napustio. Tek
sada sam shvatila da je i mene bio okruzio svojim
ubicama. Zamislite, jedan coveculjak nevinog izgleda,
koji je postao neka vrsta posluzitelja u kuci, bio je
glavom covek koga zovu Nema Smrt.

- Ali zaSto su ubili vrtlara?

- I taj je verovatno znao stvari koje moj muz Zeli da
skrije. Dok su bili ovde, usudila sam se da prisluskujem.
On je rekao tom ubici: »OstacesS i obaviti to, a onda dodi
kod Zigera. Bicu gore u skloniStu. Sada viSe nema onih
koji mogu nesto da otkriju«. Shvatila sam da se skrivaju
u malom zamku, koji je on kupio govoreci da ce tamo
moci da se otvori narociti hotel¢i¢ s kasinom - pricala je
Doroti.

- Jeste li sve to rekli policiji? - upita Lun.

- Ali ne!... Kako sam mogla?!... On je moj muz. Zar
je trebalo? - kao da se iznenaduje ovom pitanju odvrati
Doroti.

- Pa sam vam je rekao da se snadete kako znate.
Kad se utvrde Cinjenice, vas ¢e optuziti. Mozda je najbolje
da skinete svu odgovornost sa sebe. On ce se, kako sam
vas shvatio, i inace skrivati - obrazlozi Lun podtekst svog
pitanja.

- Samo sam mislila da treba... A ipak... Savetujete
mi da priznam inspektoru?

- Svakako. Sve ono Sto vas licno ne tereti.
Racunam da ni u najtezem momentu necete spomenuti
moje zZelje da obavim neke trgovacke poslove. To bi se
moglo shvatiti sasvim pogreSno - rece Lun kao da je
uplasen.



- Samo cu reci ono Sto je istina. Poruka i poklon
prijatelja... I jedno dragoceno novo poznanstvo. To je sve
Sto Cu reci, pa makar me pekli. Budite sasvim bezbrizni.
Ja nisam Zena koja ¢e brbljati - uveravala ga je Doroti.

- Ja vam verujem. A sada da vidimo $§ta mogu da
vam pomognem - rece Lun.

- Ne wusudujem se da vas uvuceni u kakvu
nepriliku. Pozvaéu inspektora i sve mu reéi. Cak ¢u mu
ispricati i gde je Frenk pa neka dalje sve tece bez mog
udela - odgovori Doroti i uzdahnu.

- To ce izazvati senzaciju. Uhvatice ga i on Ce sve
otkriti - primeti Lun.

- Ne, nece ga uhvatiti. Posle toliko ubistava on se
nece dati. Ima i tajni izlaz u vodovodnom rezervoaru na
bregu u Sumi na trista jardi od zamka. Mozda cu
precutati taj izlaz... On mi ga je slucajno pomenuo.
Verujem da je i sam zaboravio da mi je to rekao - objasni
Doroti.

Lun je neko vreme razmisljao, a onda rece:

- U teskom je polozaju. Bilo bi najbolje da pogine.
Bar biste vi nasledili imovinu i bili sreéni.

- Oh, ja imam dosta... Ne zelim niSta od tog
necasnog bogatstva... Htela bih miran zivot... Da ne
budem sama... Da jednom imam pravog coveka pored
sebe - promuca Doroti i briznu u plac.

Lun joj se priblizi i poce da je teSi. Ona uhvati
njegovu ruku i jo§ grcevitije zaplaka. On ju je blago
milovao po nadlanici, a ona to iskoristi i baci mu se u
zagrljaj.

- Spasite me, preklinjem vas... Bicu vas rob, divni
covece...

- Stiticu vas svim snagama - rece Lun.

- Ali Frenk ¢e mi upropastiti zivot. On je u stanju
da posalje onog groznog Traja da me ustreli. Ili ce mi
uvek traziti novaca... On je strasan covek! - grcala je
Doroti.



- Smirite se, Doroti draga! Ja ¢u vam pomodci.
Ujutro pozovite inspektora Hjustona i sve mu ispricajte.
Jedino ne ovo Sto se odnosi na mene. A sutra cu biti uz
vas...

Neprekidno mislim na vas od trenutka prvog
susreta - Saputao joj je Lyn trudeci se da poslednje reci
izgovori kao vatreni ljubavnik.

Ona mu se baci u zagrljaj i zatvori oci.

- Moramo raditi brzo, draga - Sapnu Lun i steze je
tako da ona izgubi dah.

- Tako... ste snazni, dragi! - Sapnu ona jedva
hvatajuci dah.

- JoS§ nesto, draga... Koliko ljudi moze biti sa
Frenkom tamo u dvorcu? - upita Lun.

- Oh, najmanje nekoliko onih koji nece razmiSljati
da ubiju coveka. Nikako ne idite tamo!... Bojim se... Neka
to sve uradi policija. Vi nikako!... Ne, toliku zZrtvu ne
smem od vas da trazim - grcCevito se drzeci za njega
govorila je Doroti.

- Da li ¢e policija uspeti? Ipak ja moram pogledati
Sta se to dogada. Pri¢i ¢u Frenku kao prijatelj - Sapnu
Lun.

- Divni, hrabri covece... Samo providenje vas je
poslalo! - saputala je Doroti.

- Spavajte nocas, a ujutro pozovite inspektora.
Treba Sto pre da budete slobodni. Oti¢i cemo negde iz
Londona, dok se sve smiri. A onda mozemo biti srecni...
Da li me makar malo voliS? - »razneZeno« je govorio
toboznji pukovnik Stebold.

- Oh, dragi! Volim te strasc¢u usamljene i tuzne
zene... Volim te... Sva sam tvoja... odmah - odgovarala je
Doroti podrhtavajuci od uzbudenja.

Lun je otprati do njene spavace sobe.

- Ne smem te ni poljubiti, draga. Samo jedan
poljubac i ja ne bih mogao oti¢i iz tvog =zagrljaja.
Obecavam ti da viSe nece biti opasnosti od onih koji su te



skoro unistili. Do videnja! - zaklju¢i Lun i teatralno se
otrze od nje.

Jedan sat kasnije, Lun i Makferson sedeli su u
automobilu parkiranom u senci drveca na aleji pored
Ri¢cmond parka. Lun je uspeo da stupi u radio-vezu sa
Teri Majborn. Kaza joj broj telefona ljudi spremnih da
stupe u akciju, koje mu je stavio na raspolaganje
inspektor Nelson. Objasni joj gde se njih dvojica nalaze.

- Vas dve poznajete Tajm Diton. Bicete nam od
koristi - zakljuci on i zavali se u sediste.

Htede da kaze Makfersonu da ce prodremati koji
trenutak, ali mornar je ve¢ spavao. Lun ga pogleda s
drugarskom neznoScu i ostade nepokretan sa svojim
mislima. Blizila se ponoc.

Za to vreme, u malom oronulom dvorcu iznad Tajm
Ditona izgledalo je sve tiho i pusto. Ali u jednom sasvim
preuredenom krilu zamka, iza spusStenih zavesa u velikoj
sobi su sedeli covek i Zena. Osvetljavala ih je samo
treperava svetlost vatre, u velikom zidanom kaminu.

On je bio covek star blizu pedeset godina, snazan i
krepak, ali suviSe ugojen. Bio je to Frenk Karvin. On se
ponosio time Sto veoma li¢i na kralja Faruka, ali to sada
nije voleo da spominje jer je Faruk iznenada umro.

Pored njega je na vrlo prostranom orijentalnom
divanu lezala naslonjena na ruku MiSela Andre.

- Sve mogu da izgubim, ali tebe ne. Ti si najlepsi
deo mog bogatstva. Imam devet brodova, koji plove pod
zastavama raznih zemalja. Jedan je »Ceb«. Dao bih ga za
tvoje cvrste, velike grudi. Drugi je »Harija«. Tvoja bedra i
ovaj kao svilom presvuceni trbuh vrede viSe od »Hurijec...
- pricao je sladostrasni Karvin.



- Dragi, dugo si bio daleko... Tako sam zelela da
dodes. Osecam se nesigurna, sirota i ugrozena kad ti nisi
blizu mene. Tako sam strepela... Nisam shvatila Sta je to
sa Majlstonom i Alfordom, ali sam se plaSila da se ne tice
tebe - Saputala je MiSela.

- Tice se i mene. Opasnosti su mnogobrojne. Moze
svaSta da se dogodi... Ali ja brinem o tebi. Taj ¢ek od dve
hiljade funti naplati sutra. Imas kucu u Sohou o kojoj
nikome ne govori. Tamo cu doc¢i kad se sve sredi, ako
prezivim - pricao je dalje Karvin.

Pili su belo vino pomeSano sa dosta limunovog
soka i osladeno. To je bilo Frenkovo pice, na koje se
navikla i MiSela.

Kad ispi joS nekoliko gutljaja, Karvin podize
koleno. Iznad njega bila je velika plava masnica.

- Udario sam se sino¢ u jednom sukobu. Veoma
me boli. Gledaj kuda me je okrznuo kurSum - rece on i
pokaza joj povrede.

Crvena linija u mraku je izgledala kao krvava rana,
koja se protezala preko njegovog bedra.

- Oh, dragi moj, da li te boli? - pitala je MiSela.

U tom trenutku nesto jako lupi u zakljucana vrata.
Sledeci udar je bio joS jaci i vrata popustiSe. Njih dvoje se
trgoSe i pokusSase da se zaklone.

- Ne pokrecite se! - viknu nepoznati covek, koji je
drzao revolver u ruci.

- Ko ste vi? Sta hocete? - preplaseno je pitao
Karvin.

- Cuti... Vodite tu golu Ilepoticu! - naredi
predvodnik napadaca.

Ona uze haljinu i zakloni se njome. Grube ruke
dvojice napadaca je zgrabiSe. Odvukose je u hodnik pa u
susednu sobu. Jedan ostade pored nje, a drugi se vrati.
Ona je jecala prestravljena.

A tada se cuSe pucnji. Neko kriknu glasom punim
uzasa. MiSela prepozna glas Frenka Karvina.



- Tvoj ljubavnik ode na drugi svet - cereci se rece
cuvar i masSi se rukama za njene grudi, koje su virile
ispod zguzvane haljine.

Ona se branila.

- Postedite me, preklinjem vas! Ja nikom nisam
krival - molila je pokuSavaju¢i da na bledom i
prestrasenom licu nekako stvori zavodnicki osmeh.

- Videcemo se jednom, devojko. A tada ceS biti
moja - odvrati napadac i pljesnu je po goloj butini.

Ona sklopi o¢i u nadi da ce biti spasena.

Tada upade onaj predvodnik napadaca i naredi:

- Vezi je i odvuci nazad!

Jedan od napadaca donese nekakve gajtane i poce
da pomaze onom drugom. Zatim dovukoSe devojku nazad
u onu sobu. Ona je unezvereno gledala. Ono Sto je videla
uzasnu je toliko da odmah izgubi svest.

Pred kaminom je lezalo golo telo mrtvog Frenka
Karvina. Glava i ruke su mu bile u vatri i ve¢ ih je hvatao
plamen. Jedan od napadaca donese bokal vode i pljusnu
ga po vatri.

U¢ini to joS nekoliko puta.

- Naredenje je izvrSeno! - zakljuci voda napadaca i
krenu. Ostali podoSe za njim. U zamku se sve opet utisa.

XV

PoSto izmenjaSe dogovorene lozinke, prispeli
clanovi Avetinjskog odreda se vratiSe u kola, koja su bila
parkirana iza Lunovih. Nekoliko minuta kasnije stigoSe
Teri Majborn i Brenda Lendon vozec¢i se iznajmljenim
taksijem. Blizu mesta na kome su ¢ekala dvoja kola one
otpustiSe taksi i pridoSe pesSice. IzmenjaSe lozinku »boli
me kuke... sa novim ¢lanovima Avetinjskog odreda. Tajni
policajci upaliSe svetio u automobilu, da bi videli dve
zene i da bi one mogle da vide njih i zapamte likove.



U tom momentu pride i Lun. Tihim glasom objasni
razloge sastanka i plan napada na mali dvorac iznad
jezerca. Pomenu i razmisljanja.

- Znadi li to da i mi ne razmisljamo mnogo? - upita
Banc¢ Katling, Sef grupe pridoslih ¢lanova odreda.

- Bez krajnje nuzde nikoga ne smemo ubijati.
Treba pohapsiti sve one koje tamo zateknemo. Istina,
opreznost je neophodna i ne treba dozvoliti da gangsteri
budu brzi u potezanju oruzja - odgovori Lun.

- To znaci brzo ubij protivnika, ali dobro i detaljno
razmisli - primeti Banc¢ Katling.

Te reCi izazvase smeh. Lun precuta dalja
objasnjavanja i samo upita:

- Kako ste naoruzani?

- Tri masSinske puske. Svi imamo revolvere i po dve
rucne granate, od kojih po jedna dimna i po jedna za
zastraSivanje. Istina, one mogu da i wubiju, ako
eksplodiraju pod levom miSkom, ili u ustima neprijatelja
- odgovori Katling.

- Prave galamu bez koristi - primeti jedan od
agenata i uzdahnu kao da zali Sto nema one defanzivne
vkrastavce« od kojih se gine u krug od cetrnaest metara
precnika.

Oboja kola prilazila su zamku ugaSenih farova.
ZakloniSe se pod drvece i svi izidoSe. Cetiri coveka
podose da zatvore izlaze i ostanu u zasedi. Dve maSinske
puske postaviSe na najvaznijim mestima, a jednu uze
Banc¢ Katling, koji pode s Lunom.

Njih dvojica su bili neka vrsta prethodnice, a
Makferson je ostao s Teri i Brendom.

Kapija je bila otvorena. Lun i Katling udoSe i
osmotriSe dvoriSte. Koristeci senke Siblja i drveca u
zapustenoj basti, oni stigoSe do vrata. GurnusSe vrata,
koja behu takode otvorena, a zatim odskociSe, ali opet je



sve bilo tiho. Snaznim ruc¢nim svetiljkama osvetliSe hol i
udose.

- Ili su svi pobegli, ili cekaju - Sapnu Katling.

- Ne zasmejavaj - odvrati Lun kome je pocinjala da
se svida vesela Katlingova priroda.

- MiriSe... gadno... brr - nastavi da Sapuce Katling
nesto je gorelo... - I imam utisak da u ovom dvorcu ima
duhova, ili neSto sli¢no.

Drzeci uperene revolvere i masSinsku pusku stigose
do hodnika na spratu. Tek tada iza jednih odS§krinutih
vrata cuSe cudne, groznicave jecaje.

- Upalicu svetla, ako ova jazbina ima dovod struje -
rece Banc.

- Upali - slozi se Lun.

Hodnik se osvetli i oni odSkrinuSe vrata. Ugledase
nejasne konture prema svetlu koje je dopiralo iz hodnika.

- Ko je unutra? - doviknu Lun.

Na pitanje ne dode odgovor, nego se jecaji
pretvoriSe u buru jaukani placa. Katling osvetli sobu,
ugleda vezanu zenu i les pred kaminom. Lun je stajao na
vratima posmatrao. Obojica su bili prosto skamenjeni.
Skoro do pojasa nagoreli leS gojaznog coveka i telo gole
zene, koja se uvijala sputana konopcima i sva se tresla u
grcevima histericnog placa.

Lun joj pritrca i odveza je, a zatim joj dobaci
haljinu da se obuce. Ona ga je prestravljeno i unezvereno
gledala.

- Nel... Ne ubijajte me... Sve cu uciniti! - mucala je
izbezumljeno.

- Oh, mon Die!l.. Ne mogu.. Nisam krival

- Obucite se i smirite - rece Lun i pokaza haljinu
koja je visila preko njenog ramena.

Ona se jedva snalazila i veseli Katling joj pride.
Pomogao joj je da se obuce.

- Tako lepa devojka! Cari se moraju skrivati. A ovo
nije bas prilika za njihovo izlaganje - govorio je kao da



izrice najvecu mudrost.

Lun je ve¢ bio prepoznao devojku koja je dolazila
kod Kristifora Alforda. A njen francuski naglasak i
francuske reci koje je mesala u svoj govor na engleskom,
potvrdiSe da je to MiSela Andre.

- Smirite se MiSela. Sve ce se urediti. Mi smo dosli
do vas spasemo - rece Lun blago je tapSuci po ramenu.

- Vi me znate? | Oh, mesje!...Gospodine, preklinjem
vas... Ovo je strasno! Ubili su ga... Jadni Frenk!- i dalje je
kukala MiSela Andre.

- Sta se dogodilo? Pricajte nam - rece Katling.

- Oh ne mogu.. .Ne ovde! - odvrati MiSela.

IzvedoSe je i smestiSe u susednu sobu. Katling je
osluskivao korake koji su pristizali. Proviri u hodnik i
ugleda Makfersona.

- Jeste li koga primetili? - upita ga dok joS nije
stigao.

- Sve je pustio, ali nekako je cudno - odgovori
Makferson.

- Ostanite dole i osmatrajte. Mi smo nasli jedan les
i jednu vezanu devojku: Cim se obavestimo, zvacemo vas
da nastavimo pretres - zaklju¢i Ban¢ Katling i povuce se
u sobu.

Lun je vec bio uspeo da smiri MiSelu Andre i ona je
pocinjala da prica.

- Bila sam tu sa Frenkom... Odmarali smo se i on
mi je pricao. Ba$§ je govorio kako je udario nogu iznad
kolena. Imao je i dugu crvenu ranu na bedru... Tada su
upali.. .

- Ko je upao?

- Naoruzani ljudi. Vezali su me... Posle sam cula
Frenkov jezivi krik... Kada su me ubacili opet ovamo
videla sam da je Frenk mrtav i da je pao u kamin. Vatra
ga je vec zahvatila. Tada sam se onesvestila... Oh, mon
Die! - opet briznu u plac.



Jedva se opet umiri i umesto da nastavi da prica,
ona upita:

- Jeste li vi iz policije?

- Ne, nismo. Mi smo poslovni ljudi. Prijatelji
gospodina Frenka - odvrati Lun.

- A oruzje? Imate masSinsku pusku - nepoverljivo
primeti devojka.

- Saznali smo da Frenku preti opasnost, pa smo
dosli. Ali, eto, izgleda da smo zakasnili - objasni Lun.

MiSela se primiri. Nastavi da prica Sta se sve
dogodilo, ali precuta dobijeni ¢cek i to da joj je Frenk
Karvin kupio kucu.

- Dakle, gazde su pokidale sve konce. I Karvin je
postao smetnja - zakljuci Banc.

- Oni se medusobno istrazuju - rece zamisljeno
Lun i povede MiSelu.

Dole u holu on naredi Bancu da prikupi ljude i da
pretresu zamak.

Katling poslusa i uskoro u holu ostadoSe Lun,
Makferson i tri Zene.

- Ja sam vas vidala - primeti MiSela posmatrajuci
Teri i Brendu.

Brenda joj pride i Sapnu:

- Ne govorite nigde o tome. Mi smo bile sa
Frenkovim ljudima. Policija to ne sme znati. Hocete li
cutati?

- Ta¢no je... Jednom sam vas videla s Krisom i
Oskarom - takode Sapatom odvrati MiSela.

- Treba spasti Sto se moze. Mi ¢emo brinuti o
vama. Bicemo u vezi - zakljuc¢i Brenda.

- Da... Cutacu o vama. Sta jo§ da ne govorim?

- Samo nas precutite. Ostalo sve Sto znate, mozete
reci. Sem ako imate vezu sa nekim ko nije poginuo. To
isto ne smete ni po cenu zivota kazati. Samo nama -
Saputala je i dalje Brenda.

- Nema viSe niko... Samo Ziger...



- Pst! Zigera znamo i kod njega ce biti veza -
zakljuci Brenda i odmace se prema uglu hola.

U tom momentu ¢u se nekakav Sum. Prva se trze
Brenda Lendon i munjevito poteze revolver iz dZzepa svoje
sportske suknje.

Vec je dva puta opalila kad ostali podose pogledom
u pravcu mesta ka kome je gadala.

Uz kolonadu iznad hola stajao je covek s
masSinskom puSkom u rukama. NiSanio je Luna i
Makfersona. Ali sada je odjednom postao nepomican, kao
da se skamenio.

Zatim se polako, kao drvena lutka nakretao ne
ispustajuci pusku. Izgledalo je kao da sve to suviSe dugo
traje, iako se radilo o dve sekunde. U momentu kada se
mrtvo telo strovali Lun i Makferson su vec¢ drzali uperene
revolvere.

- Hvala, Brenda! Divni ste! To se zove gadatil-
dobaci Makferson.

Tada odozgo nastade paljba, ali Lun i Makferson
ve¢ behu primetili cevi koje se pomoliSe iza dvoje vrata,
pa ih zasuse kurSumima.

Jedan od Bancovih ljudi se pojavi na kraju
hodnika. Lun viknu da ga opomene, ali ga napadaci
pogodiSe. On je teturao dalje ka pocetku stepenica, pa se
skotrlja niz njih.

Lun i Makferson su vec¢ bili na kraju hola blizu
vrata. Ugledase kako na vrata stize Banc¢ gledajuci
zacudeno. Ali tada odnekud spolja, sa nekog od dva krila
zamka, zacuSe se pucnji i Ban¢ utréa posrcudi. Stajao je
na vratima neko vrijeme i pridrzavao se za dovratke. Lun
tek sada primeti da je napolju svanulo.

- Ovamo! - viknu Makferson i pokaza otvorena
vrata prema desnom hodniku. Odozgo sa kolonade iznad
visokog hola i dalje se pucalo u polumrak, jer Teri beSe
pogodila lustere i pogasila svetlo.



- Predajte se vi dole! Opkolili smo vas! — vikao je
promukli glas.

Lun poznade coveka koji je to govorio.

- Hej, Nema Smrti! Ko je gazda za koga pucaS? -
doviknu Lun

iz vrata sobice.

Makferson besSe posao niz hodnik i ugleda kako se
tamo pojaviSe dve cevi revolvera. On hitro opali jedanput
i u isti trenutak mu nesSto puce kraj uha. On vide kako
duga cev poce da se spusta. Okrenu se i ugleda kako
malo iza njega stoji Brenda.

- Kakav vam je to prokleti top u rukama? - Upita
Makferson.

- Prava igracka prema vasem koltu - nasmeja se
Brenda. - Jo§ negde sam videla takvo oruzje.

- Vi istrcavate, Brenda. Otimate mi zadovoljstvo da
vas Stitim, da stojim pred vama isturenih grudi -
zanovetao je Makferson.

- Pa sad ste stajali - smejala se Brenda.

- Da, stajao sam. I sada necu c¢uti pesmu sirena
kad zaplovim morima. Ogluveh od tog pucanja, tri mu
gluva morza na obali Ninivaka! - progunda Makferson
krecuci napred, a onda se seti da je zapao u brbljanje i
izrekao nesto Sto nije smeo.

On dotrca do kraja hodnika i vide les jednog
napadaca. Drugi je zamicao niz jedno usko stepeniSte
drzeci se za ranjeno rame. Makferson pozuri da ga
pristigne.

Lun se prepucavao sa napadacCima, u jednom
momentu baci jednu bombu uzetu od Teri. Ona ju je bila
uzela od Bancovog poginulog ¢oveka.

U trenutku kad bomba eksplodira, napolju se zacu
zavijanje sirena policijskih automobila. Sledilo je jos
nekoliko novih urlika, koji su oznacavali da pristize viSe
kola. Lun razbi niski vitraZz na jednom prozoru. Oko



zamka u jutarnjoj izmaglici tréali su Ljudi u tamnim
uniformama.

- Gledaj ga, Brenda. Divan je covek. Kako sve radi
na nacin koji odusSevljava. Nikada, nisam srela coveka
koji mi se viSe svida. Cudno, ali ne smeta mi $to je star...
On to i nije - pricala je Teri prilazeci fotelji u uglu hola i
spustajuci se u nju.

- Svida ti se, je li devojcice? A tako! - zadirkivala je
Brenda i sama se spustajuci u drugu fotelju da odahne.

Napadaci su nestali ve¢ na prvi urlik sirene
policijskih kola. Jo§ samo nekoliko pucnjeva se razleze
napolju, a zatim su se culi samo policijski zvizduci i
njihovo dovikivanje. Lun je joS uvijek stajao i zamiSljeno
posmatrao.

- Zar nisi shvatila?

- Sta?

- Zar se ne secas trenutka u sobi, kad je uhvacen
Makferson? Marus Makdonel ima isti revolver, isti stas...
Istina i drugo lice. Ali to su, poznato je, sitnice - objasni
Brenda bacajuci obazrivo pogled prema Lunu.

- HoceS da kazeS da je on?... To je nemoguce! -
grozniCavo izusti Teri i stavi ruku na usta.

Pri tome je zurila u Donalda Sikerta, toboznjeg
pukovnika Stebolda.

- Da to je Lun. Pobeljena kosa i starost su maska -
izrece Brenda sve do kraja.

- Oh! - kriknu Teri.

Lun se trze i okrenu.

- Sta vam je, Teri? - upita zabrinuto.

- NiSta... Boli me kuk - pokuSa Teri da okrene na
Salu.

- Treba ga izmasirati - nasmeja se Lun.

Teri pokri lice rukama.



Na vratima se pojaviSe cevi policijskih masSinskih
pusaka i revolvera.

- Ko je unutra? - pitao je jedan narednik.

- Ovde smo mi... Dve Zene i jedan musSkarac -
odgovori Brenda i pode preko hola.

- Svi podignite ruke u vis i okrenite se k zidu...
Tako!

Podite napred i stanite uz zid. Niko da se ne
pokrece.

Makferson je pratio begunca zalazec¢i u nekakav
podrum niskih svodova oslonjenih na masivne zidane
stubove. Bio je mrak i svetlo je ponegde prolazilo kroz
niske podrumske proreze slicne puskarnicama. Nekoliko
puta Makferson primeti begunca, ali ga opet izgubi.
Osluskivao je i uspevao da oceni pravac kojim je begunac
izmicao.

Konac¢no se viSe nije niSta culo. Makferson upali
dzepnu svetiljku i osvetli kutove podruma. Mnogi prolazi
su pokazivali da iz podruma vode nekakvi hodnici. Svuda
je bilo natalozene praSine. Paucina je visila i zastirala
uglove i prolaze. Lepila se za njegovo oznojeno lice i
smetala mu.

Na jednom mestu mornar primeti trag stopa na
vlaznom tlu zastrtom praSinom. Pode po tragu i otkri da
se gubi iza jednog stuba, pa tu nestaje. Jedan uski
prolaz, kroz koji se on jedva provuce, vodio je u nizak
tunel. Makferson ga osvetli. Begunac beSe odmakao.
Makferson nastavi tunelom i nakon sto jardi ugleda izlaz
usred nekog Sibljaka. Malo dalje vide begunca kako se
pridruzuje jednom coveku, koji je imao motocikl. Seti se
crteza Edvina Zigera.

Ziger i begunac su kretali, a bili su daleko da bi ih
oborio. Motocikl naglo pode i Makferson ostade u zbunju.
Tada zacu sirene policijskih automobila i vide kako



policajci u uniformama opkoljavaju zamak. Za svaki
slucaj on se skloni u jedan Sibljak i ostade da osmatra.
Obruc policajaca se stegao oko zamka, ali Makferson je
bio izvan obruca.

XVI

PoSto je ostala sama, Doroti Aran Karvin pode u
kupatilo. Pomeri flasice i kutije sa kozmetickim
sredstvima, pa zatim ukloni poledinu police, koja kliznu
u stranu. Tamo je bio tajni telefon postavljen bogatim
podmicivanjem sluzbenika biroa za telefone.

Ona okrenu telefon i pozva jedan broj.

- Ovde Tajg! Jesi i ti, dragi? Slusaj onda: on dolazi
tamo!

Saslusala je joS nekoliko sekundi i tada dodade:

- Sve ide kako treba. Do videnja... Da, ne plasim se
nicega. Sve Ce se urediti!

Ona zatim sve dovede u red. Svuce se i pusti vodu
da tece u kadu. Neko je kucao na vrata kupatila.

- Kupam se. Odmah dolazim! - odgovori Tigrica i
nastavi da se zadovoljno osmehuje kupajuci se kao da
miluje svoje josS lepo telo. Zagledala je poneki deo koze i
nabrala celo, ali mirisna so za kupanje, umerena toplota
vode i ko zna kakve misli vratiSe joj raspolozenje.

Posto obuce jednu tamnoplavu haljinu sa
rukavima, popravi kosu i izide u hodnik, gde je stajao
strazar.

- Molim vas, hitno me povezite s inspektorom
Nelsonom. Imam neSto veoma vazno da mu saopsStim.
Radi se, mozda, o minutama. Hitno je! - rece ona stojeci
u vratima.

- Sada nije vreme za pozive. ZaSto ne idete da
spavate? - odvrati policajac.

- Moram videti inspektora. Mozda ce jo$ biti
mrtvih, ako ne dam hitnu izjavu. Vi cete odgovarati...



Sada se pripremaju nova ubistva - insistirala je Doroti.

- Onda... Podite sa mnom - konacno se odluci
strazar.

Podose u hol, gde se behu smestila tri policajca i
gde je bio telefon. Strazar probudi narednika, a ovaj
pozva stan inspektora Nelsona.

*

Za manje od jednog sata inspektor je stigao i vec je
sluSao izjavu Doroti Aran Karvin. Tigrica je pricala novu
pricu:

- Odlucila sam da sve priznam. Skrivala sam
boraviste svog muza. Rekla sam ga samo pukovniku
Steboldu. On se izdavao kao prijatelj naSe porodice.

- Dakle, vas muz se vratio?

- Jos sinoc... Stigao je bas kad me je onaj famozni
Lun mucio. Trazio je da mu kazem gde su dragocenosti i
novac. Hipnotisao me je i ispitivao o svemu. Ne znam Sta
sam pricala... Posle me je oslobodio hipnoze...

- Sta vi pricate! Otkuda Lun?

Ona mu tada isprica svoj susret sa Steboldom,
povratak kuc¢i i dolazak toboznjeg Petera Kaubera.
Prirodno, ona je zaobiSla detalje o Terneru i Traju.

- Uspeo je da savlada i razbojnike moga muza. Tek
sada sam shvatila da je on to bio. Uvek je uspevao da me
zavara pricama o svojim »trgovackim poslovima« - dodala
je uzdisudi.

Ispricala je o borbi u kudi i svom bekstvu iz kuce.
Muz joj je kazao gde ce se skrivati.

- Rekao mi je: »Doroti, ti mozeS da se skloni§ u
kucu kod Judzens Vuda. Ti nisi kriva ni za Sta, pa ce se
sve dokazati. A ja moram nestati«. DoSla sam ovamo i
tada su se odvijali oni dogadaji.

- Gde je vas muz ovog trenutka? - upita inspektor
drzeci beleznicu u kojoj je zapisivao delove razgovora.

Tigrica rece mesto i opisa zamak. A zatim dodade:



- Ali sve to bih mozda i precutala da Lun, taj grozni
covek, nije doSao i ovamo.

- Sta?! Lun doSao ovamo? Kada? - prenerazeno
upita inspektor Nelson.

- Pa veceras... Kao pukovnik Stebold. Lun je
Stebold! - izrece Doroti svoju senzacionalnu novost i
zauze pozu pobednika.

- Vi igrate neku mutnu igru, ili ste ludi - rece
inspektor.

- ZasSto mislite tako?

- Pukovnik Stebold je poznata licnost. Kako ste
mogli da zakljucite da je on u stvari Lun?

- Sve vreme sam razmi$ljala. Zena ima instinkt...

- Cinjenice, molim vas!

- I to je Cinjenica... Svideo mi se pukovnik Stebold.
Na isti nacin i Lun... Ja sam strastvena Zzena. To me je
uvalilo u nekoliko neprilika... Ali sada sam se nasla u
narocitom polozaju. I tek veceras, kad sam ponovo videla
Luna, odnosno toboznjeg pukovnika Stebolda, sve sam
shvatila...

- Sta ste shvatili, do sto davola? - veé uzbuden
upita inspektor.

- Shvatila sam da je »pukovnik« samo jedna od
uspelih maski Luna, kralja ponoci. A njegov narednik je
mornar Makferson. To je sigurno kao Sto je nesumnjivo
da nas dvoje ovde razgovaramo - odgovori Tigrica.

- Sta jos imate da kazete? - nastavi da pita
inspektor Nelson.

- Treba pozuriti. Lun je otiSao da nade Frenka. Kad
je dosao kao Stebold, izjavio je da mu se svidam i da
bismo nas dvoje bili srecni. Pitao me je da li bih nasledila
sve da Frenk nestane, Potvrdila sam i odlucila se da mu
kazem mesto na kome se skriva Frenk, a zatim da vas o
svemu obavestim.

- Mnogo ste zapleli stvari svojim neistinama -
zakljuci inspektor.



- Zato sam sada rekla svu istinu. Ne Zelim da delim
makar i najsitniji zlo¢in sa drugima. Moje ruke su Ciste i
ja hoc¢u da budem slobodna - odgovorr Dorotir

- A otrovani Kris?

- To je laz. Cudila sam se otkud takva paklena
optuzba, nemoguca i nikom korisna. Ali kad sam shvatila
da je u svemu umeSan Lun i videla ga pored sebe,
postalo mi je sve jasno. On muti, da bi posle mogao da
lovi.

- Sta da lovi?

- On hoce Frenkovo i moje bogatstvo! On misli da
na to ima pravo, jer je Frenk greSio... Sada se okomio na
nas! - pateticno zakljuci Doroti i poce da drhti.

- Kako bi to postigao? - jos uvek hladnokrvno upita
inspektor.

Njegova profesionalna sumnjicavost drzala ga je da
ostane nepoverljiv prema Zeni, ali ga je Cinila pogodnim
da posumnja u Luna.

Bilo je logike u tome Sto ova Zena prica. Pa Lun je
nekoliko puta uzeo bogatstva velikih gangstera i
zlo¢inaca. Kako bi inace vrSio skupa istrazivanja i
stvarao svoja velika skrovista? Dakle, moglo je biti da je
jednim udarcem zavrSavao obracun sa bandom Frenka
Karvina i oduzimanje bogatstva nagomilanog zlo¢inima.

Ali u inspektoru se sve bunilo protivu te Lunove
slobode.

- Vi mislite da je pukovnik Stebold, odnosno, po
vaSem, sam Lun, otiSao tamo gde je gospodin Karvin? -
upita on dalje.

- Zar treba da vam ponavljam? On mora biti tamo!
A ja sam mislila... Vi ¢ete zakasniti. Lun ce ubiti Frenka i
nestati ili ¢e Frenk pobeci, ako oseti da je otkriven. U
svakom slucaju treba pozuriti - odgovori Doroti.

- Tako cete se osloboditi i muza i Luna - jetko
dodade inspektor.



- To su zli ljudi. Ja hocu jednom da prekinem sve
takve veze - odvrati Doroti i ne uzdrza se da ne otkrije
podsmeh.

Inspektor pocuta, a zatim zatrazi da se telefonom
prekopca na biblioteku. Pode tamo i pozva pomo¢. Citava
policijska brigada bila mu je data na raspolaganje.

On pozuri do svojih kola i odveze se da se pridruzi
koloni automobila koja ¢e naici kroz centar grada prema
zapadu i sacekati ga na izlazu prema Kingstonu.

*

Tako se dogodilo da je u rano nedeljno jutro Lun
stajao pred policijskim cevima okrenut ka zidu.

Teri ga je ukoso gledala i Sapnu:

- Oni znaju ko ste vi. Mislim da znaju, jer smo
shvatile Brenda i ja... ZaSto bi dosli iznenada?

- Vi buncate, drago dete - odgovori Lun.

- Ne govorite tamo! Razmaknite se! - naredi strazar
koji beSe primetio da Sapucu.

Za to vreme napolju, u sluzbenim kolima inspektor
je razgovarao sa Skotland jardom. Trazio je da preda
Sifrovanu poruku, Sto se izuzetno koristilo. Saopstio je da
je uhvacen Lun kralj ponodi i da je ta licnost poznata kao
pukovnik Stebold.

- Budite oprezni! Odvedite ga u »sanatorijum« broj
devet.

Sve drzati u najstrozijoj tajnosti« - glasio je odgovor
Sefa vanrednih sluzbi, kome je bio potCinjen i Avetinjski
odred.

Nelson prede na vezu govorom i obavesti o prvim
novostima. Rece da ce se javiti nakon pola sata, pa zatim
ude u dvorac. Posmatrao je s vrata dve Zene i Luna.

Zatim dade znak policajcima da Lunu stave lisice.
Sam mu pride i rece:

- Pukovnice Stebold, moram da vam saopstim da je
doslo do konfuzije. Moramo proveriti jednu stvar pa ste



zato uhapSeni. Ako je greska mi cemo vas moliti za
oprostaj.

Zatim pode do jednog ormana i poce neSto da trazi.
Nade hrpicu cistih salveta. Uze jedan i pride Lunu. Veza
mu oc€i i dodade:

- Narocite okolnosti zahtevaju i ovu meru.

U tom momentu iz Sirokog kanabea se nesto
pojavi. Policajci uperiSe oruzje, ali ga spustiSe kad se
ukaza MiSela Andre.

Bila je raS¢upana i prasSnjava. Vec¢ dovoljno
preplasena devojka bila se temo sakrila u trenutku kada
je otpocela pucnjava pre skoro jedan sat.

Ubrzo inspektor saznade da je Frenk Karvin mrtav.
On pode na sprat i pogleda leS. Naredi da se obave prve
formalnosti i sasluSa Miselu.

- Dakle vi tvrdite da je to leS Frenka Karvina. Jeste
li sigurni? - upita joS uvek unezverenu Francuskinju.

- Sigurna sam... Bila sam s njim... Pa znate, on me
je doveo iz Pariza. Dobro ga znam. On je ugojen... Bas mi
je pokazivao modricu iznad kolena i ranu na butini...
Tada su upali i ubili ga - objasni MiSela.

Inspektor otkri le§ i pogleda noge. Modrica iznad
kolena je bila upadljiva, a preko butine je bio okrznuo
neki kurSum. On ostavi samo taj deo lesa otkriven i
pozva devojku.

- Jeste li to videli na Frenku?

- Da bas to...Videla sam pred napad... Pa samo on
je bio ovde. Cula sam njegov glas kad je grozno kriknuo...
Mon Die, tada su ga ubili. Mora da je stajao pred
kaminom i pao u vatru - mucajuci je pricala MiSela.

Inspektor Nelson pozva pomocnika i stenografa, pa
im dade nalog da prvo sasluSaju Miselu, a zatim uzmu
prve izjave od jednog prezivelog i jednog ranjenog Clana
grupe poginulog Banca Katlinga. On im izjavi Zaljenje
zbog smrti drugova i dade naredenje da se oni izdvoje, a
njihove izjave predaju njemu bez ostavljanja kopije.



Posle toga obide nekoliko soba i izabra jednu za
svoje sediSte. Pozva jednog policajca i naredi da se ovamo
dovedu Teri i Brenda.

Ljubazno ih ponudi da sednu, a zatim im cestita
na uspesSnom ucestvovanju u celoj operaciji. Zatim poce
da prica:

- Bice zabelezeno u tajnoj istoriji Skotland jarda, a
jednom Ce se i javno znati za vaSe podvige. Sada ce odred
prestati da postoji.

- Zasto? - upade Brenda.

- Nastao je pravi haos. Po Londonu se razni
zlo¢inci ubijaju medusobno sumnjiceci jedno druge da
pripadaju Avetinjskom odredu. Vec tri dana pristizu vesti
o tome. A dogadaji oko Karvina su prosto zasuli London
leSsevima. Stampa napada, zahteva. pita... Javnost je
uzbudena. Sve to je ucinilo da se donese takva odluka.
Jedino je bila posStedena vasa grupa. Sada je uglavnom
sve jasno i Karvin je mrtav. Jedino vas dve ste preostale
od grupe.

- Sta ¢emo raditi?

- Odmaracete se neko vreme. Izaberite mesto. A
posle ce vam biti ponudene odredene duznosti.

Teri i Brenda su cutale neko vreme.

- Sta mislite o hapSenju pukovnika Stebolda? -
iznenada upita inspektor.

Teri ga je gledala smeskajuci se i popravljajuci
kosu.

- Divnog coveka ste morali da uhapsite. Ne zavidim
vam, inspektore - rece zatim.

- Zar vam nije bilo niSta cudno u vezi sa njim?

- U pocetku nije. Ali veCeras smo shvatile. On je
Donald Sikert, alijas Lun, kralj ponoci - odgovori Teri.

Brenda je zacudeno pogleda.

- Kako ste pogodile?

- Onaj toboznji narednik je divan! Takav moze biti
samo mornar Samjuel Makferson. Dosta sam sluSala o



njemu. NocCas je pucao na gangstere i izgovarao one svoje
mornarske kletve. Kakav covek - umesSa se sada Brenda.

- Ali njega nema ovde! - trze se inspektor.

- Zaista? Ne bih se cudila da ga i ne nadete -
nastavi Brenda.

- Gospodo Lendon. Cela stvar je osetljive prirode.
Ne sme se saznati da je Lun uhapsSen. Vas dve jedine
znate da je to on. Morate dati izjavu da cete cuvati tajnu
- uzurbano nastavi inspektor.

- Zar se necete pohvaliti uspehom? - upade Teri
Majborn.

- Vodi se velika kampanja da se Lun proglasi
slobodnim i zasluznim gradaninom njenog veliCanstva.
Ali to je nemoguce - odgovori Nelson.

- Zar u nasoj istoriji ¢ak i gusari nisu postajali
vitezovi i miljenici krune? - nastavi Teri.

- Ne znam Sta ce se dogoditi. Vas dve cete odmah
oti¢i negde i odmarati se. Javite mi gde se nalazite i sve
¢e biti u redu - zakljuci inspektor i ustade.

- Ja vas odmah molim jednu stvar - zaustavi ga
Teri. - Hocu da potpiSem ostavku, jer ne zelim viSe da
radim za policiju.

- Smatrate li da je to pametno? Ima li to veze sa
hapsSenjem Donalda Sikerta?

- Ne sasvim... Ipak, smatram da je on, u neku ruku
bio ¢lan odreda. Brzo ste se odlucili da mu stavite lisice -
objasni

- Neko u grob, neko s lisicom na rukama, neko s
ranama u bolnicu... Tako je Avetinjski odred postao
stvarno avetinjski - umesa se Brenda.

- Razumem vasSu ogorcenost. Stvari su se
nepovoljno razvijale. Voleo bih da i ja mogu otici. Zato
primam k znanju vaSe ostavke. Ovlascen sam da ih
prihvatim od svakog ¢lana nasih grupa. Sve ¢u uciniti da
dobijete zasluzene nagrade i da bar vas dve brzo



zaboravite nevolje u koje ste upadale - raznezeno nastavi
Nelson.

- Mazemo li otici iz dvorca? - upita Teri.

- To je i pozeljno. Vasa imena necemo spominjati.
Uzmite jedna kola. Mozda ona kojima ste dosle - odgovori
Nelson.

One krenusSe. Inspektor pozva jednog narednika i
rece mu da ih isprati do automobila i dalje van kordona.
A zatim se joS jednom osmehnu njima dvema i pozuri
preko hola.

Teri sede za volan i upali motor. Dok su izlazile na
put prema jezeru, Brenda upita:

- Sta ¢emo sada?

- Jo$ sve nije zavrSeno - odgovori Teri.

- Ne razumem... Nisam shvatila ni zaSto si tako
brzo rekla da znamo ko je toboznji pukovnik.

- Morala sam. I ti si uradila kako treba. Onog
trenutka kada sam se naSla podignutih ruku pored
Donalda, shvatila sam neSsto.. .

- Dakle, ipak... Obe smo se »nasukale«, kako bi to
rekao moj mornar.

- Tvoj mornar? Znaci, nisam samo ja pogodena
Amorovom strelicom? - nasmeja se Teri.

- Ti si strelicom, a mene je pogodilo pravo koplje!
Ima li Amor koplje? Ako ima, onda je to! A kako me samo
gleda Sareni »narednik!« Ali ja sam ga videla i drugacije.
Jos tada sam neSto osetila. Mozda je to bila strelica?
Posle je tako bilo, ali nocas je bilo koplje... Volim tog
snaznog medveda, Teri! Volim ga i Sta da krijem -
govorila je Brenda toboze u Sali, ali na kraju joj se ote
tezak uzdah.

U tom momentu uspori voznju i skrenu kola na
nekakvu stazu medu S§iblje. Zatim ih okrenu i opusti se
na sedistu.



- Zasto smo se uvukle ovamo? - upita Brenda.

- Zelim znati kud ga vode - odgovori Teri.

- Uvek sam znala da si pametna devojka. Ali sada
znam da si joS valjanija nego Sto sam mislila. Teri, draga,
bravo! Zivela! - odusevi se Brenda.

Cutale su neko vreme. Sunce je veé¢ rano zagrevalo
vazduh.

Brenda nehotiéno pritisnu jednu polugu. Cu se
lako siStanje i kloparanje. Odnekud je kao rosa neSto
prskalo svuda po kolima. Njih dve su zacudeno gledale.
Velika crna kola postadose prljavo siva, pa polako dobise
plavu boju. Teri iskoc¢i napolje i pogleda Sta se to
dogodilo. Ba§ u tom momentu se automati tablica
sklopiSe. Kola su imala novi broj i boju.

Njih dve se dadoSe na istrazivanje kola. NadoSe
mali frizider s bocama limunade i selterske vode,
nekoliko paketica trajnog peciva i konzervi Sunke.

- Evo, cCitava zbirka garderobe i perike. Tu su boje i
flasteri za Sminku.

- Gledaj, masSinska puska - uskliknu Brenda.

- Da, to su njihova kola! Pripazimo jer tu moze biti
stvari od kojih se moze nastradati - zakljuci Teri.

Ove u frizideru nisu opasne - nasmeja se Brenda i
poce da otvara paketice s hranom i jednu konzervu.

Tek sada osetiSe da su zaista gladne. Jele su i
zalivale limunadom.

- Gde li je on - uzdahnu Brenda

- Mozda je gladan.

Teri je pogleda iskosa i osmehnu se videé¢i kako
njena drugarica trpa komade Sunke i belog peciva u
usta.

- Ipak, ce biti da je ono bila Amorova strela, a ne
koplje - rece zatim.

- Neka je i strela. Ljubav je kao bolest; trazi snagu i
postojanost - odvrati Brenda. - Jedi a onda se Sminkaj!



Prodose skoro dva sata od momenta kada su njih
dve napustile zamak. Bilo je blizu deset casova pre podne
kad policijski automobili naidose ispred zaklona u kome
su bile Teri i Brenda, koje sada ne bi prepoznao ni sam
inspektor Nelson.

- U onim velikima je inspektor - rece Brenda.

- Zato su i navucene zavese na - dodade uzbudeno
Teri.

Kad kolona prode, Teri upali motor i poveze punom
brzinom.

- Kola su promenila boju, ja sam promenila izgled,
ti lici§ na Elizabet Tejlor, a samo je ostala moja prokleta
korpulencija - zalila se Brenda dok su pristizale kolonu.

Pazile su samo na velika inspektorova kola.

Prodose jezero i skrenuSe ka Temzi. ProdoSe most i
uputiSe se ka Tedingtonu. Tu se inspektorova kola
odvojiSe nastavljaju¢i prema severu, a policijska brigada
pode prema Londonu na istok.

Teri je vozila brizljivo. Radovala se Sto i nju i
inspektora prestizu mnoga kola, postavljaju se izmedu
njih i prosto stvaraju stalnu zavesu. Kad su prosli
Tvicnem i Ajlsvort, inspektorova kola skrenuse na uski
put i zaustaviSe se pred jednim zamkom.

Brenda je vec gledala putnu kartu i zakljuci:

- To je dvorac Esterli! Iza njega je Nortvud Suma.
Tu se nekada skrivao Robin Hud!

- Gledaj strazarnicu. Tamo neSto cuva policija. -
rece Teri

- Negde sam tu videla dvogled - seti se Brenda i
opet pocCe da pretura po kolima.

Uskoro ga nade i one izdaleka poceSe da
osmatraju. Teri je pricala Sta vidi dvogledom. Tamo je
strazar sa zidine neS§to pokazivao rukom.



Zatim se otvorila kapija i inspektorova kola
prodosSe. Kapija se odmah zatvori.

- Oh, jadni covek! Gde li ¢e ga zatvoriti usred tih
starih, hladnih zidina? - pitala se glasno Teri.

- Dobro je Sto znamo gde je odveden. Mozda ¢emo
nesto moci. — rece Brenda.

- Vracamo se u Tajm Diton. Na najvidenijem
mestu cemo stati s kolima. Tamo ¢e nas videti Makferson
- nastavi Teri odlu¢no.

- Kako ¢e nas poznati? Kola su se izmenila -
primeti Brenda.

- On zna svaki njihov izgled - objasni Teri.

Okrenuse kola i uputiSe se nazad. Jurile su po
sada ve¢ uzarenom putu. Postojalo je vrlo toplo. Brenda
pronade rucicu ventilatora. Zacudi se kako u kolima brzo
nastade prijatna hladovina. Umesto obi¢nog grejaca i
ventilatora, kola su imala mali uredaj za klimatizaciju
bez promaje i nesnosnog zujanja.

XVII

Nekoliko trenutaka Samjuel Makferson se kolebao
Sta da ucini i da li da jurne nazad u zamak i stane uz
Luna, pa makar Sta se dogadalo. Ali opreznost nadvlada i
on se seti da sada treba sluSati Sta se dogada. Iz
skrivenog dzepa koSulje izvadi mali prijemno-otpremni
aparat podeSen da prima bas Lunov odaSiljac. Osmeh
zadovoljstva mu se ukaza na licu, jer ¢uo je reci koje
izgovara Lun. To je znacilo da se Donald Sikert setio da
negde sada Makferson moze da ga slusa. To je za
mornara znacilo jo§ jednu, mnogo puta ponovljenu, ali
uvek dragu potvrdu poverenja i potpunog oslanjanja na
druga.

Lun je u trenutku nailaska policije razmiSljao Sta
se to dogodilo da policija odjednom dolazi. Setio se da
ukljuc¢i svoj otpremnik. Sada je to imalo posledice od
neprocenjive koristi.



Makferson je cuo uzvike policije da svi podignu
ruke. Osluskivao je i dalje. Cak je ¢uo i Sapat Teri i Luna,
kad je ona rekla da policija zna ko se krije pod maskom
pukovnika Stebolda.

Prolazile su minute duge kao sati. Mornar ugleda
Teri i Brendu kako izidoSe i uzeSe Lunov automobil.
Pratio ih je pogledom u daljini i naspram sebe primeti
kako se skloniSe u Sumarak. Pozuri u tom pravcu. Sa
padine primeti da su kola promenila boju. Htede da otrci
k njima, ali ugleda kako se kod zamka spremaju
policajci, pa se vrati nazad. Na taj korak ga natera to Sto
je ¢uo razgovor Luna i inspektora Nelsona.

- Oduzecemo vam sve li¢ne stvari - rece inspektor.

- To je necuveno. Vi ste, inspektore Nelson, covek
koji nema casti. Zar se ne secate obecanja? — odvrati
Lun.

- Ne odlucujem sam... Ja ne znam Sta ce se
dogoditi s vama, ali moram vas privremeno izolovati -
odgovori inspektor

U zvucéniku minijaturnog aparata c¢ulo se Suskanje.
Makferson je pogadao da to pretresaju Luna i oduzimaju
mu sve stvari i skidaju odelo.

- Cemu sluzi ova ¢udna kutija? - upita inspektor.

- To je mala paklena masSina. Ne dodirujte je! -
upozori ga Lun.

- Nasi tehnicari Ce to ispitati, a do tada cu je drzati
kod sebe — odgovori inspektor Nelson.

Zahvaljujuci tom njegovom postupku Makferson je
od tog trenutka sluSao svaku inspektorovu rec. Pratio je
naredbe Lunu da se ogrne frotirnim ogrtacem uzetim iz
kupatila, a zatim svaku re¢ izgovorenu sa policajcima.
Cuo je i telefonski razgovor, kojim je inspektor
saopsStavao da je mornar nestao. »Necete me ni uhvatitig,
pomisli ogorceno Makferson.

Tako je bio upucen u neke detalje sve do momenta
kad su automobili krenuli. Dalje je dugo bilo ¢ujno samo



zvrjanje motora. Tek u jednom momentu ¢uo se Lunov
glas:

- Zasto smo se odvojili, inspektore? Izgleda da
radite neSto nezakonito. Nije li ovo nekakva otmica, ili
tajno odvodenje zarobljenika?

- Sklonicemo vas na sigurno mesto - odgovori
inspektor kratko i neodredeno.

- Jo§ jednom sam se uverio da je Skotland jard
lepa zbirka prevrtljivaca. Znate li inspektore, da ¢u vam
zbog ovog hapSenja isprasiti tur, da ce se sve pusiti -
nastavi Lun.

- Jednom ste i vi ¢vrsto vezani. Potrudicu se da
vam dam priliku, Donalde Sikerte! - odgovori inspektor.

- Vi bulaznite, inspektore. Ja nisam nikakav
Sikert. Lun je neuhvatljiv. On ¢e doc¢i da vam pokaze
kako se gazi data rec i koliko ste naivno glupi i
kratkovidi. Ko vam je nec¢im takvim napunio usi?

- Gospoda Doroti Aran Karvin se pokazala vrlo
lukava. Ona vas je prozrela, ali sam i ja prozreo nju.

Lun se smejao.

- Dakle ona je zamesila igru - dodade zatim.

- A sada sam nasSao potvrdu da ste vi i Lun jedna
ista licnost. Sve ovo S§to smo naSli kod vas, potvrduje
sumnje. Minijaturne granate, gasne fiole, cudne sprave,
noz uz podlakticu, kaiS sa celi¢nim se¢ivom prevucenim
kozom... Pa ovi kalauzi, minijaturne alatke... I vas mir,
vasSa superiornost - nabrojao je inspektor.

- Zar ne znate da Lun pomaze odredu? Zar u vasu
tvrdu glavu ne ulazi misao da me je on opremio svojim
pronalascima? Bicete smesni kad pokusSate da dokazete
da ste doveli Luna a izvodite mene na sud - nastavi Lun.

Inspektor naredi!

- Smestite ga u specijalnu kabinu. Dobro proverite
okove i udvostrucite strazu. Niko ne sme izgovoriti
nijednu re¢ sa uhapsSenim. Do spusStanja kabine u Saht,



zatvoreniku moraju biti vezana wusta. Ove predmete
zatvorite u kasu.

Dalje Makferson nije mogao niSta da cuje, sem
Skljocanje brave na kasi. Jo§ neko vreme je drzao aparat
u uhu, ali uzalud. Zato ga podesi na prijem aparata iz
automobila, koji je uvek bio uklju¢en. Na taj nacin je Lun
proveravao da kola nisu otkrivena i da neko nije skriven
u njima.

Mornarevo smrknuto lice zivnu, jer je cuo Brendine
reci: »To je dvorac Esterli. Iza njega je Nortvud Suma...«.

Sledio je razgovor izmedu Teri i Brende. Makferson
zakljuci da su zene postale iskrene prijateljice. Saznao je
da odlaze u Tajm Diton da nadu njega i pokuSaju da
pomognu Lunu.

Makferson se uputi ka cesti na drugoj strani brega,
jer se plasio da policija nije ostavila osmatrace prema
zamku u kome se odigrao jezivi zloCin i gde se zavrSila
drama Frenka Karvina. Posle pola sata stize do pruge,
prede je i uputi se u Long Diton. Prvo Sto je morao da
ucini bilo je da nade sredstva da promeni izgled. Znao je
kako se skidaju postojane hemijske boje na njegovoj kozi.
U Long Ditonu nade trgovinu koja je i nedeljom otvorena
i kupi pet funti limuna.

Zatim iznajmi sobu u malom hotelu i dade se na
posao.

Pola sata kasnije izide pored zaprepasScenog
portira, koji je imao puno razloga da blene, jer je dobio
ogromnu napojnicu i video sasvim drugog coveka. Htede
nesto da pita, ali mu Makferson pokaza teSku pesnicu.

- Ovo je ostalo isto, ako se moj izgled malo
promenio pod vrelim tuSem - rece smejuci se i odlazeci.

Ugleda prodavnicu starih odela i raspita se gde
stanyje vlasnik. Imao je srece, jer je siromasni staretinar
ziveo iza svoje uboge radnje. Makferson ga pozva i
objasni mu da mu je potrebno jedno sportsko odelo i



nesto stvari, jer mu je ukraden kofer, a i jedna propisna
pijanka zavrSena tuc¢om malo mu je oStetila uniformu.

Izgled da neSto proda natera trgovca da obazrivo
uvede mornara kroz zadnji ulaz radnje. Makferson mu
odmah baci na tezgu sto funti. Zurec¢i u njih trgovac se
uhvati za pult.

- Uzmite sve Sto vam treba. Sve odjednom -
prozbori i potrazi stolicu.

Makferson nade jedan panama SeSir, odabra
sportsku koSulju i oCuvane pantalone, a zatim nade
jedan prostran listerski sako, koga ponese preko ruke.
Stvari iz dzepova premesti u ovo drugo odelo, a zatim se
skloni iza zavese i presvuce se sasvim. Tamo premesti
svoj kolt i obuce sako. Skracenu kosu pokri SeSirom, koji
je bio malo tesan, ali je menjao njegov izgled.

Tako izmenjen, Makferson pode iz radnje pracen
klanjanjem siromasnog trgovca, koji mu dade paket sa
upakovanim dodatnim odelom. Da ne izazove sumnju,
mornar ga ponese da ga se otrese na prvom pogodnom
mestu. Prolazeci pored jedne stare zgrade on ga gurnu u
podrumski otvor, a zatim pozuri ka taksi stanici.

U Tajm Diton dovezao se jedva pola sata posle Teri
i Brende.

Taksijem obide parkirani automobil, iskrca se malo
dalje i dobro osmotri. A zatim pride kolima. Teri i Brenda
ga namrsSteno docekasSe misleci da je to kakav nosagc, ili
uopste covek koji nudi svoje usluge da bi zaradio koji
Siling.

- Ko je to viknuo? - upita Makferson.

- Niko! Sta?... Ne razumem - zbuni se Teri.

- Slusajte vil Gubite se odavde! - zagrme i narogusi
se Brenda.

-A tako! Slatka moja Brenda je pre svega pola sata
pricala o ljubavi - nasmejao se Makferson.

Tek sada njih dve poceSe da shvataju.

- On je! - viknu Teri.



- Dozvolite da vas vozi pravi vozac¢ ovih kola -
nastavi Makferson otvarajuci vrata s desne strane, gde je
sedela Teri za upravljacem.

ObasusSe ga pitanjima, ali on ¢utec¢i upali motor i
krenu odmah velikom brzinom. Istera na put prema
Londonu i tek kod Hemptom parka poce da govori:

- Cudne stvari su se dogodile. Izgleda da je policija
shvatila nesto.

- Bilo je neoprezno od Luna da se povezuje sa
nama i inspektorom - rece Teri.

- Vas dve nemate niSta protiv njega, bar tako
mislim - odgovori Makferson.

- Nismo... Dale smo ostavku. Sada smo samostalne
- rece Bren da primicuci glavu uz mornarov potiljak.

On zaustavi automobil i okrenu se k njoj.

- Da vam neSto Sapnem, Brenda - rece ozbiljno.

Ona se priblizi, a on je jednom rukom obuhvati oko
vrata i glasan poljubac »puce« na njenom zarumenelom
licu. Teri saze glavu i sakri rukom nasmejana usta i vrh
nosa.

- Sta?... Kako se wusudujete?... Ovaj... nisam
ocekivala... - promuca zbunjeno Brenda, ali se odjednom
povrati i sada ona zgrabi mornara.

Njihove usne se spojiSe u dug poljubac. Teri je
toboze nesto trazila oko svojih nogu.

- Jo§ jednom za savez! A sada napred! - zakljuci
Makferson i zapeva nekakvu mornarsku Saljivu pesmicu.

One su ga slusale. Brenda je treptala oCima sva
rumena i ustreptala. Teri se osvrtala radoznalo, pa je
Brenda uhvati za glavu i okrenu je napred.

*

Jo$ za vreme voznje, u Makfersonovoj glavi je nikao
plan akcije. Trebalo je brzo izolovati stan tabozZznjeg
pukovnika Stebolda od prolaza u glavno skloniste. To je
bilo lako uciniti, jer je sve bilo spremljeno da se tajni ulaz



zalije betonom, a podzemni hodnik zaruSi i ispuni
otpadnom vodom iz kanalizacije. Samo nekoliko poteza
kojima se pale mala eksplozivna punjenja resSavali su sve.
Inace u stanu nije bilo nicega Sto je ukazivalo na Luna.

Makferson ostavi Teri i Brendu da se odmore u
svom hotelu, sam ode u skloniSte. Otuda pozva novinara
Markinc¢a. Brzo mu isprica §ta se sve dogodilo u zamku.
Objasni mu ulogu Doroti Aran Karvin i saopsti da je
uhapsen pukovnik Stebold.

- A gde je Lun? - upita Markin¢.

- Tebi verujem momce. Stebold je Lun. On za sada
nece priznati da je Lun - objasni Makferson.

- Pokrenucu sve raspolozive snage. Optuzicu
policiju i zaprziti corbu onom tupavom Nelsonu. Ali ako
zapadnem u nevolju bice to iz najpoStenijih namera -
odvrati Markin¢. - Gde te mogu videti, Samjuele?

- Dolazim k tebi sa jo§ dva svedoka - odvrati
mornar i pozuri da nade Teri i Brendu.

*

Blizilo se podne kad je reporter Artur Markingc,
stari Lunov prijatelj, imao potpunu pricu o svim
dogadajima.

- Nekoliko sitnica ¢u izmisliti. Trazicu hitno
oslobodenje pukovnika - rece Markin¢ smejuci se uprkos
rizika u koji je ulazio.

- Ako zatreba, ja ¢u se predati policiji i svedocicu
da ta licnost nije Lun - rece Makferson.

- Zrtva je velika, ali ¢emo odbraniti i tebe - dodade
novinar i ustade.

- Nas dve ¢emo svedociti da je pukovnik bio ¢lan
odreda. Sve cemo pricati o onom S§to se dogodilo.
Zaprzicemo Sefovima koji su se bacili na Luna, dok
Tigrica ostaje slobodna u svom leglu - rece Zustro Teri.

- Skotland jard c¢e pokuSati da vas onemogudi.
Sklonice vas dok se sve ne okonca - zamiSljeno rece



novinar.

- Sakricemo ih negde - rece Makferson.

- Ali gde? U mom stanu bi mogli traziti, jer ce
shvatiti da su one pricale ono Sto piSem - odvrati
Markin¢.

- Znam mesto! - uzviknu Makferson - Carli Pip¢in i
njegova Ketrin!

Svi se sloziSe. Pomoc¢nik poginulog detektiva bio je
odan prijatelj, a imao je razloga da rizikuje. Markin¢
preuzme na sebe da ih skloni, ali one se pobuniSe.
Trazile su da ostanu s Makfersonom i pomognu da se
Lun oslobodi. Jedva ih ubediSe da ce najbolje pomoci ako
sacuvaju slobodu i budu spremne da svedoCe u
odlu¢nom trenutku.

Makferson pozuri na svoju stranu, a novinar
odvede Teri i Brendu.

Vec¢ posle dva sata poce prava zbrka. Radio-stanice
objaviSe vesti dobijene od Markinca. Vanredna izdanja
izidoSe vec predvece. Listovi su donosili izjave dobijene u
Skotland jardu da se istraga jos vodi, ali dobar deo istine
bio je objavljen. Markin¢ je optuzivao Skotland jard da je
izvr§io nezakonitu otmicu uglednog pukovnika Stebolda
koga on »poznaje ve¢ godinamakc.

»Moj prijatelj broj jedan, priznajem to bez straha da
greSim u izboru, jeste Donald Sikert. Ali moj drugi
prijatelj koga su uhapsili kao Luna nije niko drugi do
pukovnik Stebold, koga takode znam godinamas, pisao je
Markin¢.. . .

Sledili sir opisi Luna, coveka celicnoplavih ociju i
pukovnika Stebolda »tamnookog starijeg dzentlmenas.

Na ulicama Londona pojaviSe se plakatima kojima
je pisalo:

»Hapsite gangstere, a pustite pukovnikal«



Mnoge ugledne licnosti su davale izjave da treba
pustiti pukovnika Stebolda ¢ak i ako je on glavom Lun,
kralj ponoci.

Skotland jard se kuvao u sopstvenom loncu.
Pokusaj da se hapSenje obrazlozi postojanjem nekoliko
tuzbi za ubistva jo§ viSe doli ulje na vatru. Studenti su
gadali policajce trulim voc¢em i uzvikivali:

»Sudite ubicama, neduznih! Pustite na slobodu
najuspesnijeg gonioca gangsteral«

Jedna grupa mladica porazbija okna na zgradi
Skotland jarda.

Za to vreme Makferson se spremao za nocC koja je
vec dolazila.

Pazljivo je pripremao sredstva kojima je umeo da
se sluzi. Pre svega spremi narocite lestvice od tankog, ali
kao celik c¢vrstog gajtana upredenog oko lakih
aluminijskih precki. U kola Stavi ¢itav sanduci¢ ampula
gasa za uspavljivanje, nekoliko snaznih mina za
razaranje i jo§S mnogo drugih sitnica.

Na kraju pode u garderobu. Pronade uniformu
policijskog narednika i brzo se obuce u nju. Na kraju
proveri svoj izgled i sam sebi odade priznanje:

- Ipak si neSto naucio, morzu nespretnil!

Razmisli jo§ o svemu i na licu mu se ukaza osmeh.
Seti se da je Lun napravio bombice, koje ispuste narocito
neizdrzljiv smrad, koji se upije u tela. Samo pronalazac je
znao sredstvo kojim se miris uniStava. Bombice su
nacinjene zato da se u nekom slucaju moze obeleziti
¢itav skup ljudi, koji ¢e nedeljama uzasno smrdeti.

Takvo sredstvo su upotrebljavali komandosi protiv
japanskih oficira u drugom svetskom ratu. Zbog toga su
neki samuraji izvrSili i samoubistvo smatrajuci da su
obescasceni.



- Smrdece celog leta svi koji su digli ruku na Luna
- opet sam za sebe glasno rece Makferson.

Odlazec¢i prema automobilu, Makferson ponese i
spremljene folije na kojima je bila naneta boja tako da je
trebalo samo ovlaziti ih i pritisnuti na automobil. Kad se
papir ukloni, ostao je tocno obojen znak policijskih
patrolnih kola.

Makferson promeni boju automobila pokrecuci
uredaj, a zatim postavi znake kakve imaju policijska
vozila.

Tako opremljen sede za volan i krenu. Tockovi
nagaziSe poluge na betonu i Siroka vrata se otvorise. On
skrenu iz tamnog prolaza i poveze prema severu. Kod
Viktorija stanice izide na Siroki bulevar i Kensington
rodom pode na zapad prema Cizviku. Uskoro se
priblizavao dvorcu Esterli.

Zade u Sumu iznad njega i skrenu s puta na
neravnu, ali prohodnu stazu. Nade podesno mesto i sakri
automobil, a zatim pode da sve osmotri.

Utvrdi da je sve zamraceno,, ali strazari na
nepristupacnim zidinama budno motre. Oko zamka su
bile ograde ojacane bodljikavom Zicom dobro prikrivenom
i opremljenom alarmnim uredajima. Tajni i narodciti
zatvor je bio zaista nepristupacan. Makferson zakljuci da
je dobro Sto se pripremio i za drsku prevaru.

Vrati se kolima i spremi jedan veliki koverat
zapecacen i sluzbeno adresiran nekakvom nerazumljivom
Sifrom, koju je on sam bio izmislio koristeci Lunove
Stambilje spremljene u jednom ranijem poduhvatu, gde
su koriSceni naslovi IntelidZzens servisa. Koverat stavi u
duboki dzep uniforme, natuce policijski sluzbeni »Slem« i
popravi opasac.

A zatim potera automobil nazad na put i skrenu
pravo ka kapiji zamka.

Vec pred ogradom ga zaslepiSe snopovi reflektora.
On ugasi farove i saceka. Tri policijska strazara dodose s



masinskim pusSkama u rukama. Odmah im se pridruziSe
i dvojica na motociklima.

- Imam hitnu postu. Odvedite me do dezurnog -
rece mirno Makferson i pokaza koverat.

Jedan policajac osvetli dzepnom lampom koverat i
dade znak  motociklistima, koji podoSe  pred
automobilom. StigoSe do glavne kapije, ali je ne otvoriSe.
Dadose znak da saceka i prodose kroz uska vrata.
Makferson natrpa dzepove gasnim fiolama i bombicama s
neprijatnim mirisom. Racunao je na mogucnost da mu
ne dozvole da unese specijalni kofer sa lestvicama i
ostalim priborom, koji je bio zapecacen.

Na vratancima se pojavi dezurni. Makferson upita
hoce li otvoriti kapiju.

- Ostavite kola ovde, a vi podite s nama - rece
dezurni.

- Imam i ovaj kofer za inspektora - rece Makferson.

- Za inspektora Nelsona? - upita dezurni.

- Ne znam. Sve piSe ovde - pokaza Makferson
koverat.

- Javicemo prvo kapetanu Felonu - zakljuc¢i dezurni
i pode pored Makfersona.

Pratila su ih joS dva strazara.

Sva cetvorica predosSe preko dvoriSta, a zatim kroz
uzan hodnik do jedne reSetke. Dva pratioca ostadoSe
pred njom, a dezurni nastavi s Makfersonom dalje.
ResSetka se opet spusti. Makferson se osvrnu s osecajem
nelagodnosti.

Popese se metalnim stepeniStem koje je zvonilo pod
donovima cipela. Nad jednim vratima bila je upaljena
mala crvena sijalica. Dezurni zakuca i kad ¢u glas poziva
otvori vrata. Na vojnickom krevetu lezao je kapetan cija
bluza je visila na civiluku.

- Sta se dogada? - upita on ustajudci.

- Hitna poruka i poSiljka za inspektora Nelsona -
objasni dezurni.



- Dajte ovamo - rece kapetan i pruzi ruku. -
Inspektor radi gore i ne mogu ga odmah uznemiriti.

Makferson lenjo spusti kofer. Pri tome levom
rukom u svom dzZepu otvori gasnu fiolu i zadrza dah.
Zatim obrisa ruke o caksSire i pode k dzepu s pismom.
Izvadi ga i pruzi kapetanu, koji odmah podera omot.

Zurio je trenutak u list Cistog papira, a zatim klonu
prema krevetu.

- Tako, bebice! Spavajte slatko, morska prasadi -
zadovoljno rece Makferson i gurnu kapetana pod krevet.

Povuce i dezurnog pa ih sastavi a zatim spusti cebe
sve do poda.

Zurno izide osluskujucéi. Cuo je da inspektor »radi
gore« i pode uz stepeniSte, koje je sada bilo Siroko i
zastrto. Vodilo je ka Sirokoj galeriji. Makferson se peo
krajnje oprezno. Dode do vrha stepeniSta i proviri prema
jednom hodniku. Tamo je stajao strazar s otkopcanom
futrolom revolvera. Pokrenuo bi se s vremena na vreme
nekoliko koraka, pa se opet vracao pred jedna vrata.

Makferson iskoristi priliku kad je strazar bio
okrenut ledima, pa baci meku i ve¢ otvorenu fiolu s
gasom. Okrenuvsi se, strazar primeti da na Ccistom
hodniku stoji nekakav predmet koga on koju sekundu
pre toga nije tamo video. Pritr€a i naze se nad providnu
fiolu i pruzi ruku da je podigne, ali samo klonu i ostade
da lezi nepomican.

- Ah, milion mu podvodnih grebena, kuda ¢u sada?
— proSapta mornar i odluci se za ona ¢uvana vrata.

Pazljivo opipa kvaku, ali utvrdi da su vrata
zakljuCana. On razmisli i osluSnu. NiSta se nije culo.
Morace da otvori kofer i uzme pojacivac zvuka. Cevcicu s
mikrofonom gurnu u bravu i lopticu slusSalice stavi na
usnu Skoljku. Tada zacu nejasne glasove. Dva coveka su
razgovarala, ali nije mogao da razume sem nekoliko
odlomaka. Poznade Lunov glas.



- Sve vam je uzalud... spavajte... strah... ovako

upetljan u celik... Ni monstruozno... - dopirale su Lunove
reci.

- Govorite... o¢i vam ne mogu... vasi hipnotizerski
trikovi - nesSto razumljivije se cuo glas inspektora
Nelsona.

Makferson pokuca i saceka spreman da
eksplozivom sruSi vrata, ako inspektor ne otvori. Ali
inspektor nije niSta slutio i odmah se cuse njegovi koraci.
On otvori vrata i nade se pred Makfersonom u uniformi,
koji je stajao u stavu mirno.

- Rekao sam da me ne uznemiravate! Sta zelite? -
rece

- Gospodme inspektore, imam neSto za vas - recCe
Makferson i naglim pokretom munjevito udari inspektora
pravo u lice.

Drugi udarac je bio nepotreban, ali inspektor ga
dobi u rebra, koja zakrckase. Mornar se zacudujuce brzo
vrati i dovuce uspavanog strazara. Zatvori vrata i gumu
rezu, a zatim pode napred jer je prostorija bila na lakat.
Kad stize do ugla, zastade zacuden.

Lun je sedeo na nekakvoj stolici slicnoj elektricCnom
gubiliStu. Ruke i noge su mu bile uzglobljene metalnim
Sinama, koje su bile zakljucane bravama. Bio je go do
pojasa, a na donjem delu tela imao je samo veS. OCi su
mu, bile prekrivene narocitom crnom maskom. SediSte je
bilo u nekakvoj kabini sli¢noj liftu.

- Dolazim, decko moj! - uskliknu Makferson i
pritrca.

- Samjuele, ti si?! - odazva se Lun.

- Gvozda, resSetke, tvrdave, maske! Devet ih orkana
odnelo do davolove babe na dnu vrazjeg klanca! - psovao
je Makferson skidajuci prvo crni povez s Lunovih ociju.

- Kako si uspeo da udes? - upita Lun.

- Vidi se - odgovori Makferson i pokaza uniformu.



- A mislio sam da nikakva prevara ne bi uspela.
Pozuri da iskljuci§ onaj automat. Shvatio sam da ovaj
lift, koji silazi u podzemni trezor, moze i odozdo da se
povuce - objasni Lun.

Makferson po njegovom uputstvu iskljuci automat
strahujuci da tako ne pokrene lift s kabinom i stolicom.
Lun mu zatim objasni kako se stavljaju osiguraci poluge
i gde je uredaj za spusStanje.

Trebalo je rizikovati da jednom spuste lift, jer je to
bio jedini nac¢in da se brave na »stolici« otvore. Kontrolne
lampe na maloj komandnoj tabli su pokazivale da li je
zatocenik opet seo i da li su ga hvataljke vezale. Tek onda
se lift poziva. Gore stize joS uvek zatvoren reSetkom. Kad
cuvar vidi da je uhapsenik uredno vezan otvara reSetke.

Makferson se presliSa, a zatim ipak predlozi:

- Da mi ipak ovo nekako razlomimo i ne spustamo
te dole.

- Ne bismo uspeli ni sa najboljim alatom za vise
sati. Spustaj me i pazi da sve uradis$ kako treba - zakljuci
Lun mirno.

Makferson ukloni osigura¢, uklju¢i automat i
pritisnu dugme. Lift spusti Luna citava cetiri sprata, od
kojih su dva bila pod zemljom. U betonskoj prostoriji
duboko pod zemljom spone na Lunovim rukama,
nogama, i oko pojasa i vrata automatski se otvoriSe i on
izide. Pokupi cebad i namesti ih tako da popunjavaju
stolicu. Zatim sede na sve to i saceka ugovorenih jos dve
minute. Lift ponovo pode gore.

Njih dvojica se zagrliSe od radosti, a zatim spravu
spustiSe u podzemlje. PokvariSe neprimetno uredaj i
poceSe da se spremaju za uzmak tako Sto Makferson
inspektoru za potpeticu zalepi bombicu s neprijatnim
mirisom. Cim bude ustao ona ¢e se rasprsnuti i on ce
nedeljama biti izolovan.

Strcase do Sobe u kojoj su teSkim snom spavali
dezurni i kapetan. Lun brzo skide koSulju i pantalone sa



povisokog kapetana. Uze i njegove cipele, pa kompletno
uniformisan stade uz Makfersona.

- Sada smo pravi policajci, prekomandovani iz
Avetinjskog odreda - rece Lun - Ali kako da izidemo?

- Dole su se zatvorile reSetke. Imam lestvice, pa da
zaronimo dole - odgovori Makferson i otvori kofer.

PonesoSe lestvice do prozora, koji je bio u
uvucenom delu zgrade, Prvi se spusti Makferson s
koferom, a za njim kliznu Lun. Tiho predoSe dvoriste i
prikradoSe se sobi dezurnog. Tamo je jedan strazar
zamenjivao narednika, koji je odveo Makfersona ka
kapetanu. Lun tiho pride vratima i gurnu cevcicu fiole
pod vrata, koja nisu sasvim pristajala uz prag. Nepunu
minutu kasnije strazar je spavao.

Njih dvojica podoSe da posete dve spavaonice u
kojima su spavali policajci iz druge smene. Njihov san
postade Cvrsci.

- Jo§ da pokupimo onu dvojicu tamo u hodniku i
da smenimo straze - rece Lun zZureci napred.

- Bolje da se gubimo - rece Makferson nestrpljiv da
se s Lunom nade van zidina zamka.

- Ne smemo dozvoliti da se digne uzbuna, jer treba
nocas da obavimo jos§ jedan posao - odgovori Lun.

U hodniku su dva strazara nestrpljivo ocekivala da
se dezurni vrati. A sada se nadoSe pred cevima revolvera.
DigoSe ruke i Lun poce razgovor, koji se pretvori u
hipnotizersku seansu. Makferson je za to vreme pazio
napolju.

Pet minuta kasnije znali su kako se smenjuje svaki
strazar na zidinama i gde se Sta nalazi u zamku. Dva
zarobljena policajaca su poslusno iSla pred Lunom,
javljali svakom strazaru lozinku i svoje ime, a zatim
cekali da bude vezan i smeSten u kakav pogodan kutak.

Lun postavi gasne zamke kod radio - otpremnika i
telefonske uredaje onesposobi u glavnom vodu. Sada su
mogli mirno da izidu. Moralo je proc¢i najmanje dva sata



dok se neko od usnulih ne probudi i shvati Sta se
dogada. Uzbuna ¢e doci suvise kasno.

*

Lunov ¢udni automobil, »maskiran« kao policijski,
jurio je kroz London prema istoku.

- Zar nije vreme da se odmorimo? - upita
Makferson videc¢i da Lun ne vozi prema sklonistu.

- Imamo spremljen automobil, uniforme i sve Sto
nam treba, pa mozemo da mimo upadnemo kod Tigrice -
objasni Lun. Makferson odusSevljeno zviznu.

- Kraci straSne meduze se vezuju u nerazmrsivi
¢vor! Kako ce se batrgati kad shvati da je potonula! - rece
zatim.

Vozili su se dalje bez smetnji. Pred poljskom
kucom usnule Tigrice doceka ih strazar, koji im otvori
kapiju i ne sluteci opasnost. Nekoliko minuta kasnije on
i njegov narednik s joS tri strazara behu vezani i
zatvoreni u podrumsku prostoriju iza okovanih vrata.

Lun odskrinu vrata spavace sobe Doroti Aran
Karvin.

- ZaSto me uznemiravate usred prvog sna? - ljutito
upita Tigrica.

- Moramo razgovarati - odgovori Lun i sede na
taburet pored kreveta. - Vi se odmarajte. Ne morate
ustati. Samo sluSajte i sve ¢e biti kako treba. Sklopite
oCi... Bicete iskreni i zato Sto je vec inace bila pospana,
Doroti vrlo brzo utonu u stanje hipnoze. A zatim poce da
odgovara na Lunova pitanja.

Tek posto je saznao da se glavno uporiSte bande
prenosi u Portsmut, na Luna dode red da se iznenadi.

- Tamo su otisli samo Frenk, Ziger i Nema Smrt -
govorila je Doroti.

- Frenk je mrtav. Kako je mogao da ode?

- Frenk je u Portsmutu... Onaj drugi je telom lic¢io
na Frenka - nastavi Doroti.



- Ubijen je i stavljen na mesto Frenka?

Doroti potvrdi.

- Ko je smislio sav taj plan?

- Frenk... On ume da pravi planove... Sve smo
likvidirali... ostali su najbolji i poslovi u Portsmutu -
pricala je hipnotisana Zena.

Lun je joS neko vreme ispitivao. Saznade mnoge
zanimljive stvari. Sifra njenog trezora u Svajcarskoj
nalazila se ugravirana na malom medaljonu, koji je
nosila oko vrata. Ostatak otrova prilikom ubistva
Kristifora Alforda bio je joS uvek skriven u odlicno
smesStenom spremistu u napustenoj ku¢i na Lanark
rodu.

Lun promeni traku na minijaturnom magnetofonu
koji je belezio svaku njenu re¢, a zatim nastavi da je
ispituje. Ona nije znala kako se moze naci Frenk Karvin,
covek za koga se smatralo da je mrtav i na mesto Cijeg
tela je u mrtvacnici bio polusagoreli leS jednog njegovog
gangstera. Ali znala je telefonski broj u Portsmutu i
nacin da se stupi u vezu sa njegovim ljudima.

Jos§ nekoliko dobijenih podataka pokazase da je
ovde posao zavrSen. Lun izdiktira malo pismo, koje
Tigrica poslusno napisa. Ono je glasilo:

»Policiji i inspektoru Nelsonu, Ugrozena sam i
moram se skloniti zastiti od Stenbolda, Luna i njegovih
ljudi. Vraticu se kad budem znala da su moji neprijatelji
onemoguceni. Doroti Aran Karvine.

- A sada podimo - pozva je Lun ostavljajuci pismo
na vidno mesto.

Uskoro Lunova kola promeniSe izgled, a on i
Makferson skidoSe uniforme. Mornar je sedeo pored
polusvesne Tigrice, a Lun je virtuozno vozio prema Temzi.
Tek je bio jedan sat posle ponodi.

Pola sata kasnije udose u skroviste.

- Mirno ¢u spavati, kao brod na mrtvom moru -
rece Makferson.



- Pritrpi se prijatelju. Imamo joS jedan posao u
Portsmutu - odgovori Lun sedajuci za sto da na obi¢nom
magnetofonu snimi izveStaj za Markinca.

Posle pozdrava svom prijatelju on nastavi:

- Cudovi$ni postupak inspektora Nelsona uvredio
je pukovnika Steboida. On napusta London ogorcen na
ljude kojima je hteo da pomogne u hapSenju okrutnih
zlo¢inaca. A ja, Donald Sikert, izjavljujem da nikada
nisam cuo bolju Salu od one da je moj prijatelj pukovnik
Stebold niko drugi nego Lun, kralj ponoci. JoS nije sve
okoncano i treba se pozuriti da bar jedna cudoviSna
zloCinacka banda nestane...

Dalje je Lun pricao o onom Sto je smatrao da ce
pomoc¢i novinaru da Sto zanimljivije piSe o svemu.
Obavesti ga i da je policija jurnula za Lunom, a pustila
da se naceta banda spase. | sama Doroti Aran Karvin je
pobegla. Isprica mu i to da viSe niko ne moze prici
inspektoru Nelsonu, jer smrdi jace nego svi uplaSeni
tvorovi sveta. IspriCa mu i tajne zatvora u kome je bio
smesSten.

- Dragi Arture, sada moram da zavrSim - govorio je
dalje Lun. - Obavesti ljude o svemu. Tvoje oruzje je
ubojno. A za svaku ovu vest, za sve ove senzacije,
pruzicu ti dokaze koji ti zatrebaju, ako Skotland jard
pocne da ti se sveti.

Isklju¢i zatim magnetofon, zapakova traku i pode
da potrazi Makfersona, koji je trebalo da smesti Tigricu u
narocitu komoru iza laboratorije tako da ima hranu i sve
Sto joj treba dok ne bude doSao trenutak da je predaju
pravdi.

Makfersona nade kako spava na Sirokoj ploci
praznog stola u laboratoriji. Lun proveri da 1li je dobro
smestio Doroti i oslobodi je hipnoze.

- Gde sam ja? Sta se dogodilo? - pitala je ona
prestravljena.

- Razmislite sami - odgovori Lun i izide.



Znao je da ce Doroti najviSe vremena provesti u
spavanju, jer je svaka koliCina hrane sadrzavala
bezopasno, ali snazno sredstvo za spavanje. Glad ce je
buditi i terati da jede, a ona ce zbog toga opet brzo
usnuti.

Tek posle svih priprema, Lun probudi Makfersona i
oni podoSe ka narocCitom kamionu. Spolja se videlo da na
goloj platformi stoji veliki uljani transformator. Medutim,
u unutrasnjosti transformatora nalazio se prostor sa
udobnim lezajima i potrebnim stvarima. Ovim vozilom
Lun je nedavno bio zamenio brzi kamion sa laznom
cisternom za benzin. Kamion je mogao da razvije brzinu
ravnu najbrzim putnickim automobilima.

Vec¢ je bila svanula zora kad stigoSe do stana
Carlija Pipcina. Bunovne i sreéne, Teri i Brenda udose u
cudno skroviSte na kamionu.

Njih c¢etvoro vozili su se prema jugu tako Sto su se
Lun i Makferson smenjivali za volanom i odmore koristili
da spavaju. Smenjivali su se na pustim i dobro
zaklonjenim mestima.

London je ostao daleko za njima. Mislili su kako ce
grad uzavreti kad ponovljena jutarnja izdanja listova
izruce gomilu senzacionalnih vesti. Lun je pricao:

- Sada Samjuel za volanom sanja kako bi bilo
divho da moze baciti one smrdljive bombice na Sefove
inspektora Nelsona.

- Nelson je prosao kako i zasluzuje. On nije suvise
rdav, ali je otupeo kao policajac. Ovo ce ga nauciti da
mora biti i Covek.

- Za tvoju ljubav oprosticu mu i povuci obecanje da
¢u mu razbiti nos - nasmeja se Lun.

- Kako mi se ¢ini, Samjuel mu je ve¢ izmenio lik i
smekSao rebra - upade Brenda otvaraju¢i uredaj s
vrelom kafom.

Kilometri asfalta promicali su pod teskim, ali brzim
tockovima. Peli su se iznad Burtona i kroz uzane prereze



ugledase Portsmut obasjan suncem i sa perjanicama
dima nad krovova. More je blestalo odbijajuci sunce.

XVIII

Znajuci sve ono Sto mu je rekla Tigrica, tu gde
opreznost zloCinaca nije bila izazvana nijednim
dogadajem, Lun je uspeo da ve¢ do cCetrnaest Casova
sazna da je Frenk Karvin sa svojim najvernijim ljudima
van domasSaja policije. Njegova velika jahta bila je
ukotvljena daleko od obale.

Makferson je morao avionom u London da izvede
Doroti i preda je Carliju Pipé¢inu, koji ¢e je »ustupitic
Skotland jardu. Maskiran kao gospodin sa americkim
pasosem otiSao je da sve to obavi i vrati se do noci.

Lun je za to vreme sa Teri i Brendom obilazio luku
i trazio da unajmi jaki ¢amac i potrebnu ronilacku
opremu za »ribolov« od nekoliko dana. Bogate napojnice i
isplata u gotovom tako je pokrenula vlasnika motornih
camaca da im je ustupio svoju malu jahtu, koja je imala
motor snazan toliko da je brodi¢ prosto leteo po povrsini
mora.

Suncali su se na njegovoj palubi promicuci izmedu
mnogobrojnih lada. PoSto obidoSe Lof Vajt, ugledase
veliku jahtu.

- Tamo wuzivaju posle krvavog posla - rece Lun
glasom u kome se viSe osecala rezignacija nego pretnja.

- Nas c¢e danas opec¢i sunce - pokusa Teri da mu
skrene misli.

Lun se osmehnu i podize platnenu nastresSnicu.
Spusti se pored Teri i osvrnuvsi se da 1li Brenda dobro
drzi kormilo, spusti svoju ruku na devojcino rame.

Veoma si draga i lepa, Teri - Saptao joj tiho neko
vreme, a zatim rekao da je istina da jo§S uvek ne moze
zaboraviti DZejn Vitington?



- Zar se neSto moze zaboraviti? Ne znam da li sam
pogresio kad sam je gurnuo od sebe... To je bio jedini
naCin da joj vratim slobodu. Mene suviSe progone.
Nijedna Zena ne sme se vezati za mene. To bi bilo gubitak
slobode - pricao je ne bez tuge u glasu.

- Mozda bi neka htela da bude srecna bas uz tebe i
bas zato Sto zna da te svako goni. Ne smes biti usamljen
- prozbori Teri Majborn i njene oci kao da se ovlaziSe.

Lun odgovori samo stiskom ruke oko mnjenog
ramena. A zatim privuce njenu glavu i zagleda joj se u
ocCi. Poljubac je bio dug i strastven.

- O svemu treba razmisliti. Pred nama je joS jedan
posao - rece Lun i opet je poljubi.

Zatim ustade i pode da uzme kormilo od Brende,
jer brodic¢ je bio skrenuo od pravca koji je Lun hteo da
drzi.

Posto pade mrak, ¢ekali su uz obalu jo$ citav sat.
Vec su bili zabrinuti zbog Makfersona, jer je kasnio. Ali
on se iznenada pojavi. Za njim je iSlo Sest mornara sa
njegovog broda.

- Doveo sam momke. Bez njih bi mi bilo dosadno -
objasni on i predstavi ih gospodici Teri Majborn i gospodi
Brendi Lendon.

Lun ih je poznavao, kao i oni njega. Istina, oni su
ga znali kao naucnika i profesora Dzernsa Hjustona.

Nisu ni slutili da je pred njima legendarni kralj
ponoci.

- Ti se sve viSe s mnogo uspeha sluzi§ glavom -
obrati se Lun svom drugu.

- Ponovi to pred Brendom - nasmeja se Makferson.

Uskoro se otisnusSe od obale i snazni motor zatrese
brodi¢, a =zatim se pred njegovim pramcem digose
penusavi talasi.



Cetiri Makfersonova coveka uzeSe lake gnjuracke
aparate sa kiseonikom i peraja za plivanje. PripasaSe
kutije sa revolverima, koje su se hermeticki zatvarale.
Isto uradise Makferson i Lun. Na maloj jahti, koja se
priblizavala ogromnom i luksuznom Karvinovom brodu,
ostadoSe Teri i Brenda i dva mornara. MaSinske puske,
donete u koferima sa kamiona, postaviSe tako da mogu
zasuti brod kurSumima.

PribliziSe se pogasivsi sva svetla. Na dvesta jardi od
Karvinove jahte brodi¢ stade; njih Sestorica kliznuSe u
more. Svaki od njih je nosio ponesSto od opreme. Tu su
bile i lestvice za bacanje na palubu, sa trokrakim
udicama slicnim kukama. Brodi¢ je pod najmanjim
gasom klizio oko jahte. Kad se nade na drugoj strani
mornar upali svetla. Motor zakrklja, pa se ugasi. Opet
zabruja, pa se opet ugasi. Brodic je polako klizio sve blize
velikoj jahti.

- Hej vi tamo! - dopre promukli glas kroz brodski
rucni megafon. - Udaljite se odmah odatle:

- Motor nam se pokvario! Pomozite! - odvrati Teri.

- Nismo mi sluzba 2za pomoc¢ budalastim
devojkamal! - odvrati Sebastijan Traj, jer to je on vikao s
jahte.

- Zar nam necete pomoci?! - odvrati Teri. - Kakvi
ste vi tamo ljudi?

- Hocete li da vam probusim to korito, pa da plivate
do obale? - upita sada Traj bez megafona, jer je brodic
bio dosSao na svega dvadesetak jardi.

- Kazite Sefu da je Teri Majborn ovde. Gospoda
Doroti je uhapSena i pocela je da prica - nastavi Teri sve
po planu.

Traj nesto opsova i doviknu nekom da pozove Sefa.
Negde umuce muzika i uskoro se uz ogradu pojavi
ugojena figura jednog coveka. Iza njega su stajala dva
pratioca s masSinskim puskama.

- To su one! - uzviknu jedan od njih.



- Halo Ziger! - javi mu se Teri.

- Ti zna§ mene i Brendu. Primite nas na brod.

- Osvetlite reflektorom tu olupinu, da ih bolje
vidimo - reCe gojazni Covek glasno, a tiho dodade: -
Budite oprezni. To su agenti Avetinjskog odreda. Moramo
ih potopiti i nestati.

Ali tada se zac¢u snazan Lunov uzvik:

- Sape gore razbojnici!

Gojazni podize ruke, ali Nema Smrt i Ziger
pokusSase da se okrenu i pucaju. Pucnji ih presekosSe i
oni padose oko svog Sefa. Treci zloCinac pored gojaznog
pokusSa da se baci preko ograde broda, ali ga pogodiSe
kurSumi iz masSinske puske jednog mornara.

Sa pramca se cuSe pucnji. Otpoce borba i kod
krme. Makferson je ve¢ bio na kapetanskom mostu i
odatle je gadao, a zatim viknu:

- Predajte se i prekinite paljbu!

Jo$§ nekoliko pucnjeva odjeknuse, a zatim devet
mornara izidoSe vukuci jednog od preostalih Karvinovih
razbojnika.

- Mi smo bez oruzja! Predajemo se - javi se jedan
od njih. - On nas je sprecio da to odmah uc¢inimo!

- Jesu li svi ljudi na palubi? - upita Makferson.

Mornari se osvrnuse i pogledasSe okolo.

- Mislim da su svi. Ne vidim jednog gazdinog
pratioca - rece neko.

- On je dole u moru. Bas ga vade - odvrati
Makferson.

Sve je bilo svrSeno. Makfersonovi mornari su
zaposedali brod, vezivali posadu i pohvatane i pretresali
potpalublje. Lun je pomogao da se Teri i Brenda popnu
na jahtu.

- Zaplovimo odmah prema jugu! - naredivao je
Makferson, jer je postojala mogucnost da se neki patrolni
camac uputi od obale da vidi kakva je to pucnjava ovde.



Jahta je plovila prema jugu pracena iznajmljenim
brodicem. U visini Duriston rta uspori voznju.

Lun je u kapetanskoj kabini ispitivao Frenka
Karvina.

- Sve je otkriveno - poce Lun. - A sada pricaj, jer
niSta ne mozes sakriti.

Karvin pokusSa da poriCe svoje ime i da izmiSlja
lazi. Ali Lun mu kaza Sta je sve saznao od Doroti.

- Ko ste vi? -upita Karvin.

- Ovde ti odgovaras, a ja pitam - odgovori Lun

- Ne mogu da shvatim kako je Doroti mogla sve da
izbrblja - rece Karvin uzdahnuvsi obeshrabreno.

- Ima nacina da i ti sve kazeS. PosluSnost i istina
Ce ti olakSati muke - dodade Lun.

Bilo je cudno kako se Karvin brzo odlucio da
govori. Govorio je o velikim poslovima, skladiStima
krijumcarenog oruzja i dragocenosti. Opisivao je mrezu
rasturanja i krijumcarenja droga, vestinu ucenjivanja,
bogatstvo ostavljeno u bankama Sirom sveta i svoje
mogucnosti da nadoknadi sve ono sto je izgubljeno u
Londonu. Sve se poklapalo sa onim Sto je saznao od
Tigrice, ali ona je znala tek mali deo velikih poslova.

- Zanimljivo je da brzo predajes svu svoju armiju -
primeti Lun.

- Shvatio sam ko ste vi i hocu da se spasem -
odgovori Karvin gledaju¢i u magnetofon, koji je
registrovao svaku njegovu rec.

- Kako ces to postici? - upita Lun.

- Samo ja mogu staviti na raspolaganje svo to
bogatstvo. Ako mene ubijete, ili, me predate policiji, sve
Cce propasti. Bice zaplenjeno i ovde na ostrvima i Sirom
sveta. Nudim vam pola ogromnog bogatstva. Bicu vam u
rukama dok ga dobijete. A vi Cete dati re¢ da cete me
osloboditi - objasni Frenk Karvin i Skilje¢i zagleda u
Luna.



- NeceS se izvudi, stostruki ubico! - odgovori Lun
glasom od koga Frenka podide jeza.

- Imam dva miliona funti u Svajcarskoj. Samo ja
znam S§ifru - pokuSa Karvin da nastavi svoju ponudu.

- Reci ¢es mi tu Sifru bez pogadanja - zakljuci Lun.

*

Za to vreme, Makferson je upoznavao brod i vrSio
pripreme da se iskrcaju Karvinovi preziveli zlo€inci i sam
njihov gazda. Naredi i posadi, koja je bila dobro placena,
ali nije pripadala zlo¢incima, da se spremi za iskrcavanje.
U sefovima jahte bilo je dovoljno novca da im isplati
zaradu za jedan mesec unapred.

Lun ostavi Karvina i nade Teri i Brendu.

- DoSao sam da vas molim za jo§ jednu uslugu -
rece on sedajuci izmedu njih.

- Pokusacemo da ucinimo to Sto traziS - reCe mirno
Teri.

Lun im objasni da one treba da prime trake sa
izjavom Frenka Karvina i da brodicem pristanu u
Portlendu kako bi predale sav taj olos i mornare policiji.

- A vi Cete ostati na jahti? - upita Brenda.

- Steta je da i nju predamo. Na§ brod je zaplenjen
u Londonu. Uzimamo ovaj u zamenu za njega - odgovori
Lun.

One se osmehnusSe. Zajedno izidoSe na palubu da
posmatraju prelaz pohapSenih.

- u kakvim krdom zveri cemo nas dve ploviti - rece
Brenda.

- Svi Ce oni spavati kao mrtvi i kad ih policija bude
smestila iza reSetaka - objasni Lun.

Pride im Makferson.

- Pomogni mi da napravimo plan prepravke broda.
Cim se udalje ovi nitkovi, poceéemo bojenje i promenu
izgleda jahte - rece on Lunu.



- Idem malo sa njim, a zatim ¢u se vratiti - obrati
se Lun Teri i Brendi.

Desetak minuta kasnije se vrati. Uz ogradu jahte
stajala je sama Teri. Brenda je vec bila na brodicu, u koji
su smesSteni, svi pohapSeni. Svaki od njih je bio vezan, a
zatim nateran da proguta nekakav sivi prasak. Jedan za
drugim sklapali su o¢i i ostajali nepomicni.

- Otprati me do kabine. Tamo mi je ostala torba -
rece Teri Lunu.

On je uze pod ruku i oni podose uskim brodskim
hodnikom. U kabini Teri sede na kauc. Gledala je Luna
suznim ocima.

- Da li ¢u te opet videti? - upita tiho.

- Obecavam da hoce$ - Sapnu Lun i pocCe da joj
briSe prve suze, koje krenuse da teku niz njeno lepo lice.

Talasi su Sumeli oko bokova broda. Lunove ruke
primiSe u zagrljaj ustreptalo telo devojke. Nastupali su
trenuci srece, koja je vredna decenije necijeg zivota.

- Volim te, dragi - Saputala je Teri.

Lun joj je odgovarao poljupcima.

*

Kad se i Teri spusti na palubu brodica, Lun i
Makferson su stajali uz ogradu jahte.

- Brenda, draga! - zvao je Makferson. - Dobro cuvaj
mali prijemnik. Trazicu te u Londonu iduce nedelje! Budi
u onom hotelu.

- Bicemo obe! - odgovori Brenda.

Brodi¢ poskoc¢i na povrSini vode i skrenu ka
Portlendu. Jahta ga je pratila joS neko vreme, a zatim u
luku skrenu i nestade na horizontu vozec¢i punom
brzinom.

Mornari su bili vicni prepravkama izgleda broda.
Kad je pocela da svice zora jahta je veC nosila ime
»Senen«. Tako se zvao i gradi¢ na krajnjem rtu Kornvala,
ka kome su plovili.



Ispremestana platna, promenjena boja natpalublja
i postavljeni dodaci na kapetanskom mostu, uz nekoliko
kulisa na krmi, sasvim su promenili izgled broda. A ime
»Senen« je postojalo u registrima, jer je to bilo ime
Lunove jahte koja je bila slicna ovoj, ali je prodata u
Juznoj Americi.

- Kuda plovimo kapetane? - upita Lun videci
Makfersona nagnutog nad instrumentima.

- Hteo bih prema ekvatoru i dalje na jug. Bilo bi
divno tamo prema Haitima ili Koralnom moru... Ali brod
je slabo opremljen i u Londonu c¢ekaju Brenda i Teri —
odgovori Makferson lukavo se smeskajuci.

- Pogadam li da ¢emo sti¢i u Bristolski kanal? —
upita Lun.

- Tri puta mu po stotinu pustih ostrva, ti ces
postati pomorac, a ja suvozemni pacov! Pogodio si! -
odvrati mornar.

- Magnet koji te privlaci prilicno je snazan - Salio se
Lun.

- Malo i previse! Ali imam Zelju da u Londonu
svratim do Skotland jarda i ispiSem se iz Avetinjskog
odreda - uzvrati Makferson.

Lun sede i ukljuci radio. -Trazio je muziku, ali sve
stanice su javljale vesti o burnom raspletu dogadaja u
Londonu i Portsmutu,

- Cekaj! pa to sada govori Brenda! - viknu
Makferson.

»... Tek kad smo nas dve otplovile pola milje od
jahte, trgla nas je eksplozija. Videle smo kako se divni
brod u samo svitanje izvaljuje na bok i tone. Ispunilo nas
je uzasno saznanje da na jahti mozda tonu ta dva divna
coveka...

- Vi ste za Luna i Makfersona, zar ne?«, pitao je
radio reporter.



- Samo ako su se spasli... Da li ¢u ih ikada videti
jos jednom?«, pitala se lukava Brenda pred mikrofonom.

- Silna je, tako mi svih mora i brodova! — uskliknu
Makferson.

- I vrlo lukava. Sa zenama nije lako izi¢i na kraj -
dodade Lun.

- Jednom treba pustiti da i Zene plove po morima.
One to zasluzuju - rece Makferson i lupi Sakom po stolu
pretrpanom kartama.

Brod je plovio dalje ka jugu. Sa severa su ga pratili
oblaci, koji su se gomilali nad kopnom. Brodovi su plovili
u raznim pravcima, »Senenc je drzao utvrdenu kurs.
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